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I. 

Protiviti rječ je luda 
Što godi se goru odluči; 

Jer tkomu se ito zaruči, 

Vik ne ubigne togaj suda. 

A. C ubran ovi 6. 

Svaki putnik, koj je putovao kroz Horvat- 
sku u Dalmaciu, pozna bregovitu onu, kameni- 
timi klisurami, golimi pećinami i strašnimi pla- 
ninami posutu stranku Ilir ie , koja je negda sve¬ 
tu junačke satritelje barbarskih silah, a do¬ 
movini kroz sva vremena najhrabrenije brani¬ 
telje rodila. — Ovde nije treba žitelje viditi i 
tada stoperv uveriti se, da su oni od vekovite 
dobe junaci, jer isti predel svedoči to. — Vi¬ 
soka bčrda rode visoke ljude, kamenite pe¬ 
ćine, kamenita telesa, uznosite do neba upiraju- 
će se planine, uzvisuju i čovečju dušu, ter čine. 
da se ona s veličanstvenimi samo misli zabavlja, 
Nu ipak kao što u ljudih različite ćudi vladaju, 
tako podeli i narav predelu tomu različite o- 
koline: sad je sve bćrdovito, sada ravno, sad sve 
golo kamenito, sada sve plodno i zeleno, ovde 
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brčg, pećine i planine, tamo najpriatnie doline. 
Iz medju poslčdnih zauzima pervo mesto mila 
Zermanja , raj ćele dćržave; pod blagim pod- 
nebjem diči se ona čistom rekom, plodonosnom 
zemljom i bogatim biljem, koje ju po svuda re¬ 
si; ters rodi ovde s dragocenim voćem, polag 
njega rodna polja, zelene poljane, a vćrhu njih 
mili gajevi i kupna šumađia. Ovde uliva blago¬ 
datna narav u serce ilirskoga žitelja zadovoljstvo 
i radost; on je svim potrebnim obskćrbljen, 
ter ima lepi zidani stan. — 

U toj razkošnoj dolini, leži selo, u koje se 
je sedi Vladimir opet povratio, nakon mnogih 
godinah, koje on u meteži i buni velikoga 
sveta sprovodi. Dugo bavio se je on s tergovi- 
nom, što mu je priliku dalo najveće i najgla- 
sovitie gradove sveta viditi i razviditi, i što mu 
je sva sredstva pribavilo, da je svoj duh i šerce 
svakim načinom izobraziti , i sva poželenja 
svoja izpuniti mogao. — Lasno bi on bio u 
glavnom kojem i bogatom gradu, starost svoju 
sprovadjao, nu prirodjena ljubav k samoći vukla 
ga je u domovinu. — Zemlja ona, u kojoj je 
najsretnie dane detinstva proživio, — zemlja, 
koja je jur od davna mile ostatke pokojnih pra- 
dedovah njegovih čuval, činila mu se je biti 
najpriazniom i najsvetiom; i tako ga pritežaše 
silna moć neumerle ljubavi pratna roditeljem 
svojim i sladka uspomena na dane proživljene 
nevino i sretno, u naručaj svoje domovine. OvcU* 
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naumi u uživanju divjačno krasne naravi i u 
družtvu vernih iskrenih priateljah, krepki i po- 
sleni život svoj đovćršiti. Ivana i Jarcmira sinove 
svoje ostavi još za nekoje doba u slavnom Du¬ 
brovniku , kao najdražem sebi gradu. A kojoj 
dčržavi, kojemu gradu mogao bi bolje, i kćrv 
i detcu svoju poveriti, nego onomu, sred koje¬ 
ga jur od najdavniih stoletjah, kroz sva vreme¬ 
na, prava i jedina sloboda slavenska uzdćrža se, 
stari običaji, i čisti sladki mili jezik ilirski sa¬ 
čuva se, i u kojega sredtni kroz sve vekove 
knjiženstvo ilirsko, nauci i znanstva svake včr- 
sti, zajedno s tergovinom evala su. Dubrovniku 
dakle milomu poveri on sinove svoje. 

Istok verni priatelj njegov, s kojim se je 
Vladimir u detinstvu jošte pobratio, pohadjajući 
š njime zajedno učilišta u Terstu, bio je od ne¬ 
koliko godinah, takojer žitelj priatne doline 
Zermanjske, budući da je ostavio radi nekojih 
smetnjah i važnih pričinah, kamenitu domovinu 
svoju Cirnogoru. Od onoga časa u kojime ta dva 
pobratili se biahu, živili su oba dva već kao 
mladići bratinski. — Jedan i drugi ćutio je is¬ 
tom silom svaki sretni udes, kako i svaku ne¬ 
pogodu života. Jednog radost nosio je i drugi, 
isto tako vezala je tuga i žalost sve tesnie serca 
njihova. Odkad ih je huda sudba rastavila, ne- 
vidjahu se oni dugo vremena, i jedan od dru¬ 
goga nije čuo ništa; s kakovom dakle radostju, 
i neizrečenim veseljem primio je Vladimir , bave- 
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ći se uprav tada s poslovi u Dubrovniku , nena¬ 
danu vest od miloga pobratima svoga: da se 
je ne samo u Horvatskoj naselio, nego takojer 
u susedstvu i u rodnomu mestu priatelja svoga, 
sasvime nastanio. Od onog časa nije već na¬ 
lazio Vladimir mira u velikom prostranom sve¬ 
tu, i obavesti odmah pobratima svoga, da će i on 
u naručaj priateljstva, i u mili stan pradedovah 
svojih povratiti se ; pokli mu je nedavno mila 
drugarica njegova u Jakinu umerla. Istok pri¬ 
mivši ovu vest učini sve, što mu priateljstvo 
učiniti zapovedaše, da samotno obitalište pobra¬ 
timu povoljno i priatno bude. Zapušteni stan 
roditeljah njegovih uredi on sasvim ukusno i u- 
metno tako, da akoprem prostota svuda vla¬ 
daše, istočni ipak ukus velikolepnosti i ljubav k 
udobnosti svuda se upoznati mogaše. Pred ku¬ 
ćom razprostirahu se po miloj dolini -krasni pe¬ 
rivoji, koji pored bistre reke dopirahu guste ga¬ 
jeve, i visoke planine. Njih hridi i stene visjahu 
u tamnom veličanstvu, nad tihom ovom dolinom. 
Nu Istok nije bio, prem da se je u blizini po¬ 
bratima svoga sasvime sretnim i zadovoljnim biti 
vidio, tako sretan, kako priatelj njegov; jerbo 
mu je odsudjeno bilo da gorku tugu i žalost 
podnosi. Dve kćeri imao je on, mile kao Prole- 
tje, cvatuće kao cvetje Svibnja. U ranom detin- 
stvu došle su one s otcem svojim u deržavu ovu, 
i bile su najdraža razbluda i zabava njegova. — 
Jednom sprohadjahu se obadve još kao detca. 
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pokraj bližne rĆke, gledajući se nevino u srebčr- 
nu vodu. U sladkom šaljivom razgovoru stupahu 
sve napreda i dojdu do mčsta, gde je reka okru¬ 
žena od golih stenah, klisurah, jazali i ponorah 
tečaj svoj razdelivajući, kamene zidine orosivala. 
Ovde upazi Jerina rnladja od sestarah, u šuplini 
jedne stene, samoćno i milo cvatuću ljubicu. Gle¬ 
daj, gledaj sestro mili taj cvel! reče ona, »kako 
samotno živi ovde valovont reke podvčržen; ja 
ću ga ubrati, pa u basti u drugo cvetje usaditi.« 
Zaman suprotivila se je pogibelnoj toj požudi pa- 
metnia Mirina. Nekoliko stupajah dovede Jennu 
do pećine, jur se nagnu ona i pohlepno pruži 
snežanu ruku zažudjenim cvetom, kad na mokrom 
zidu klisure noga joj posčrne, i ona u ponor me- 
dju herle dubine ugrezne. j 

Ustrašcna klikne Mirina , i sva grozom priu- 
zeta, nevideći od nigde nuždne pomoći, odbeži 
domom, ter prinese otcu, vestjom tom, neizmeran 
čemer i tugu. Zaman biaše sve iziskavanjc, zaman 
obećao je žalostni otac obilnu naplatu onomu, koj 
će doneti ako ne živu, mertvo barem premile kće¬ 
ri telo, nu ni merlvu opet viditi ju izvoljeno mu 
ne bi. 

Dugo nije mogla osamljena Mirina izlečiti 
duboku ranu otčinskoga serca; polagano samo, 
pretvori detinska njezina ljubav gorku žalost njego¬ 
vu i unutarni nemir, u mir i pokoj, i od tada počne 
briniti se on samo za svoju ostavšu kćer. Gesto 
slavila je Mirina spomen sestre, i njegovala s njež- 
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nom pomnjom zapuštenu od sestre baštu, koja 
joj na uzdarje, cvetje svakojakih vćrstih i bojah 
pružiaše. — Mnoge ure tugovala je ona za ses- 
trom, i višeputa najde ju otac, kako je tihu i za¬ 
tvorenu svoju žalost, u biseru podobnih suzah očito¬ 
vala. U to doba došo je Vladimir i u družbi ver- 
noga pobratima, nauči se Istok podnositi tugu 
svoju. Mirno proteče im vreme u priateljskom ži¬ 
votu i Vladimir veselio se je jur včrlo sto će 
opet skoro viditi sinove svoje priugotavljajuć 
sve, za čestno ih primili. 

Nu nije ons£m bio, koj je s netčrpljivostju taj 
dan čekao. — Rucajućim sćrcem brojila je i Mi - 
rina čaše, koji su željenomu mignutju ovomu 
na susret letili. — Dugo je morala ona lišena 
biti svakog bitja, koje njoj u dobi ’i u mislih po¬ 
dobno bi bilo, u kojime ona dionika mladostnih 
zabavah i razbludah naći, i kojemu priateljstvo 
svoje pokloniti bi bila mogla. Nu mi znamo do¬ 
bro, kakovom silnom požudom, čisto serce mla¬ 
de nevine devojke za sćrcem čezne, kojemu 
ona većputa kojugodi tajnost poveriti, i svoje 
misli očitovati bi smela j i koje š njom svaku 
radost, i svaku žalost deliti, i skupa ćutiti bi 
moglo. 

Mirina izgubila je u nježnom jur detinstvu maj¬ 
ku svoju, prama kojoj jedinoj kćeri u zreloj dobi 
ćelu svoju pouzdanost, i poverenje upotreblja¬ 
vati mogu, i hoću. U sestri izgubila je ona 
najverniu drugaricu, jedino bitje, koje svedj oko 
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nje i š njom biaše. Po njezinom izgubitju nije vi¬ 
še imala nikakova priatelja, nikakovog druga. U 
svojemu otcu poharanomu od tuge i starosti, 
imala je priatelja, prama kojemu je neograničeno 
poverenje, i najčistiu detinsku ljubav ćutila; nu 
on biaše prem slab, i prem star, za da joj ona 
uveselenja i zabave stvori, koje u dobi jedna¬ 
ko, i u mislili podobno bitje zadati je kadro; 
a k tomu imao je on zadosta sobstvenimi posli 
baviti se, i veoma malo vremena, koje bi u druž¬ 
bi kćeri svoje provoditi bio mogao. Čuditi se 
dakle nije, da u Mirini , čim vest primi od đo- 
hodka Vladimirovih sinovah, koje ona po opisi¬ 
vanju njegovom jur sasvime iz vana i iz nutra po¬ 
znavaše, da kod vesti rekoh ove, a osobito 
kod opisivanja Jaromircvih krepostih, ne samo 
požuda poznati ga u njoj se porodi, nego takojer 
sladko nekakovo ćutjenje cvetati i serce silnie 
kucati počme. Željno čekana bratja su došla i snjimi 
stupi radost i veselje u okružje sretnih obiteljah. 

»O! da mogu angjela tog mojim zvati!« 
uzdahne Jaromir , kad je pred stidljivom devoj- 
kom stajao. Mila kao rumena zora, ur,es ženskih 
lepotah, morala je ona ćutenji napunjeno sčrce 
mladića, svetom ljubavi vatrom obuzeti. Nu i u 
sercu Utrine odgovarao je uzdahom njegovim mili 
ljubavi glas« Mladić, kog majka narav, što se je 
lepote ticalo, za svog ljubimca izabra; bčlo ruj¬ 
no njegovo lice, cćrno jasno oko, vedro čelo, 
verhu kojega cerna kosa oholo počivaše tanki 
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visoki stas« koi za vladati i gospodovati stvoren 
biti se je vidio, a još k tomu čisto blagorodno 
serce, otvorena duša, bistri um i razum. Što tre- 
buje mladić više, za da nevinu devojku sasvime 
osvoji. Naskorom porazmeju se oni o ćutenjih 
svojih, i sred radostnih šalah bio je vez naj¬ 
čistije ljubavi učinjen. 

Unutarnjom radostju gledahu roditelji u 
pćrsih detce svoje nježnu ljubav rasti, i dan 
približati se onaj, koi davnu i iskrenu želju nji¬ 
hovu izpuniti bude. Ivan veselio se je takojer 
nad srećom brata svoga, i hlepio potajno za po¬ 
dobnom srećom; nu još mu ne bi dano devoj¬ 
ku, i u svom sčrcu i pameti osnovanu sliku ve- 
renice svoje naći i ugledati. Mnoge dčržave po¬ 
hodio je on s otcem i bratom, mnoge gradove 
i mesla vidio, gde je krasote i izvorne lepote 
ženskoga spola gledati mogao; mnoge čedne, 
dobre devojke i podana sebi sčrca učio se je 
poznavati; nu u nijednoj nije mogao naći sve o- 
no sjedinjeno, za čim je duša njegova lebdila. 
Cesto stojaše samotan, zamišljen i zabunjen u 
gustom gaju; ili na osamljenom žalu mora, gleda¬ 
jući u neizmernu daljinu, dok daleki merkli vi¬ 
dokrug neprovidljivu granicu njegovome vidu 
stavio ne bi. Ovde bi si on stvarao sliku budu¬ 
će verenice i drugarice života svoga, obimao 
bi senu, koju sije umom predstavljao, i ostav¬ 
ljao bi zatime svagda punim sercem najslad- 
niih ćutenjah mesto ono, gde je stojao, ter pa- 
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dao bi domom dojdući na pčrsa brata i pria- 
telja svoga, koi nikad nije znao, što je uzrok 
čudnovate njegove strasti. 

Dan venčanja Jaromirovcg s Mirincm biaše 
pred vrati. 

U oči tog dana sedjahu roditelji s porodi¬ 
com svojom i još nekoliko priateljah iz sused- 
stva pozvanih u priatnom družtvu; radost i ve¬ 
selje vladalo je š njima. Oni se zabavljahu pri- 
povedanjem svakojakih povesticah iz života 
svog i naroda svojega. Jedan počne pripovedati 
od starog bližnjeg grada Udbine u Kerbavi, ko* 
jega još u davno vreme nekoji izmedju najsta- 
riih ilirskih kraljevah sagradi, gde je negda stol¬ 
ni hram kerbavske cčrkve, na ponositom berdu 
Kalaure stajao, i u kojega njedru ostanci i kosti 
umerših, za dom i slobodu padših glasovitih 
vitezovah Kšrbave , Zermanje i Like sahranjene 
su, a sada pod pčršinom i obilježjem počivaju. 
Taj pripovedaše, kako su zlobni Turci, u savezu 
žalibože s Iliri iz njihovih stranah predobivši taj 
grad, stolnu cerkvu porušili i razvalili, ter 
iz razkeršenih zidovah bedeme i ograde okolo 
grada proti persim hratje svoje sazidali. — 
Drugi ih uvede besedom svojom u bojna ona 
vremena, u kojih su blagorodni silni Karlovići , 
knezovi Kšrbave i Zermanje u nedaleko leže- 
ćem gradu Komito i u razvaljenome dvoru 
Karlovivah , vladali i obitavali, ter u lovačkom 
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svojem stanu Kozje-drage sa priatelji i na jveći mi 
u ono doba vitezovi ilirskimi gostili se i uvese¬ 
ljavali. Treći zabuni se u pripovedanje od vitež- 
kih delah Gusićah , negdašnih takojer knezovah 
kčrbavskih, koji su posle, kako Turci Kerbavu i 
Liku porobe, u otočki kotar medju Kcmpolje i 
Berlog pobegli, ter tamo grad pod svojim ime¬ 
nom sazidali. — Vladimir govoraše mnogo od 
silnih knezovah Subioah Zrinskih i Frankopanah , 
drugi opet od Jankovićah , Lenkovićah i bribir¬ 
skih Basaniah . — Pripovedalo se je i od stare 
kule Zvonigrada , kojega su rimski-još Iliri sa¬ 
gradili, i u kome da silno blago leži, stare bajke 
glase*, od Rakovnika i Ostrovice grada, kojega 
je Bela IV. u begu svome iz Ugarske po- 
dignuo. Nu izmedju svih pripovedkih upali i 
napuni najvećom vatrom slušatelje stari Istok, 
čim od domorodnog neumerlog svog junaka i 
viteza Skanderbega Kastriotića , njegovog sinovca 
Hamze> i njegovih vodjah Mase , Vranjanina i 
Topie golemoga, hrabra dela, četovanja i život o- 
pisivati poče. Kad starac besedu svoju doverši, 
kriknu svi jednokupno: da živi junačtvo Škan- 
derbega i svih naših vitezovah! Daj Bože da se 
ona stara vremena povrate !<* primetnu nekoji. 

Cim prestanu pripovedali, otide Mirina u 
perivoj. »Ona će milo svoje mesto u bašti poho¬ 
diti, i tamo će bez sumnje na spomen sestre 
svoje nekoliko suzah protočiti,« reče Istok, mokre 
svoje oči brišući. Na skoro otide i Jaromir 
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za milom zaručnicom svojom, koju je s netčr- 
pljivostju čekao, veseleći se jur u napreci, da 
će ju sa stotinom ćelo vab kazniti za to, što se 
od njeg oddaljiva. Medju time putovala je napu¬ 
njena čaša s rujnim primorskim vincem od ruke 
do ruke, čim su se pevale svakojake narodne 
pesme. Sati prolete kao trenutja šalom i do¬ 
brom voljom, ter nitko ni upazio nije, da se i 
polnoć jur približuje, a Jaromira i Mirine nei- 
ma. Na jedanput dotćrči Jaromir sav bled i dćr- 
h taj ući, ter uzbudi bezbrižno družtvo iz sna ra¬ 
dosti, užasnim klikom: »Mirina je izginula!« 

Tćrnutje i snebivanje cćloga družtva, bez- 
batrivnost otca, zdvojenje Jaromirovo , tko može 
to opisati? jedva što su još toliko svesti imali, da 
su izgubljenu po kući i perivoju tražiti otišli. 

U to dojedre cćrni oblaci na nebu, mesec, 
koi je prie srebernom svojom lučju jasnu svetlost 
razprostirao, potamni, neizmerna množina zvez- 
dah, nestane jedna za drugom, izgubi se u mag- 
lab. Nad ćelom zemljom pade cćrni plašt, strašna 
nastane nepogoda, silna podigne se bura, nebo 
je levalo reke od dažda, grozne vatrene munje 
bliskahu verhu kućnih krovovah, i upaljivahu 
stare visoke česvine u planini, a silni gromovi 
vidjahu se tresati s temelji zemlje! 

Nekoliko urah minu i nepogoda prestane; 
sledeća za njom najpriatnia zora, probudi .cčlu 
prirodu k novomu životu. 
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AH to nebiašedek za tugujuća sčrca; Mirina 
bila je izgubljena. Zaman tražili su svi uzaimno te- 
šiti se, i svakojake bolje nadežde medju sobom bu¬ 
diti, koje nijedan u persih ćulio nije. Sveobća 
je bila misao, da se je Mirina iz perivoja u bliž¬ 
nju planinu poći derznula, iz koje sad izlazak 
naći nemože. Naredbe biše učinjene, čitavu ne¬ 
sretnu planinu proiskati. Sve je tčrčalo onamo 
bojažljivom nadom. Jarcmir i Ivan odlete na- 
pred; svaki kut, svaki gčrm opuštene prostrane 
planine biaše pomnjivo iztražen, neprestano 
zvahu oni ljubezno njezino ime, davajući zajedno 
znake pucanjem iz šaranicah i samokresah; iz 
svih stranah žvečahu lovački rogovi, nu nijedan 
odgovor nedopre do uših njihovih, daleka samo 
jeka odgovarala je gromovitomu kliku iskajućih. 
Službenici otrude, a konji nemogahu dalje ; ni¬ 
jedan trag, nijedna i najdaljna nada Mirina opet 
naći, kazivala im se nije; tim nisu znali učiniti 
drugo, nego povratiti se doma, tihom žalostju 
i tužnim bezufanjem. 

Treći dan tuge i nevolje dojde jedan si¬ 
romah u Istckcvu kuću. — Stari čestiti Istrianae 
Gojko bio je taj siromah, koi ostavivši medjašnu 
neplodnu ilirsku deržavu i domovinu Istriu, u 
kojoj je od podobnih sebi siromakah i ubogih 
domorodacah malo obodrenja i pomoći čekati 
mogao, većputa u bližnje srodne deržave Korulku , 
i Horvalsku putovaše, da od dobrotivnih vlasteli- 
nah ili seljanah maleni koj darak prime, ter 
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ljubkim igranjem na guslah i pevanjem narodnih 
đavoriah istu Mirinu čestokrat je zabavljao, za 
što mu se ona ne jedanput milostivnom ukaza. 
»Ja vidih tvoju kćer« reče on, čim u sobu Is¬ 
toka stupi, »i nosim ti od nje poslednji S Bogom.« 

»Ha! slutim nesretne glasove tvoje,« reče 
prekinuvši mu reč Istok , »i ona je stanovito u 
kojerngod ponoru doveršila život svoj.« 

»Tvoja kći živi Istoče! nu medju divjiimi 
zveri nego su lavovi i vukovi, jer je zarobljena.« 

»Zarobljena!« ( kriknu svi jednoglasno, i u- 
muknu tom strašnom rečju, nitko se nije dćrz- 
nuo, da dalje pita. 

»Zarobljena zaisto« produži starac Gojko 
beseđu svoju. Pred trimi dani sedjah na putu, 
koj od ovuda u Bosnu vodi, čekajući čoveko- 
ljubnog putnika, koj bi mi malu koju milosti- 
njicu poklonio. Najedanput dojde jedna četa u 
turskih haljinah obučenih konjanikah, koji kao 
da ih vihar goni, napred siljahu. Nisam se dčrz- 
nuo za dar ih pomoliti, jer se jako divjačni i 
kervožedni činjahu; bojao sam se zajedno, da mi 
kakovu zlobu neučine, što mi se je često puta 
od njima podobnih slučilo. Gustom koprenom 
pokrila devojka , od jednog izmedju njih pred 
sobom na konju deržana, biaše u njihovoj sre¬ 
dini. — Gojko , Gojko! vapi ona upazivši mene, 
i time odmah sam upoznao glas angjela moga, 
koj mi se je toliko puta s batrivostju i pomoćju 
pojavio. — Gojko\ pozdravi sedog otca, po- 


Digitized by Google 



14 


zdravi Jarcmira! Oba nemogaše govoriti više, 
glasno sam ju plakati čuo, tim nateraju zlobnici 
žestoko konje svoje, ter izčeznu iz očiub mojih.« 

Vestnik umukne, i otide s punim okom suzah. 
Što je mogao drugo i učiniti? Tugu, žalost i 
zdvojenje, koje je u licu sviuh gledao, mogao 
bi bio s batrivnom samo vestjom utešiti, nu ta¬ 
kove imao nije, i on otide. 
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Pram ruveun u slobodi 
Lice joj plačno obletiva, 

Nosi se ona, a ne vodi, 

Većje martva, nego živa. 

Ivo Gundvlio. 

MMuda četa razbojnikah bosanskih uzne¬ 
mirivala je već dugo krajinu korvatsku, robila, 
plenila i činila štetu po svuda, kuda je stupala. 
Čim sazna, da Vladimir obilnim blagom vlada, 
opredeli napasti i porobiti ga. Planine ne daleko 
od perivoja ležeće davale su razbojnikom naj¬ 
bolju priliku za izvesti cćrao namišlenje svoje, 
a noć uprav pred danom pira odluče oni k to¬ 
mu. Kroz planine i gajeve uvuče se na večer 
u baštu Isto kovu , nu čim čuju glas velikoga množ- 
tva ljudih, htiahu se uprav potajno iz kuće o- 
pet ukrasti, kad baš u to vreme Mirina pred 
nje stupi, i tako kao obilni plen u ruke okrut- 
nikah padne. Strahovita nepogoda, koja malo 
za tim nastane, biaše im uprav po volji; bez ckne- 
nja jagmili su sve napred; niti silno padanje 
dažda, ni strašno treskanje gromovab, niti raz- 
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jareno nebo, koje se je nad nečovečnim tim či¬ 
nom serdžbu svoju javljati činilo, nije bilo ka¬ 
dro u hitrom ih begu ustaviti. Mirina padala je 
iz jedne nesvesti u drugu, duboko ćutila je hu- 
do položenje svoje, kad na jedanput upazi Goj- 
ka i tu priliku upotrebi, pozornom učiniti se. 
S onom hčrlosti, u kojoj ih je Gojko bežati vi¬ 
dio, bežahu lupeži nekoliko urah sve napred. Na¬ 
pokon, kad jur Mirina od dugog putovanja i 
plača sasvime iznemogne, sjedini se još jedna 
četa Turakah s pčrvašnjimi. Mirina bi predana 
jednomu mužu, kojemu su ostali najveće poči- 
tanje kazivali i koj se je poglavarom čete biti 
vidio. Taj podeli zapoveđ, videći lepotu i ures 
devojke, strogo čuvati ju, i u ničemu oskudje- 
vat nepustiti, ter njene želje kao zapovedi svoje 
izpunjavati. Kadkad dojde i on sam u bližinu 
njezinu, kazivajući se dobrotivnim prama njoj, i 
skčrbeći se da stražani priatno š njome postupaju, 
na što je Mirina lahko upaziti mogla, kakova 
ćutenja prama njojzi on u sčrcu svojemu goji; što 
ju uveri, da sad već nikakovog načina neima, 
kroz koj bi se iz rukah ugrabitelja izbaviti mogla. 

To je bio udes Mirine , kad su u kući nje¬ 
zinog otca opredelili, da ju po svih okolicah 
traže. Nijedna cena nebiaše predraga, nijedna 
žertva pretežka, koja ih k izbavljenju milog dra- 
gocenog tog blaga voditi bi mogla. Ivan i Jaro - 
mir odvaže se dom svoj ostaviti, da ju, gde 
godi ona bila, potraže. Na što se odmah, pra- 
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ćeni blagoslovom roditeljah, na put spreme i 
svaki drugom stazom otide. 

Jaromir odpravi se onim putem, kojim su 
lupeži, polag vesti Gojkove , prošli. Kreljutmi naj- 
vatrenije ljubavi letiaše on kroz sela i gradove, 
po krajini domovine svoje i preko granice po 
Turskoj-Horvatskoj, ter dojde najposle i u Bosnu . 
Svuda ju je tražio i pitao za nju, nu sve za- 
man. Pun tuge i žalosti putovao je jednom 
kroz planine bosanske. (Noć je bila umiljata, me- 
sec je razlevao blagu svetlost na sve strane po- 
Čivajuće zemlje, modro nebo bilo je na okolo 
zvezdami posuto, koje su svojom svetlostju jedna 
drugu nadvladale, i grobni mir carstvovao je 
nad čitavom prirodom; kadkad samo čuo se je 
umiljati glas slavuja, koj u veselju sretnog uži¬ 
vanja blage ljubavi, milom pesmicom vesela ću^ 
tenja svoja izjavljivaše, i serce našeg putnika još 
većom tugom napunjivaše; a čim slavuj pevati 
prestane, poemu mukli i hripli glasovi sovah po 
planini se razlegati. Nikad neosećana ćutenja M- 
kradu se u persi mladića, mčrtvi glas noćnih kra- 
ljicah činio mu se je kao da sudbu njegovu ppla- 
kiva, i gorju jošte budućnost javlja. Takovimi 
misli baveći se , nije ni upazio, u kakovom se me- 
stu nahodi. Tminom, koja ga najedanput pkružb 
pozornim učinjen, osvesti, se„ i upazi tad sto- 
pćrv da je u sredini velike planine. Veličanstvo, 
koje ovde vladaše, tišina milim rpmolom rek$ 

smešana, luči kroz guste syćrži prodirajućg 
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meseca, uzvise još bolje krasotu divjačnog tog 
predela; nehotice stane on, nasladjavajući se u 
gledanju prekrasnog prizora. Jedna samo uzka 
staza vodila je iz tog prostora, kojom Jaromir 
stupati pocrne; nu netom što nekoliko korakah 
učini, dopre do ušiuh njegovih glas pobožnog 
penja, koj se je iz mnogobrojnih gćrlah tiho i 
milo po planini razlevao; nehotice postane on, 
obazri se, i tad stopćrv zarneri okom staru po- 
dčrtinu, u koju je uprav mesec luči svoje 
upirao. 

Iz šupljine tih razvaljenih zidinah dopirahu 
i glasovi do ušiuh njegovih. Znati željan, tko 
da se je u pustoš tu nastanio, ide uprav prama 
podćrtini. Kamenje od svakojake boje i struke 
ležaše ovde u paršini, a čim se je više k zidini pri- 
bliživao, tim veće i veličanstvenie videle su mu 
se; kad jur do njih dojde, ugleda svakojake 
slike i znamenja izrezana po njih, a verhu po¬ 
rušenih vratah stajaše u prestarom ilirsko-glagol, 
skom pismu napisano: » Hram taj posvjaUtn jest 
u Zast BUboga svečarstvujulćega, svesilnejlega , 
svemogučnejlega d&riavca neba i zemlje ,« a pod 
ovim u latinskom jeziku: Deo Belino . Čitajući na¬ 
pis, nemogaše Jaromir zadosta diviti se, kako je 
moguće, da zidine s hramom tim od prastarih jošte 
pogansko-ilirskih vremenah sačuvane jesu. Pun 
udivljenja, i još većom pitljivosti ganjen, što da 
Će u nutra viditi, i kojega stališa ljudih naći, u- 
laži kroz vrata, i dojde po skćršenih stupajih. 
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koji su u dubljinu zemlje' vodili, u tamni podze¬ 
mni hodnik, koj svakomu koraku hiljadoglasnom 
jekom odgovaraše. Iz hodnika dojde u jednu 
špilju, koju kad upazi, od derhtanja uzderžati se 
nemogaše, razvaljenebo stene ležahu ovde po¬ 
svuda, i golemo kamenje visjaše sgora kao da 
je nanizano. Iz daleka vidila se je tamna svčt- 
lina gorućih svećnicah, okolo kojih se mnogo¬ 
brojna jata muževah neredno kretahu, ne daleko 
od njih ležaše u bučaku jedna žena, na prostom 
nu čistom krevetu. Svakojako pokućtvo i oruž¬ 
je biaše nanizano uredno po zidinama, u sre¬ 
dini pako na uzvišenome mestu visjaše veliki 
dćrveni kćrst s Isukćrstom, pod kojime nekoji 
klečahu i moljahu. Jaromir nije znao, šta da od 
toga svega sudi, tim stupi serdačno sred mno¬ 
žine, i vikne glasno: »Bog s vami!« »Vavjek 
bio« odgovore mu mnogi izmedju puka i okruže 
ga. Gorostasan jedan muž, koj se je svim zapo- 
vednikom biti vidio, stupi mu u susret i pro¬ 
govori muževnim glasom: »Goveče! tako ti Boga 
i vere, govori po duši i istini, jesili, kao što te 
ruho izdaje Hristjanin ili ne, jesil' uhoda ili put¬ 
nik, dušman ili -priatelj naš?« 

Jaromir , kojega pitanje to ne malo zateče, 
odgovori mu uprav tako muževnim glasom: »Vč- 
ru moju, u kojoj sam rodjen i odgojen, nikad 
ni pred Bogom ni pred ljudmi tajio nisam, tako 
se ni pred vami kazati nestrašim, da sam Kčr- 

2 * 


Digitized by Google 



20 


šćanin, hristjanin, vaš priatelj, ako ste pošteni 
ljudi, i putnik iz Horvatske.« 

»Ti si Hervat«, reče isti taj muž, tim ro- 
djeni dušman svih Turakah; zdravstvu], dobro do¬ 
šao! timi rečmi poda mu ruku svoju, čim su 
ostali govorili: »Dobrodošao, dobro došo !u Bez 
da je rečeni muž što dalje pitao, odvede Jaro- 
mira u bližnju manju špilju, u kojoj čisti krevet 
stajaše. »Ovde« progovori on zapanjenome Ja- 
romiru, »očisti prah i znoj, kog si se kao putnik 
dobavio, i ukrepi trudne udove tvoje mirnim san¬ 
kom.« S timi rečmi ostavi on Jaromira samoga, 
koj bacivši se na krevet, diviti se zadosta nije 
mogao nad slučajem, koj ga je u čudnovato ovo 
družtvo doveo. 

Ostavimo ga i mi u sanku, ako inače čo- 
včk u podobnima obstojateljstva počivati može, 
te pohitimo za Ivanom . 
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Teče voda posred polja ravna, 
Neretva se pronivlje od davna, 

To je polje dugo i široko, 

Jedva bi ga prolčtio soko. 

Andrta Kaćie . 


Ođkako se je Ivan s Jaromirom razastao, 
odpravi se on putem Dalmacie , probijajući sad 
ove sad one stranke, posećajući lepe grado¬ 
ve i mile otoke dalmatinske, kano takdjer sve 
terge i pazare, kamo podajnici turski dohadjati 
običavaju, bez da je riamčru svoju, od Mirine 
šta godar čuti, i najmanje dokučio. Tako dojde 
i do krajine, koja Dalmaciu od Hercegovine deli, 
i pitljvost terala ga je, da istu ovu, sebi toli 
malo poznatu dčržavu Ilirah poseti. Kad bi već 
Mostar , najpoglavitii grad dćržave pohodio, i u 
krasoti i milini predelah nasladjivao se bio, od- 
puti se jednom kraj reke Neretve , ostavivši za so¬ 
bom glasoviti stari most, od kog varoš ime nosi> 
da i one kotare razvidi, koje silna ova reka vo- 
dom svojom rosi. Stranovajući u požudi znat¬ 
nije stvari od ovih predelah razviditi, nenajde 
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osim mosta uprav ništa, što bi ga zauzimati bilo 
moglo, i tim se zabuni mislima u prošasta i davna 
vremena ona, u kojih i ova stran Ilir ie pod sob- 
stvenimi vladari svojimi, u boljem cvelu i plodu 
stajaše. Cim je tako o tamnoj dogodovštini na¬ 
roda svojega mislio, upazi iz daleka vclikolepni 
dvor, kojega snežna belina žutim polumesecom 
na verhu urešena, u sunčanom se je žaru svč- 
tila. Visoka dčrva gledahu iza zidinami njego^ 
vimi, i davahu mu nekakovi veličanstveni vid. 
Tvčrdih zidinah ograda prečila je svakome put¬ 
niku unići u taj grad, a mnogobrojna stabla ce- 
drah, kipresah, i topolah iza ogradom, poduča¬ 
vahu stranog putnika, da ovi obzidi uresnu ne¬ 
koju baštu ili razkošne perivoje kriju. Ivan po- 
dvojači korake, i dojde skoro u blizinu pomenuta 
dvora. Baš polag zidinah, od kojih je senka put¬ 
nika od vatrenih sunčanih zrakah branila, dojde 
za mala do jednih vratah, koja su po slučaju ot¬ 
vorena bila. Ljubopitnostju ganjen ostane kod 
njih i ugleda u nutra. Umilni vetrić duvaše i 
nosiaše mirisne ugodne duhe prama njemu, ter s 
velikim udivljenjem upazi on prekrasni perivoj, 
koj se je pun razkošja pred očima njegovima o- 
tvarao. Bez da je pomislio, gde i u kakovoj 
deržavi se nahodi, kao da je od nevidljive ne¬ 
koje ruke vučen, unidje u perivoj. Prohodivši 
u radosnom uzhitjenju nekoliko senastih derv.o- 
redah, mislio je već da se u obitalištu nekoje 
kreposne i dobrohotne vile nahodi, koja se je 
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u tih strankah nastanila, kad na otvorenom 
jednom prostoru mnoge delajuće cčrnce upazi, 
od kojih ga nekoji s udivljenjem gledahu; sad se 
stopćrv osvesti on i seti, da je u mesto stu¬ 
pio , gde ga radi smione Ijubopitnosti stroga 
kazna slediti bi mogla, odmah obrati se na to, 
da potraži izlazak. Nu prekasno biaše kajanje 
njegovo, jer već stajaše pred njime jedan muž 
veliki, u turskih haljinah obučen; u rukuh svojih 
deržeći težku kandjiu kao šibiku, i u njem u- 
pozna Ivan lahko nadziratelja robovah i bostan- 
džiu. »Stoj more!« kliknu muž taj prama Ivanu, 
čim zajedno bič svoj na rame baci i balčak od 
handžara uhvati, »primi« reče on sčrdito, »na¬ 
gradu bezobrazja tvoga!« i u taj hip zasveti 
goli nož u rukuh njegovih. Ivan stajaše mirno, 
i gledaše bez straha u veliko oštro oko Tur¬ 
čina. Bezbojaznost mladića, njegov pošten obraz 
i plemenito dčržanje, ganu po dužnosti strogoga 
i izlično okrutnoga muža. Za malo vreme, u ko¬ 
je Ivana vidljivom povoljnostju gledaše, upita ga 
za uzrok smionog svog i bezrazumnog pohoda* 
Ivan razjasnio mu je iskreno sav slučaj, i od- 
krio isti cilj i uzrok putovanja svoga. »Oko tvoje 
potverdjuje besedu tvoju« reče Mahomedanac, 
koj je po rodu i po duši pravi Ilir Hercegovac bio, 
tvoja iskrenost izbavlja te iz velike pogibe, i 
kad te je već slučaj amo doveo, ostaj indi i 
duže ovde, ja ću te sam po bostanu voditi, da 
se nad turskom velikolepnostju diviš.« 
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Nenadano priatnost Muje (to bi ime nad- 
ziratelja) odvratio je Ivan , sčrdačnomzahvalnostju, 
i hodio veselo pokraj pratioca svoga, koj ga je 
poslužno po lepšili stranah perivoja vodio. »Ovo 
je« reče on, kad u jednu osamljenu, zelenu, ru- 
žicami urešenu senicu (Laube) stupe, »ovo je 
najmilie mesto Zorande , koju moj spahia i go¬ 
spodar tog dvora bolje ljubi, nego isti svoj ži¬ 
vot; a ono krasno malo zdanje (kaže na jedan 
Kiosk) jest njojzi na radost podignuto. U toplih 
samo letnih večerah zabavlja se ona u njegovoj 
hladnoj senki, i tuži tamo turobnim glasom ba- 
labajke (tamburine) nad gubitkom slobode , prem 
da nijedna sultanka od nje bolji život neima. Ma 
tako mi Boga! i svetca Muhameda!« vapi s už- 
ganostju divjačno izgledajući nadziratelj, ».neima ni 
nijedne sultanke lepše od zarobljene te kaurke.« 

»Kristianke?« klikne zatečeni Ivan , »o ka- 
ži mi branko, od kojega je roda i domovine?« 

»Gde se je rodila« odvrati Mujo , »toga ti 
neumiem kazati, ma roda je mislim istog sa 
mnom, jer taj jezik govori, kao što i ja; prem 
bi inače, da ju nisam divaniti čuo, mislio, da je 
roda vilinskoga. Ma što se lepote tiče, neima, 
tako mi vire! ni Vile lepše od nje. Ti se smi¬ 
ješ! ej more slušaj! pa sudi onda. JesiP ikad vi¬ 
dio žice nježnoga zlata, kao što ih arapini pre¬ 
du? kosa Zorande je lepša i ne manje sveti se 
kao zlato; dužina njezina dopira do tabanah no- 
gub, a kad ju razvezanu pusti po rameni, tada 
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priliči vili, počešlja ju pako po načinu svojime 
u dve kite, tad je vredna da ju svaki obožava. 
Vatreno njezino modro oko, mala usta, snežni 
zubi, rujna lica, tanki stas, narasla pčrsa, glad- 
ka koža, koja u belini labuda nadvlada, jednom 
rečju, krasotu vile, lepotu uzoritih odalikah i 
sultankah, nemože si čovek bolje predstaviti, ne¬ 
goli tad, kada nju gleda. 11 je obučena u halji- 
nah slovinskih, ii ju resi bogata naprava turska, 
u svakoj slici uzplamtuje sčrce onoga, koj ju 
vidi i gleda. Opet se diviš, neverojatne upiraš 
poglede u me, viditi ju treba momče! pa onda 
govorit!« 

»Neznam zaisto« reče Ivan t »čemu da se 
bolje divim, jel tvome opisu i izrazu lepote, ili 
pako istoj nepoznatoj lepoti, koja tebe u tako¬ 
vu vatru stavi.« 

»Što se moga opisanja tiče«, odvrati Majo, 
»to isto će ti kazivati svaki, kojega je ona samo 
jedanput pogledom svojime počastila.« U tom 
razgovoru približe se oni kiosku, jer u to doba 
nebiaše navada Zorandina bavili se u bašti. Kad 
jur bliže k vratima njegovima stupe, koja su 
mali germovi rumenih ružicah krivali, odmakne 
se jedna žena polag njih, i upazivši s nadzira- 
teljem stranog prihodnika, postoji nehotice, i 
upre pogled svoj u Ivana. »Ona je ona!« krikne 
radosno Ivan , nu na to savije se žena u belu 
svoju koprenu, i odbčži kroz tamne dervorede 
u bližni dvor. Zapanjen stajaše Ivan i gledaše 
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dugo za njome, a Mujo stupi posmčhavajući se k 
njemu i reče: »Da momče da, ona je zaisto, 
Zoranda je ures sviuh iztočnih go spoj ah U 

»Ah ona je ona!« uzdahne tiho Ivan »ona 
požuda duše moje i slika sanjkah mojih!« Obra¬ 
tivši se tad k Maji , reče dčrhtajućim glasom; 
»Coveče ! kaži mi po Bogu i veri tvojoj, ljubi li 
ona svoga gospodara?« 

»Ej« odgovori Turčin, »šta će ljubit na se- 
đom i nemoćnom starcu, ona ga dvori, jer je 
robkinja njegova, i dvoriti ga mora, a više ne- 
trebuje ni on, pa kad dvor taj ostavi, kao i 
sad izlazivši proti Arbanasom,- tad je neograni¬ 
čena gospodarica u njemu, osim što nesme na 
dvor poći; nu ni u bostan ići, kad robovi rade, ne- 
bi se nijedna druga žena derznula, osim nje, njoj 
je sve dozvoljeno.« Stupivši tad u Kiosk pro¬ 
duži Mujo : »Evo gledaj njezinu balabajku, uz 
nju peva turobne pesme, pa tuži za otčinskom 
kućom, gde joj zaisto bolje nije bilo, negoli ov. 
de, gde je tolika gospoja.« 

Ivan uhvati pun uzhićenja tamburicu, pri¬ 
tisne ju na persi i poigra nekoje žalosne nape- 
ve, koje se Muii včrlo omile. »Igraj samo dalje, 
igraj moj mladi Kaure!« reče on zadovoljnim 
licem, »pa pevaj i vesele pesme naroda našega, 
ja ih itako vćrlo redko u bostanu čujem, može- 
bit da ćeš š njimi i turobnu Zoranda razvese¬ 
liti, koja će i tako pevanje tvoje u bližnih svojih 
sobah lahko čuti,« Ivan se razvedri na to veoma 
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pa da Maja sasvime za se predobje, zapčva 
nekoje vesele hercegovačke pesme, koje se je 
još u Dubrovniku naučio bio, zabavljajući ga š 
njimi baš dobro i dugo. Napokon razstane se 
Ivan s Mujom , kad ga taj prie priatno pozove, da 
neka i sutra opet dojde. 

Priklonstvo Muje, koje on tako čudnova¬ 
tim načinom zadobi; zarobljena Zoranda , u ko¬ 
joj živu podobu svoje u sebi jur davno ustro¬ 
jene slike zagleda, i koja po izrečenju Muje, nad 
gubitkom slobode jade naricaše; njegov sobstve- 
ni udes i nestanoviti cilj putovanja ovamo, sveto 
je uznemirivalo dušu Ivanovu . San je bežao oči 
njegove, a krasna prekonaravna prilika Zorande 
stojala je bez prestanka pred njime. Hćrlu, lahku 
kao zefir vidjaše ju on u tamnih dčrvoredah iz¬ 
ginuti; poslena njegova mečta i opisivanje Muje 
odkrivaše mu u duhu sve dražesti, koje nazlo¬ 
bno ruho, i dugačka koprena krivaše; jur od 
davna poznato ćutenje napuni serce, dušu 1 
čitavu unutarnost mladića, i sve mu se je činilo, 
kao da ga rajski nekakov glas k izbavljenju mile 
te robkinje zove. 

Jedva da blago sunce zlatnimi kolesi dru¬ 
go jutro dojedri, pohiti Ivan k Muji. Priatno 
prime ga taj, i podvori ga po iztočnom i ihr- 
skom običaju; Ivan tražio je neograničeno pria- 
teljstvo i pobratimstvo njegovo, i dokuči cilj svoj. 
Čitave dane morao je š njime sprovoditi, kod 
njega narodne pesme igrati i pevati, ter svako 
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jake običaje jednorodne braće ilirske , i poves- 
niceiz dogodovštine svih stabalah naroda sla¬ 
venskoga pripovedati. Mujo pitaše ga: za što Ivan 
rod i jezik svoj ilirskim zove, od kojega imena 
on dosada ni najmanje znao nije? i čuje« da su 
Iliri najstarii njegovi pradedovi i pirvi stanov¬ 
nici domovine njegove, kao što su i od mno¬ 
gobrojnih drugih deržavah bili , ter da sadašni 
žitelji kotarah tih ništa drugo nisu« nego pod 
senorn različitih imenah potomci predavnoga i 
prastaroga naroda toga. On čuje dalje« kako bi 
lepo, kako potrebno bilo, da i muhamedanski 
Iliri« negtedeć na veru i zakon« s ostalom jedno- 
rodnom braćom u tom slavnom imenu se sjedi¬ 
ne, ter kao svčrži jednoga stabla i korena za 
jednu stvar i žive i deluju. — Ivan stavljaše 
mu pred oči položaj čitave stare velike Ilirie 
i opisivaše svaku deržavu i stanovnike njezine na 
pose. Tad počne od najvećega na svetu naroda 
slavenskoga , koj se od istoka do zapada« od 
poludna do ponoći razprostire« ter do sada 
ipak u mnenju drugih narodah tako malocenjen 
i nepoznat biaše, da su mu, jedva slavno ime na¬ 
roda dozvolili ; dokaže mu, kakova je silna 
potreba, da svaki i najmanji kotrig zlosrećnoga 
toga naroda s obadvima rukama ono poprime, 
što njegovo staro ime i negdašnju veliku slavu 
podići i uzvisiti bi moglo: »Aštoje?a r ece lvan 
s vatrenostju »što je potrebnije, što je većma 
želi ti i žuditi za naš potlačeni narod ? negoli slo- 
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ga? krepka, stalna sloga! Sloga je onaj sveti 
mač, s kojime mi sve naše dušmane pređobiti; slo¬ 
ga je onaj tvćrdi štit, s kojime sve čemerne 
strele omraziteljah, klevetnikah i poilačiteljah 
našega imena i slave odbiti; ter sloga napokon 
u misli i u delu jest ono jedino sredstvo, u ko- 
jem i po kojime mi iz truhloga groba uništenja 
ustati se, i na priliku sunca nad drugimi narodi 
svetiti možemo. Bez nje smo svagdar, kao hra¬ 
sti u gori, kao brodovi u moru, svakoj buri, 
svakome vetru podložni.« 

Pažljivo i pomnjivo slušaše ga Majo , kao 
iz neba sebi poslanog novog proroka. Ne s dčr- 
žaše više malu samo Hercegovina za domovinu 
svoju, nego čitavu prostranu Veliku lliriu ; i željno 
žudjiaše dčržave njezine, koje on kao u sanku 
pred sobom vidjaše, pohoditi i gledati, ter tamo 
mnoge dane proživiti. Nu zakon i stanje nje¬ 
govo uništi sve sladke te požude. 

Rajsku sladost ćutio je Ivan, kad je toliku 
promenu u neizobraženome Osmanlii upazio i 
predobio ga jesasvime, ne samo za se i za rod 
ilirski , nego i za čitavu razsejanu braću naroda 
slavenskoga . 

Od sada neproteče nijedan , dan, u kojem 
Ivan razkošni perivoj posjetio nebi bio. Jednom 
slušaše lepu nepoznatu robkinju, kako je ža- 
osno u zelenoj senic i pevala; iz daleka samo 
mogaše jp op viditi, bliže iti podufao se nije. 
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budući da su cčrnci nedaleko od njega radili, i 
dčrznost ta lahko njemu i njoj veliku pogibn 
doneti bi bila mogla. Nu gledajući ju i iz dale¬ 
ka uživao je rajske slasti. Gas ju je vidio kako 
je, u mislih zabunjena, vruće uzdahe podirala; 
čas kako je počivajuću na kolenih tamborinu 
nježno obimala, i tad čuo je opet u skladu ugod¬ 
nog zveka od tankih strunah mili glas njezino- 
noga gćrla. Napevi, koje je pevala, činili su 
mu se poznati, a iste reči, koje su do njega 
dopirale, uvere ga, da sladkim ilirskim jezikom 
peva. To razpali još bolje vatru serca njegovog 
i on naumi, na kakovi gođar način da bilo, ću- 
tenja svoja joj! odkriti. 

Kasno stopčrv vrati se taj dan Ivan pun nemira 
u Mostar i sede, došavši u stan svoj, za stol. Još 
nikada nije bilo sćrce njegovo od podobnih ću- 
tenjah obuzeto; ona jedina biaše predmet duše 
njegove, samo njezina slika činila mu se je ži- 
veli na širokom prostranom svetu, druga mi¬ 
sao zabavljala ga nije osim misao Zorande . U duši 
svojoj opredeli on izbaviti ju iz robstva, ako bi 
ga i sobstvene slobode stalo; iiu kako? lasnoje 
bilo k tomu odvažiti se, nu izpuniti požudu 
verlo težko. Najedanput poskoči, sede opet, i un- 
hvativši pero, napiše u hitnji sledeće pismo: 

Rajski uresu ! 

»Muž, koj tvoju veru veruje, i tvoj bez sumnje 
rod svojim zove, pruža tebi ruku svoju k 
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izbavljenju iz tužnoga gnjusnoga robstva’za koje 
ti rodjena nisi; ako pravu slobodu ljubiš, 
ako dom tvoj i narod miluješ, usliši vatrenu 
molbu onoga, koj je na zemlji u tebi raj svoj 
našao, i poveri udes tvoj u ruke krepost i 
pravdu ljubećega muža.« 

Ivan iz Zermanje. 


Drugi dan tek što zora zazori, odleti Ivan 
k Maji , padne pred kolena njegova, i umoli ga, 
da ovo pismo u ruke Zcrande preda. Mirno ga 
je gledao Mujo i podignuvši ga gore, reče sve- 
tačnim glasom: »Pobratime! tebi su stari i novi 
ilirski običaji tako dobro poznati, a naše za¬ 
kone priateljstva i pobratimstva nepozna deš? 

Znaj da odkad sam se rukom i sercem s tobom 
pobratio, moja jest najsvetija dužnost u svakoj 
prilici tebi na pomoć biti, i svaku želju, vodila 
ona kojemu godar cilju bilo, točno izpuniti. Ako ćeš • 
dakle odsada što godar trebovati odmene, ne pa¬ 
daj pred kolena, nego na pćrsa moja, i znaj, da 
će ti sve, što zahtčvaš, izpunjeno biti.« Timi 
rečmi uzme Osmanlia pismo od Ivana i otide. 
Tronut od tolike prirodne blagorodnosti, nije 
znao Ivan , čerriu da se bolje divi, velikome du¬ 
hu, ili redkoj kreposti muža toga. Čitava ura 
proteče, dok se Majo povrati, i nemirno čeka- 
jućemu Ivanu drugo pismo donese. »Evo ti od¬ 
govora« reče on, »na tvoju knjigu, imao sam 
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dosta posla dok sam se nevidimo do nje dovuko, 
du zato sam i bogato od njezinog pogleda i nje¬ 
nih rečih nagradjen.a 

Pismo iz Mujinih rukuh primiti i pročitati, iz- 
verši Ivan u jednomu hipu. S kucajućim sercem 
čitao je sledeće reči: 

»Ti si od moga roda i od moje vere, oko 
tvoje i pismo tvoje izdaje pošteno serce u tebi, 
ja sledim savetu tvojemu, jerbo slobodu, rod i 
dom, kojemu sam ukradjena, verhu svega lju¬ 
bim. U ove noći polovini kod poznate senice 
čekaj na me. Poveri se i na dalje Muji, on ima 
kreposno sćrce.« 

Zoranda. 

Tko je bio sretnii taj čas nego li Ivan , naj- 
žudjenia želja njegova biaše skoro izpunjena. — 
Veselim derhtanjem uhvati on ruku Huje, krik- 
nuvši: »pobratime! kakovom harnostju, kakovim 
uzdarjem mogu ja službu tvoju naplatiti ? Nu 
jedva što si mi jednu molbu tako velikodušno 
jzpunio, moram te opet i s drugom oteretiti; — 
još jednu imadem želju, od koje moj život i u- 
des zavisi, i koje izpunjenje samo u tvojih rukuh 
stoji.«* Sada stoperv javi mu on sadćržaj svoje¬ 
ga i Zorandinoga pisma, i obavesti ga o ljubavi, 
koju prama njoj nosi. — Poguren stojaše dugo 
promišljavajući Majo, i sveta tišina vladaše medju 
pbojicopa; tad podigne opet svoju glavu, i činio 
se je još jedanput tako velikim biti, kao što je 
bio. — 
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»Istina je« reče on, »želju tvoju izpuniti veo¬ 
ma mi je težko , jerbo mi i čin, i deržanstvo 
moje zabranjuje, k tomu ruku i pomoć dodati; 
nu nas veže pobratimstvo, ovo neprekida nije¬ 
dan od roda našega, neka bude ! nu znaj da 
nemogu ni ja više ovde ostati, vi ćete indi jur 
tako dobri biti i trećega medju vami za malo 
vreme terpiti.« Tim bi pao Ivan Turčinu oko 
vrata, i milovao bi ga, ljubio, gladio, kao ma¬ 
lo defe svoga čačka, ter nebi mogao zadosta 
unutarnju i vanjsku radost i zahvalnost prnma 
njemu izrazili. 

Kakovim nemirom u duši Ivan ponoć če¬ 
kaše, može se samo osećati, opisati nipošto. 
Kad jur večer dojde, odputi se on s Mujom 
koj sve svoje blago sakupi, k senici, gde se o- 
badva u jedan gčrm sakriju. Laganimi koraci 
približavala se je ponoć, razstavljajući se mesec 
bacaše poslednje svoje trake na zelen pokrov 
senice. — Sve bolje i bolje kucaše serce mladi¬ 
ća, na jedanput čuju se lahki koraci, šuštanje 
dohodi sve bliže, i eto Zcranda stajaše pred 
’njimi. Radosno poskoči Ivan k njoj, ulovi derh- 
tajuću njezinu ruku, i vodi ju k tajnim vratam 
od bašte, koja Majo do toga otvori. Tek što 
iz bašte stupe, padne devojka pobožno na svoja 
kolena, blagodareći Bogu za sretni uspeh opas¬ 
noga toga koraka, i moleći ga za buduću tako- 
jer pomoć. — Ne daleko od nje stajaše Mujo, 
čim bi brižljivo vrata zatvorio bio, gledajući s 
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prekčrstenimi rukama i radosnim licem Zcrandu . 
Krasna ta devojka klečeća, sva u rajske misli 
razvila, osvetljena od bledog mćscca, bila je 
prekonaravnoj Vili podobna, ter sad biaše on 
stoperv sasvirae zadovoljan i utešen, što je k 
njenome izbavljenju ruku svoju podao. Ivan za¬ 
travljen od urćsa i rajske njezine lepote, upirao 
bi pozore u njene sunčane poglede. Pun slasti i 
milih ćutenjah vidio se je š njome u otčinskoj 
kući u objatju otca i brata svojega, i sad se na 
jedanput seti Mirine , radi koje je u ove predele 
došao. »O Jaromire /« krikne on spomenuvši se 
nesretnoga brata svoga, dat će li tebi Bog i 
sreća angjela, kao meni ovu Božicu, iz hudoga iz¬ 
baviti robstva ? Mirino! blago ti bilo nebo i po¬ 
vratilo te u ruke brata mojega! 

Pomnjivo slušaše klečeća devojka posled- 
nje Ivanove reci, i kad ime Mirine ču, poskoči 
ona iza zemlje, i krikne veselo: » Mirinol pozna- 
dešli ti možebiti milu sestru moju ? Zaisto, pro¬ 
duži ona, ti si iz Zermanje , tebi mora ona poz¬ 
nata biti.« 

nMirina je sestra tvoja?« reče s uzhitjenjem* 
zatečeni Ivan , ti si dakle Jerina kći Istoka , dugo 
jur oplakivana, za mertvu dćržana Jerina ?« 

»Da zaisto, odvrati ona, za mertvu dčrža- 
na, nu po čudnovatim načinu u životu sačuvana 
Jerinka.« Preslabo vodim ja pero moje, da sle- 
deći prizor opišem. U kratko doba biahu svi tri 
u Mostaru , ovde pribavi im Mujo konje, ua kojih 
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su dalje putovsdi, on pako na najveću žalost 
Ivana i Jerine razstavi se š njimi, i uzme put 
kroz Arbania u Bugarsku , gde je ostali svoj ži¬ 
vot doveršiti opredelio. »Ja sam se« reče on, 
u turskoj veri rodio, njoj ću i do smćrti veran 
ostati, idem ja s vama u domovinu vašu, zem¬ 
ljaci vaši nećedu Osmanliu medju vami terpiti, 
a svoju veru i zakon svoj promeniti, znači to¬ 
liko, kao ćud ili narav, sva svoja ćutenja i od 
detinstva ukopane i zasadjene misli za svagda 
odbaciti i njih se odreći; — to od mene trebo- 
vati nemožete, tim ostajte s Allahom 1 i setite se 
većputah vašega Hercegovca, koj ako i Turčin , 
ostat će ipak Ilir , i na vas i na svoju braću ni¬ 
kad zaboraviti neće.« Blagorodni taj muž oli- 
de, i zaostavljena dvojica plakahu, čim su se š 
njim oprostili. Drugi dan ostave i oni ranom 
zorom Mostar , ter uzmu put iz Turske u Austri- 
ansku Dalmaciu. 
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Daleć bila kobi huda, 

1 sla sluta, neka siva, 

Ona dugo s njim uživa, 
Požalio mu gorke trude. 

Dinko Zlatarić. 


Vratimo se i mi k Jaromiru, kojega u 
podzemnoj špilji smatrajućega ostavismo. — Je¬ 
dan sat preko ponoći izbije već ura, koja 
u špilji na steni, medju mačevi, handjari, šara- 
nicami i drugim dragocenim i mnogobrojnim o- 
ružjem kao redki ures visiaše, kad Jaromira na¬ 
pokon nemirne i tegobne misli projđu, i on u 
duboki san pade. — Cim se je opet probudio, 
biaše špilja osve lijena od zlatnih sunčanih tra- 
kah kroz pučinu stene u nju dopirajućih; i per- 
vim pogledom zameri on muža onog, koj ga je 
predjašnu noć tako učtivo primio, a sada uprav 
s pregledavanjem oružja bavio se. Istom što 
ga Jaromir upazi, okrene se muž taj, i vidivši 
da se je njegov prihodnik probudio, stupi on k 
njemu, pruživši mu opet kao u pervašnoj noći 
ruku, i pozdravi ga s »Dobrim jutrom«. Upa- 
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zivši tad udivljenje u očitih koje je postupanje 
njegovo u Jaromira uzrokovalo, progovori on 
prama njemu tešiteljnim glasom: »Ti se diviš 
mladiću nad postupanjem mojim, diviš se i bez 
sumnje nad družtvom, u koje je tebe slučaj do¬ 
veo ; nemoj strah ni sumnju gojit u mladih per- 
sah tvojih, ni nemisli da si medju zlotvore pao. 
Mi smo svi kerštjani kao i ti, žitelji bosanski, 
bivši, tako rekući turski rcbovi ; da, da, robovi , 
u jakome smislu ove reci. Sloboda ni jedino 
blago što Turci nama otimlju, nego i iste žene, 
detcu, priatelje i sve ino dobro robe oni i 
grabe iz našega krila, odvadjaju žene na svoju 
nasladu, pretvaraju detcu u kopilad tursku, pro- 
davaju mladiće i muževe u tudje dčržave, u 
tudje stranke sveta, da tamo daleko od domo¬ 
vine, daleko od rodbine svoje gorke trajaju da 
lie. Sve to nosismo i gledasmo mi, koje si ti 
juce vidio, na sramotu roda bosanskog i junač¬ 
kih pradedah naših, do sada s tčrpljivostju i s 
uzda nj em u Boga. INu čuj sada i [udes moj! Pred 
nekoliko mesecih putovah ja sa ženom i mojim 
pobratimom u Sarajevo , kad na jedanput u sred 
puta nekoliko poglavitih Tnrakah iz busie na naši 
navali, milu moju ženu ugrabi, pobratimu radi 
nekoje omraze pred mojima očima glavu odseče, 
a meni bez oružja budućemu, koje nami nositi 
zaprečeno biaše, ne samo sve blago da otme, ne 
go, (o da ti i to kazati moram) na po ranjenoga 
skoro da gola izvuče, i tako me ostave oni, na 
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pustom drumu, ria smeh i ruganje zlobnih 
suverenikah svojih. U onaj hip upali me dugo 
u meni spavajući plamen osvete , i u tom satu 
opredelih, sebe, ženu, pobratima i svu braću 
moju kervno da osvetim. Onako, kakov sam 
bio, dojdoh u bližnje keršljansko selo, ganem 
mojom govorljivostju i druge suverenike na osvetu 
prama našim samosilnikom i zulumćarom, oni 
sledeći me, ostavili su sa mnom ognjište i dom, te 
mi otidosmo u ajduke. — Nemoj si tom rččj^)m 
predstavljati zlotvorne lupeže, razbojnike, ili u- 
bojiee, koji sve što im pod ruku đojde, grabe, 
plene, kerše i ubijaju ; to nije naš posao, niti je 
bio, niti će biti ikada. Za jedinu dužnost iza- 
brasmo mi nad onimi se osvetiti, koji nama naj¬ 
veće zlo čine, i našu čest vredjaju; ter one 
kazniti, koji i sada jošte neprestaju ostavšu braću 
našu proganjati i uznemirivati. Tako osvetih se 
ja ovih danah nad Mehmedom , koj ženu moju, 
koju si juče u bližnjoj špilji viditi mogao, iz do¬ 
bra povratiti nije hteo, čim s bratjom mojom, 
od nje kapetanom izabran, na kuću njegovu na¬ 
valili i bolestnu od tuge i žalosti ženu iz ru- 
kuh njegovih izbaviti, njega pako po vrednoj 
zaslužbi kervno nagradili. Podobno kaznih ne¬ 
davno lakomog Sukana, koj se usudi dva brata 
hrabrenog našeg Uglješe zarobiti, i nje naumi 
tako dugo zatvorene deržati, dok mu deset ke- 
sah dukatah neizplate; mi izbavismo ne samo 
pomenuta dva. brata, nego zarobišmo i lako- 
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mog Turčina, koj se je sa stotinom kesah od- 
kupili morao. Tako mi ne prestajemo sve učinjene 
narai i suverenikom našim zlobe i štete dvojnom 
naplatiti. To je kratka pripovest mojega druž- 
tva, koju ja svakomu vrednomu hristjanu zbile- 
žiti ne cknim, da se tim bolje od himbenih Tu- 
rakah čuvati nauči. Nu po veri sada i ti meni, 
mili moj mladiću! kakovi cilj, kakov uzrok vodi 
tebe iz deržave tvoje u nemirnu krajinu našu?« 

Ivan , kojega reči kapetanove vidljivo raz¬ 
vedre, blagodari u sćrcu svome udesu, koj 
ga dovede u sredinu ovih za njega tako dobro 
mislećih ljudih. — Bez kerzmanja pouzda se 
on sasvime kapetanu, izrazi mu, na koliko je 
znao, način ugrabljenja Mirine , iztumači mu cilj 
svoga putovanja, i umoli ga takojer za njegovu 
pomoć u iztraživanju ljubovce svoje. 

Netom što kapetan te reči ču, uhvati /ra¬ 
na *za ruku, vodeći ga u pervu špilju, gde svi 
njegovi drugovi jur sakupljeni biahu, i kad svi 
mukom umuknu, počne on ovako. 

»Zemljaci, braćo kerštjanska! vi znate ko¬ 
lika zla, kolike sramote, kervoločnosti i nepravde 
naši vredni roditelji, junački pradedovi, verni pri- 
atelji, mila detca, i mi svi, koji u toj deržavi 
hristjaniraa se zovemo, od Turakah podnositi i 
poćutiti morasmo; s terplivostju i pouzdanjem 
nosismo mi gorki naš udes dotle, dok nam taj do 
omraze dosadi, i dok nam samosilnici čest i po¬ 
štenje, jedino i sveto ostavše nam blago od pra- 
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deđovah naših, tlačiti i vredjati počeli nisu. Tad 
stupismo mi kao slobodno rodjeni, kao slobodu 
ljubeći ljudi, u čversti bratinski savez, i odluči- 
smo za slobodu i čest živiti, i umreth INu da la¬ 
ki život dokučimo, morasmo podobno divjimzve- 
rim u gori tamne planine, podzemne špilje, šu¬ 
plje jaruge tražiti, i u njih obilalište izabrati, 
ter tako dokučismo stoperv s jedne stranke cilj 
naš; krepko branili smo suverenike naše od sa- 
mosilnih zulumčarah, osvetili se nad nevernici, i 
učinili smo derhtati Turke pred nami. Nu sada 
kada u grabeži i haranju domovine naše preprečeni 
se vide, poprimili su oni u susednoj srodnoj nam 
kerštjanskoj deržavi zanat svoj terati, ter stavlja¬ 
ju uprav tako kao prie nas, žitelje onih strana-, 
kali u strah i u nemir. Da istinu govorim, to 
nam jamči taj mladić (kaže na Jaromira) kojemu 
oni njegovo najdraže blago, njegovu Ijubovcu, 
a sedokosnome starcu milu kćer lupežki ugrabili 
jesu. Kao kerštjane, kao braću roda svoga zove 
vas on na osvetu, zove vas na pomoć usuprot ne- 
čovečnim ugrabiteljem. Kažite hoćete li otca i 
Jjubovnika osvetiti, jesteli pripravni bratu u po¬ 
moći bili?« 

»Jesmo« vape svi jednoglasno. 

»Dobro! »odgovori kapetan,« čujte sad me¬ 
ne; (tim pogleda na jednog gorostasnog u obra¬ 
zu cernom bradom i berkovima zaraštenog muža, 
Strahoilo! Ti divaniš tako dobro turski, kao i 
po naški, budi naš uhoda, protraži Ijubovcu tog 
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mladića, idi, poseti sve gradove i kule, uvuci 
se u sobe turskih kadunah i odalikah, ter pitaj 
posvuda za ugrabljenom devojkom. Više tebi 
znati od potrebe nije, nego da je u Zermanji 
rodjena, u otčinskoj bašti urobljena, i da ju Mi- 
rinom zovu; ako ćeš naći ju ili štagodar čuti od 
nje, obznani nam sve točno i mi ćemo znati, 
šta da radimo. 

»Dobro brate kapetane« odvrati Slrahoilo 
muževnim glasom, »ako ju nadjeni, biti će naša, 
ako ne, nećete ni mene viditi.^% S ti mi rečmi 
baci zeleni kaftan na široka svoja ramena, sta¬ 
vi tursku čalmu na glavu, handjar i dva sa¬ 
mokresa za pojas, ter otide iz sreda svojih dru¬ 
govah. 

»Mi ostali, draga braćo !« počne opet ka¬ 
petan, čekat ćemo na vest Strahoilovu, vi znate da 
on podobne stvari svagda po našoj volji izver- 
šuje, do toga oboštrite vašu pozornost, da se ni¬ 
jedan od Turakah u našu blizinu nedovuče. 
»Komšia!« produži on obrativši se k Jaromiru, 
»jesili lako sa mnom i mojim družtvom zadovo¬ 
ljan ?« 

»Koj pošten čovek nebi niedju pravimi lju¬ 
di i tako vele serčnimi muževi, kakovi ste vi, sa- 
svime zadovoljan bio,« odgovori Jar emir> čim 
kapetana na svoja pčrsa pritisne! 

Tako osta Jaromir za nekoje doba u 
sredini podzemnih ovih stanovnikali, i upotre¬ 
bi to vreme za rezviditi bolje paršine i osTatke 
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onih zidinah, u kojih se je bavio. Nu osim gore 
rečenoga pisma i svakojakih nepoznatih znakah 
nije mogao naći baš ništa zanimivoga, jedino to 
je čuo iz usrali stariih muževah, da te zidine 
polag starinskih ilirskih poslovicah, veličanski 
hram poganskih bogovah krivahu, i da se je to 
mesto radi svojega osamljenoga položenja od kas* 
nih takojer kerštjanskih Ilirah svetim mestom 
zvalo, ter vazda sve do najnoviih vremenah, vele 
u časti dčržano bilo. To biaše uzrok, da ove 
tvčrde zidine sasvime razorene nisu. 

Nekoliko danah projde, kad u jedan večer 
nenavadna larma i štropot uprav kod večernoga 
penja i molitve sakupljeno družtvo uzbuni, i u 
najveći nered stavi. Svaki od njih biaše uveren, 
da su po neverstvu dušmanu izdani, i da su ih 
Turci saznavši, podzemno njihovo obitalište, ob- 
kolili i na nje* navalili; odmah poskoče svi na no¬ 
ge, od kojih Jaromir nebiaše poslednji, uhvate 
u ruke oružje svoje i priprave se k hrabrenoj 
borbi. Medju time izvuče kapetan svedu sa zla¬ 
tom urešenu damaskinju, stavi se na čelo male 
svoje čete, i krikne junačkim glasom »Junaci 1 
nepodajmo se strahu, bosanska nas je rodila 
majka, slavenska teče kćrv u nas, pokažimo 
dušmanu, da i slavenska sčrca u nas tuku, bolje 
je postati robom smčrti, nego biti rob Turakahla 

Sve veća i veća čula se je larma i jeka 
mnogobrojnih glasovah; iz dubljine tamnog hod¬ 
nika približavala se je čitava jata ljudih sve bliže 
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i bliže, na čelu ovih biahu dva turska robova 
s gorućimi zubljami u rukuh, kojih svetlost vid 
kapetana i njegove čete otamni i zaslepi tako, 
da ništa više viditi nisu mogli. Kapetan uveren, 
da su Turci, obrati se k svojim, i vapi glasnom, 
rečju : »OJapred junaci! pružajte puške!« Jur nap¬ 
nu svi šaranice svoje, da smćrt i uništenje me- 
dju približavajuće se pošalju , kad na jedanput 
devojački jedan glas vikne: »Stante, stante! tako 
vam vere kčrštjanske!« u to pokaže se pred o- 
čima zapanjene čete gorostasna devojka u belih 
baljinah i s letećom kosom, ostavivša zubljonoše 
i pratioce svoje za sobom. — Tek što Jaromir 
njezin glas ču, poleti on napred ulovivši ju, s ru- 
kami svojimi. mMirino , Mir ino !* krik ne on »li 
si moja?« 

Tim dojdu i zubljonoše, a za njimi čitavi 
kup bosanskih seljanah ili rajah- Strahoilo , u des¬ 
noj ruci sablju deržeći, u levoj tursku glavu no¬ 
seći, biaše na njihovom čelu. Ponositim hodom 
stupi on pred kapetana, baci tursku lubanju pred 
noge njegove, porine sablju u korice, i pogleda 
tad, cerne svoje berkove pogladivši, na onu 
stranku, gde Jaromir s devojkom stajaše. »Ej 
tako mi majke« reče on k družbi svojoj, »gle¬ 
dajte momci, nisuli ta dva golubova vridna ove 
ruse turske glave i malenog, kog imadosmo, 
truda?« 

»Po Bogu i viri! zaisto da su vridna« od¬ 
govore jednoglasno nekoji od sledateljah nje- 
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govih. Zatim se okrene Strahoilo k začudjenome 
kapetanu, i produži reč svoju. »Nu brate kape¬ 
tane, dali nisam točno izpunio rič moju?« 

»Zaista slavni druže!« odgovori kapetan. 
Čim ruku svoju na njegovo rame položi, »da još 
nijedno junačko delo proizveo nisi, ovo bi te 
s£mo vrednim činilo da se slavnim junakom 
nazoveš.« 

Jaromir , koj se od radosti jedva osvčsti, i 
sad stoperv Strahoilu pred sobom upazi, izvije 
se lagano iz rukuh Mirine i stupi blistajućim o- 
kom pred njega. »Duboko ćutim« reče on umi¬ 
ljatim glasom, »hrabri moj junače i komšia, da 
delo tvoje kojim si me sasvim sretnog učinio, 
nikakova hvala naplatiti nemože, nu hudući da 
ništa neimam, što bi te nagraditi moglo, primi u 
znak večne blagodarnosti priateljstvo moje, bu¬ 
di pobratim moj!« 

»Del momče« vikne radosno Strahoilo , »to 
je prava hvala istinskog Slavena, hodi indi amo, 
i postani po Bogu brat moj !« S timi rečmi pri¬ 
tisne on Jaromira k pčrsima svojima i zagerli 
ga s vatrenostju. 

»Sretni život da živite i blago vam bilo 
bratinstvo ,« viknu svi nazočni oružje svoje u vi¬ 
sinu podignuvši. Kapetan podigne medju time 
ležeću na podu tursku glavu i deržeći ju za vlasi 
u visinu, reče: »Daj nam bože glave svih naših 
dušmanah podobno ovoj u vlast našu dobiti!« 
S glavom u ruci stupi on tad k plamtećoj zub- 
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Iji i vikne kad ju pogleda. »Jeli istina, ili me 
tamna senka vai*a. Ibraimovu glavu deržim u ru¬ 
ci mojoj ?« 

»Tako jesta odvrati Slrahoilo , »oko te tvoje 
nevara, glavu, koju deržiš, nosiaše Ibraim .« 

»Radujmo se indi zemljaci« reče radosnim 
licem kapetan,« resila se je Bosna najgnjusnieg 
lupeža. — Strahcilo , ti zaslužiš da te čitavi naš 
narod proslavi.« 

»Ej šta će rod mene da slavi,« odgovori 
Strahcilo , »dosta je da ja njega slavim , kad mu 
dušmanske glave na žćrlvenik nosim. Nu šta se 
Ibraimove glave tiče, ovu nebi bez pomoći vred- 
nih mojih pratiocah u rukah svojih dčržao«. 

Javi nam dakle Strahcile« reče kapetan, kako 
si se š njima i Ibraimom sastao, da tvoje i pra¬ 
titelj ah junačtvo slaviti umemo.« 

»Ti znadeš braoko, da ja bolje handjarom 
nego rečjom vladati umem, i da duge reči mene 
više otrude, negoli boj čitavoga dana, poštedi me 
indi tim poslom, nu ako baš sve točno saznati že¬ 
liš, evo imamo u družbi verlog momka, koj se 
je od otca svoga pripovedati naučio. Sladcje ! daj 
da stupi amo, pa tzpuni volju kapetanovu!« 

Sad stupi iz| sredine Strahoilovih pratite- 
ljah tankog struka mladić, i stavi se pred kape¬ 
tana. Sladcje , budući da je sin jednog učenog 
iztočne cerkve sveštenika bio, dobio je u nasled- 
stvu od njega osim malog blaga, redki dar reči- 
tosti. U čitavoj okolici bi on ne samo kao naj 
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bolji pripovednik, nego takojer i kao slavni pe- 
vaoc narodnih dogodjajah razglašen, i većputah 
od istih Turakah za tumačitelja upotrebljen. Po 
slučaju sjedini se on s družlvom, koje Strahoili 
Mirinu izbaviti pripomogne, i bez da je od ko¬ 
ga dalješne molbe čekao, poeme on • na poziv 
Strahoilov pripovest svoju sledećimi rečmi: »Znam 
iz Strahoilovih ustih, da na njegovom putu do 
nas ništa znatnoga dogodilo se nije, tim ću go¬ 
voriti odmah od onoga vremena, u koje se je 
družtvo naše š njime sjedinilo. Uprav u oči da¬ 
na svetoga Ivana biasmb mi iza svih skoro bliž¬ 
njih selah sakupljeni, staro i mlado, malo i ve¬ 
liko, i svetkovasmo u planinah ne daleko od reke 
Verbasa po običaju naših pradedovah stari log 
-večera običaj. Silne mnogobrojne vatre plam- 
teće se medj sveržjem borovine gorjahu po bćr- 
dovima, preko kojih nekoji od naših momakah 
umetno djipahu, a nekoji oko njih kolo plesahu, 
ter uz kolo gajde ili svirale igrahu; drugi dćr- 
žahu malu detcu nad vatrom i kadihu ih u di¬ 
mu. Devojke vezahu iz svakojakoga cvetja ven- 
ce, i kopčahu se uresnim isvezi medj u sobom, na¬ 
zivajući se lepim imenom kumom, i pevajući 
ukupno svakojake obične u laj svetak pesme. 
Mi svćršismo uprav plesanje i nameravasmo ve¬ 
selo preko vatre djipati, kad jednog Turčina 
kod vatre grijati se upazismo. Zapanjeni ustavismo 
se u begu, i gledasmo ukočeni nenadanoga pri- 
hodnika. Druga misao nevladaše s nami, nego 
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ta, da srao od Turaknh obkoljeni, što jur već 
puta kod uveselenjah i zabavah naših doživiii 
jesmo. Još veći strah obuzme nas, kad se seti- 
smo, da pred nekoliko danih množtvo Turakah u 
blizini vidismo, i da nikakova oružja u rukuh 
neimamo. 

Vidivši to kod vatre stojeći čovek smatra 
nas začudjeno i pogledavši tad na svoje haljine, 
nasmeje se i stupi k nama, čimpovikne: »Ej bra¬ 
ćo ! ma što se strašite čovčka u turskih haljinah, 
koj se bratom vašega roda i vere zove ?« — 

Na ove reći osvestimo se mi i obkolimo ga zvć- 
dljivo pitajući, što da ga u tih haljinah k nama 
nosi? Strahoilo, jer nećete dvojiti da on taj Tur¬ 
čin biaše, povčri nam pričinu svoga preobraže- 
nja i zapita nas, jeli tko od nekoje zarobljene 
po turskih lupežah horvatske devojke štagod čuo? 
Mi mučasmo svi. Tad stupi mali neki dećak, od 
10 godinah napred i reče veselim glasom, da je 
on pred nekoliko dani, pasući ovce ne daleko 
od grada Frušca veliku četu Turakah u družtvu 
lepe devojke vidio, koji su ju u Ibraimov grad 
silom odvukli. Tek što je Strahoilo to čuo, umoli 
nas na pomoć proti silnomu Ibraimu , koju mu 
mi, mčrzivši i tako na Turčina radi okrutnosti 
njegove, uzkratiti nismo mogli. Odmah pošalje¬ 
mo uhodnike naše u Prulac , da nas o dećako- 
voj vesti uvere. Na što mi tri noći čekasmo u 
bližnomu selu Buski, gde se i potrebnim oruž¬ 
jem obskćrbismo. Četvćrtu stoperv noć dodju 
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uhode i jave nam , da poradi tverđo zatvorenih 
vratah dugo u grad unići nisu mogli, dok se 
napokon, čim su mnogi Turci na nova četovanja 
jzišli, vrata otvore, i oni u grad se ukradu, ter 
se tamo ne samo o istini dečakovih rečih obaveste, 
nego i o stanu, imenu, rodu i domovini devojke. 

U istoj jošte noći, uzamši sva potrebna o- 
ružja s nami, otidosmo mi u Prušac, unidjosmo 
po lestvah i kroz prozore u grad , upalismo ga 
i izbavismo tužnu devojku, koja u maloj sobici 
medju golimi zidinami na podu ležaše, i dok Sira - 
hoilo kletomji Ibraimu rusu glavu odseče, potu- 
kosmo sve nazočne Turčine, ter izbavismo neko¬ 
liko robovah od naših suverenikah, medju kojimi 
ta dva (kaže na robove) biahu. Tako baveći se 
još jedan cčli dan sakriti u Baski sledili smo na 
večer novim našim putem i evo dojdosmo sretno 
ovamo.« 

»Tako je po Bogu i viri!« reče Strahcibo 
pogladivši bćrkove svoje, »baš zaslužiš, da te na¬ 
rod pripovednikom svojim zove !« 

Jaromir , koj do sada zagćrlivši Mfrinu 
pažljivo slušaše, zahvali se još jedanput Slrahoili 
i njegovome družtvu, i umoli tad Mir/nu, da mu 
i početak ugrabljenja svoga na tankom razloži 
što ona i učini, pripovedajući glasno sve ono, što 
mi već znademo, jedino to priloživši, da taj isti 
Ibraim biaše, koj je nju na granici iz rukuh lu- 
pežkih primio, i da su Strahoilcvi drugovi uprav 
iia vreine u pomoć došli, budući da je nevinost 
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i njezina čisto ta jur u najvećoj pogibelji sta¬ 
jala. 

»Sad nam neostaje ništa više da radimo,« 
reče kapetan čim sve tiho biaše, nego da i po- 
slednju našu dužnost izpunimo, i sretnu tu dvo¬ 
jicu u njihovu domovinu odpratimo. 

»Da živiš kapetane!« kriknu svi nazočni. »Ta 
je misao vredna, da ju naš poglavar izušti,« go- 
vorahu oni medju sobom. Drugi dan prie nego 
zora svane, krene se mnogobrojno družtvo prama 
krajini horvatskoj. Kroz tamne visoke planine, 
hodeći po hiljadoletnih stazah došli su napo¬ 
kon do granice horvatske. 

»Do simo i ne dalje!« vikne kapitan, i svi 
pratitelji vape na jedanput: Bogom!« — 

»S Bogom braćo jednokervna!« odgovori Jarcmir , 
čim mu sjajna suza niz lice preteče. »Bog vam 
naplatio čin vaš,« reče on dalje,® ja vam ga na¬ 
platiti nemogu.« 

»Doći će vreme i tomu, odgovori kape¬ 
tan. Kad ćeš po granici horvatskoj i po celoj 
domovini tvojoj glas trublje bosanske čuti, seti 
se onda u tvojoj sreći nas nesretnih i budi nam 
sa zemljaci tvojimi na pomoć, s Bogom!« Stis- 
nuv ruku Jaromirovu i Mirininu, obrati se na to 
kapetan k pratiteljem svojim, mahne rukom i 
sve se gane, ostavivši krajinu horvatsku. 

Jaromir i Mirina gledahu mučeći dugo za 
njimi, i kad ih s oka sasvime izgube, reče Ja¬ 
romir: »Hajdemo! udrit će i za nje sćt.« 

4 
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Oni otidu preko granice, i đojdu sretno 
domom. Jur dugo prie bili su Ivan i Jerina u 
naručaju roditeljah svojih, i osobito zateče slas- 
tju i ugodnostju staroga Istoka Jerinino tako re¬ 
čeno novo porodjenje i opet vidjenje. Jedina 
želja sviuh, da se i Mirina u njihovo krilo sretno 
povrati, biaše sada izpunjena, ter š njenim do- 
šastjem uzapne se sveobća radost i uzhitjenje 
do najvišjeg stepena. 

Čim se perva burna radost u nešto polo¬ 
ži i umiri, morahu obadve sestre na sveobću 
molbu svaka udes i život svoj pripovedati, po- 
čemši od onoga vremena u kojem su zarobljene 
bile. Mirina izrazi kako mi jur čusmo, živimi 
bojami strah svoj i pogibel svoju, u kojoj je u 
robstvu kod Ibraima bila i stari njezin otac dčrh- 
taše slušajući njezinu besedu. Čim ona umuk- 
ne, počne Jerina ovako. 

»Kod nesretne one šetnje, koju sam po¬ 
kraj reke s Mirinom pouzela, padoh, kako znate, 
radi detinske moje nepazljivosti u ponor, u ko¬ 
jega dubljini silna reka teče. Sestra ne biaše u 
tom času kadra pripomoći meni, vikaše za po¬ 
moć, i odbegnu, kako sam posle čula, nesvčstna 
kući. Do toga dodje po vodi na malom brodu 
nekoliko ribarah, koji ne daleko ribe lovjahu ; 
vapajom moje sestre pozornimi učinjeni, zagle¬ 
daše mene u vodi i izbaviše me od strašne 
smčrti utopljenja. Tek što se osvestim, naume mene 
ovi zlobnici, na mesto da me otcu i domu po- 
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vrate, za nekoliko dukatah u turske ruke pro- 
dati. — Sve moje vatrene molbe, gorki moj 
plač, i tužno cvilenje neganu tih ljudih kame¬ 
nita pčrsa. Jur drugi dan prodadu oni mene u 
Bosnu jednomu turskomu tergovcu iz Hercegovine, 
koj čuvši da sam iz dobre kuće, i vidivši, da 
sasvim hčrdjava nisam, u Mostar me odvede, ter 
izmedju svih kupljenih robkinjah za najvred¬ 
niju me dćržaše mostarskomu me paši prodati. Tako 
živih u njegovom letnom stanu zatvorena, od 
sveta i svih mojih dragih razstavljena, dok mi 
blago nebo u milome Ivanu i u čovečnome ro¬ 
bovah nastojniku Muji izbavitelje moje nepo- 
šalje.« 

Nu i u danih iste žalosti i robstva ostadoše 
bdiući Angjeo čuvar na strani Jerine . — Bo¬ 
gati hercegovački paša, koj je već vrednu sta¬ 
rost od 60 godinah dokučio bio, dčržaše mno¬ 
gobrojni devojački harem samo radi običaja i tur¬ 
skoga zakona. On činjaše mnoga dobra delai biaše 
muž blagorodan, poštovajući nevinost i čis 
totu, zašto je i krepost Jerine neoskvćrnjena ostala. 
Jedini njezin posao biaše svojim milim glasom i 
penjem narodnih pesamah sedoga starca vedriti i 
zabavljati, ter skladnim udaranjem u tamburicu 
njega u san uljuljati, radi toga ljubiaše ju on 
vćrhu svih svojih robkinjah. Za što mu Jerina 
uvek zahvalna osta, i čim se domom povrati, 
oprosti se od njega lepim pismom u kojem nje¬ 
zin otac one novce paši natrag posla, koje on 
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biase za nju t&rgoVcu dao, mi ovo pismo pasa ni¬ 
kad primio nije, budući da je pao u jednoj bitvi 
proti Arbanasom. 

Gim Jcrina povest svoju sverši, uhvate 
radostni starci Vladimir i Istok ruke detce svoje, 
i sjedine uzaimno preko mere ljubeću se bratja 
otčinskim blagoslovom. — Dvostrudna radostna 
svadba sledila je na to. 
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Pripov&st ii dOfodOTiiine ilirske 


(Polng nšmachogu s prominami). 
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Ako ljubit nepravo je, 

Ako ljubit gr£h je u sebi; 
Grih je nebo, i sve sto je 
Zamiernie nad pod nebi. 

Ignmcio Ojorgjio. 
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Sunce zapadaše uprav u dubljinu mora, 
tad na visokom bedemu staroga grada Verone 
veroneski gradjani mladića upaze,koi običajno svaki 
večer na istom mestu sedjaše i oči svoje u sjajno 
zercalo pod njim tekuće reke Eć upiraše. Josip 
Kornar biaše taj mladić, od mnogo zaslužnog 
plemena i vrednih roditeljah sin, koi je sva le¬ 
ta od mladih noguh na moru i na brodovih 
mletačkih sprovodio. 

Telom krepak i snažan, dušom iskren; rav¬ 
nodušan i dikožcljan, ali bez običajne svag- 
danjske pohlepe, koja samo za velikimi časti i 
verhunaravnimi čini teži; uvek bistar i vedar u 
licu, dok mu. nije štogod njegovu strasti punu 
dušu ili ćutenje uvredilo; zao pogadjalac, nu 
pripravan na svako pravedno i pošteno delo; 
zadovoljan u stradanju, nu ipak ljubitelj lepote 
i uveselenja; prama podložnikom svojim kra¬ 
ljevski blagodarljiv, ali i u strogosti podoban 
oštrim kraljem; pravdoljubiv, nadaren junačkom 
rečitostju, u stasu tanak i visok, izpuni on uprav 
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dvadeset i osam godinah. — Oko njegovo, boja 
vlasih i lica izdavahu ga Nemcem, od kojega 
roda bila mu je majka; unutarnja silovita vatra, 
koja višekrati iz njega sevaše, bi svedokom da 
je Latin, što su i njegovi pradedovi bili, a dčr- 
žava istrianska, u kojoj se je rodio, ter priro- 
djeno junačtvo njegovo, činilo gaje pravim Ilirom. 
U letih još dečak bio je već pomorski kapetan 
u Kvarneru, a malo za time sveobćom pohvalom 
providitelj nad istrianskimi Iliri, ter ljubimac 
poglavarah i podložnikah svojih. 

Odkad su Mlečani slavnom morskom po- 
bedom velikoga Đarbarosu predobili, i Balduine 
na Carigradsko prestolje postavili, čuvahu oni 
tim većjom pomnjom neograničeno gospodarstvo 
nad morem Jadranskim; što belodano dokazi¬ 
vaše, ne samo venčanje njihovog dužde s mo¬ 
rem, J ) nego takojer i silno otimanje bližnih au- 
strianskih mestah, navaljivanje njihovo u horvat- 
sku deržavu, i u susedne ilirske pokrajine, ter 
nepriateljsko postupanje proti caru Badclfu, i 
nadvojvodi Ferdinandu, koi u ono vreme u Gradcu 
stanovaše, i poglavar granice horvatske i dćr- 
žave krajnske, koruške i štajerske biaše. Usred 
mira oteše Mletčani grad Marian s nekojimi au- 
stnanskimi brodovi, i obsedoše bližnje morske 
gradove. Vodja njihov Savorgnan navaljivaše u 
austrianske kotare; Mala testa pako zasipa veliki 
okop austrianske granice, i utopi mnoge car¬ 
ske ladje. 
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\^U tom nepriateljskom postupanju njihovom 
ne biaše kadra čitava sila velike austrianske vla¬ 
de na toliko im odoljivati, kao što im je perko- 
sila mala šaka smionih i junačkih momakah ilir¬ 
skih. Ovi došavši iz Bosne, Turske Horvatske, 
Hercegovine i iz one zemlje, koja je vitežka dela 
slavnog Škanderbega Kastriotića gledala, i nase¬ 
livši se okolo Senja, Karlobaga i bližnjih mor¬ 
skih mestah, dobili su, što su iz turskih rukah 
pobegli, od svoje horvatske bratje novo ime U- 
skokah. U običaji, značaju, i u naravi podobni 
ostalim Ilirom, osveto- i slavoljubni, kčrvožedni, 
smioni, bojni i verhunaravnč hrabreni, postali 
su najbolji čuvari i branitelji austrianske krajine 
suproti Turkom i proti svim unutarnjim i vanj¬ 
skim nepriateljem ; čim su pako tverdju Kliš 
izgubili, i š njome ^jednog od svojih najboljih 
glavarah i junakah^Petra Krušića/Vučinili su se 
junačlvom slavni i strašni na kopnu i na moru, 
tako, da je sva turska pokrajina i ćela mletačka 
vlada pred istim imenom njihovim dćrhtala. Male 
korabljice njihove predobe najveće bojne galije, 
a nekoliko uskokah nateralo je višekrati u beg 
po stotine i hiljade nepriateljskih vojnikah. Mle¬ 
tačke Admirale, načelnike i vlasteline urobljivali 
su Uskoci sred njihovih mnogobrojnih četah i 
vojnikah, i zamenjivali ih posle ili za ulovljenu 
bratju svoju, ili za veliku silu hovacah, ako ih 
u pćrvoj vatri osvete odmah okrutnč smaknuli 
nisu. Redko krati mogli su v im se Mletčani o- 
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svetiti, nu onda je bila osveta njihova nad dćr- 
znimi ovimi, kako su ih oni zvali, gusari, kčrvo- 
lučna i divjačna. 

Nikola Donato vojevaše na kopnu i na vodi 
suprod njim ; ali malo krati poslužila mu je sreća. 
On je sagradio đve tverdje, jednu na otoku 
Kirku , razkinuvši time savez medju Rikom i Se¬ 
njom, a drugu ne daleko od Ljube u Ilirskom 
(Morovlaškom) vodovodu. Ali niti trčrdje, niti 
mletačko oružje nije ulilo strah i bojazljivost u 
junačka persa Uskokah. Da se liše glavnih nc- 
priateljah svojih, pošiljali su Mlctčani poslanike 
u Prag i Gradac, i tražili su od cara i nadvoj¬ 
vode, da se Uskoci, kao gusari na moru i raz¬ 
bojnici na kopnu, unište. Rudolf i Ferdinand obe- 
ćahu im, da će pedepsati krivce, nadoknadit 1 
učinjene štete, i čistiti more od svake pogibelji; 
na što su nemačku posadku u Senju, Rici, i u 
Tšrstu umnožili; ali sasvime uništiti Uskoke, nije 
htela vlada austrianska. Utočište tražili su oni 
kod jednorodne hratje svoje horvatske i kod 
vladanja austrianskog, što su takojer i našli; ter 
zamenili slobodnu šlužbu s robstvom, dušmanske 
zakone sa zakoni bratje svoje. Dobro je znalo 
vladanje austriansko, ako ih bczmilostivo u- 
vredjati počme, da oni pregradu austriansku, 
ugarsku i svega kćrstjanstva Turčinu u ruke 
predati, vrata od sčrca ugarskog i nemačkog ot¬ 
voriti, ter isto mletačko primorje u najveću po- 
gibu staviti mogu. Nu osim toga bilo je lasno 
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upaziti, da Mlčtčane netište toliko napastovanje 
Uskokah, kao što jedina sakrita želja, da se au- 
strianska vlada, s udaljenjem tih hrabrenih, na 
kopnu i na vodi jednako smionih junakah, liši 
onoga orudja, s kojim je dosada preprečila, da 
Mletčani i Turci morsku tčrgovinu još većmaraz- 
prostranili, i u serce nemačko ukopali se nisu. 

Donato nije do sada ništa drugo radio, 
nego svaku najmanju pogrešku Uskokah kaznio 
razorenjem austrianskih kotarah, uništenjem li- 
vadah i kućah, palenjem i grabežom, odva- 
djanjem marve od tužnih seljanah, i ubijanjem 
neviuih njihovih suprugah i detce. Mirovne ta- 
kojer, ne samo Uskoke, nego i druge siromaške 
primorce ilirske ubijali i vešali su Mlečani po 
granici svojoj na ugodno pozorište Turakah. 
Druge, koji su se u ruke njihove svojvoljno pre¬ 
dali, odvadjali su suproti danoj reči u rob- 
stvo. Tako je mislio Donato Austriance ili utruditi, 
ili pako Uskoke baciti u turske ruke. To isto 
činio je i general Paskvaligo , muž, koj sav skoro 
život svoj na moru sprovodi, i u morskoj službi 
od jedne časti do druge stupaše. Taj isti stavi 
ne samo u sagradjene od Donata tvčrdje jake 
posadke, nego podigne i na otoku Ozeru novu 
tvčrdju, i porobi mesta i gradove: Ledenice, 
Mcšcenice, Tirsat , Bilaj i ćeli predel okolo Senja . 
Tim vidimo, kako su se morali tužni Iliri iz onih 
stranah ne samo s glavnim včre i roda dušma- 
nom turskim boriti i hervati, nego i od onoga 
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naroda, koi je veru njihovu verovao, koi se je 
dalmatinskim Ilirom na svoj svojoj sreći zahvaliti 
morao, i koi je već u ono doba redko ime izo- 
braženog naroda nosio, morali su oni najgorje 
nevolje i nepravde tčrpiti. Nije dakle Čudo, da 
se krasna mesta, tvčrde kule, ponosni dvorovi 
u razvaline i u pustinje preobratiše, da je mno¬ 
žina naroda domorodnu zemlju i one kuće os¬ 
tavila, gde su roditelji i pradedovi naroda to¬ 
ga negda mirno i patriarkalno živili, i da su to¬ 
liki u tudjih dalnih zemljah utočište i ognište 
tražiti i prositi morali, što su oni više krati s 
gubitkom narodnosti, jezika, i običajah svojih 
platili. Nije čudo, da su ostavši stanovnici, okru¬ 
ženi od samih nepriateljah svojih, polag kojih su 
svaki dan radi blaga i života u skerbi i strahu ži¬ 
vili, da su ovi tako kasno našli stazu k blago¬ 
mu prosvećenju, i tako kasno upoznali blago¬ 
rodnih misli, nego li su rat, boj, plen i grabež. 

Kornar najznamenitii izmedju mletačkih 
kapetanah usudi se pčrvi oprčti se vođjam svo¬ 
jim, i odkriti mletačkoj Signorii nečovečno nji¬ 
hovo i ništa manje nego li političko postupanje 
Nadvojvoda Ferdinand , španjolski poslanik u 
Mletcih, podkraljevi od Napulja i Milana pretili 
su radi toga takojer Mlelčanom, na što senat, 
Donata i Paskvaliga natrag pozove, i mladomu 
Kornaru pćrvu čast podeli, čim ga je stavio na¬ 
čelnikom i zapovednikora čitave mletačke voj¬ 
ske. Kao zapovednik pozove on k sebi dva sta- 
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ra priatelja svoja, Barnju Kontarima s njegovim 
sinom Juliem, i Antuna Bar boa, koi je njegov 
drug u detinstvu u ratu, ter u svakom smislu lju¬ 
bimac njegov bio. Srednjimi znanostmi nadaren 
bio je Barbo čovčk smel i sposoban, nu bilo 
mu je sve jedno, ili on na dobro ili na zlo spo¬ 
sobnosti svoje upotrebio, što je Kornar za šlepu 
revnost i pouzdanje prama sebi dćržao. Odmah, 
kako je on zapovedničtvo primio, sagradio je 
tvčrdju Palmanovu na granici austrianskoj, i ob- 
jačio posadke od bližnjih gradovah; po učinje¬ 
nom pako priateljstvu s Rabatom »vicedomom krain- 
skim, kojega je Ferdinand za utešili Uskoke u 
horvatsko primorje poslao, naumio je Kornar 
i postojani mir s Austriom ustanoviti. 

Ali to priateljstvo nedopadaše se ni naj¬ 
manje lukavnomu Barbi. Do sada preko zasluge 
od sreće dvoren, nehtede on nadalje drugim 
podčinjen biti. Tverda misao, da mu je sve do¬ 
pušteno, koju je on do sada u persih svojih go¬ 
jio, promeni se u mišlenje, da je kadar i pćrvu 
čast u vladanju obnašati; i tako naumi Kornaro- 
vu naprašnošt, vatreno njegovo domoljubje i 
neograničeno poverenje, koje je kao priatelj 
njegov imao, na svoju korist upotrebiti. Mreže, 
koje on Kornaru podlecaše, bile su spletene 
iz same lukavštine; izlično obožavaše on sva 
njegova dela, odobravaše njegove pogrčške, koje 
je posle povekšavajući ih njegovim takmacom i 
nepriateljem tajno sobćivao; predstavljaše bla- 
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gorođnomu i ponosnomu Kornaru svaki zakon 
razloga, svaku brigu i slušanje dobroga veća, 
kao nekakovu sliku malosčrčnosti; uzbudjivaše 
i povekšavaše naprasnost njegovu, da ga tim 
prie priateljah njegovih liši, i trudiaše se, na ko¬ 
liko je mogao, do toga dovesti ga, da ni na- 
pred, ni nazad stupili, ni s poštenjem stati ne 
bude mogao. Nadvojvoda u Gradcu ponudio je 
Kornaru u znak priznanja svoga veliku izpraž- 
njenu gospoštinu u Kranjskoj, i zapovedničtvo 
jednog Austrianskog puka, nu Kornar nije htio 
primiti ponudu ovu. Naprotiv tomu podmitilo 
je starešinstvo mletačko krainskog vicedoma 
Rabatu zlatnim ogčrlajem u ceni od šest hilja- 
dah dukatah, i jednom velikolepnom ladjom. 
Taj znak priateljstva i približavanje k miru ne 
biaše po ćudi Đarbovoj, i on upotrebi svakojake 
načine, kako da Rabata u Gradcu sumnjivim, 
a kod Uskokah preziranim učini ; koji su ga radi o- 
mraze i tiranstva njegovoga kasnie i ubili. 2 ) Okolo 
Kornara pako pleo je on sve gustju mrežu od] za- 
sedah. Na skorom uništi se opet uzaimno pria- 
teljstvo medju Austrianci i Mletčani, Rabata do¬ 
bi zapoved za kratko deržanim mirom, da novo 
sagradjene tverdje mletačke razori, što je proti 
zakonom mira bilo, i da slobodno brodenje po 
moru od Mletčanah trebuje; Kornar pako od o- 
vih da udalenje Uskokah od granice, i predanje 
begunacah mletačkih zahteva, ter da nijednu o- 
ružanu ladju, ako ova baš od istog horvatskog 
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Bana opravu (svedočnu knjigu, patent) imati će, 
u more više ne pusti. 

Ova sasvim promenjena zapoved razjari 
veoma Kornara, i on pomisli, da će najbolje u- 
oiniti, ako Barbca priatelja svoga, koi je sva ob- 
stojatelslva njegova dobro poznavao , u Mletke 
pošalje. S neterpljivostju čekali su na to nepria- 
telji Kornarovi. Istinom nebi Barbo mnogo sver- 
šio bio, zato je tražio lukavštinom gadnu svoju 
svćrhu dokučiti. Nekoliko stopćrv danah bio je 
u Mlelcih, kad Kornar na jedanput radi nekoje 
niale pogreške i poradi navalivanja Uskokah, 
svoju čast i zapovedničtvo izgubi, ter pred ve¬ 
liki sud u Mletke bude pozvan. U Mestru , dobio je 
zapoved, da se u Veronu odputi, i da tamo na 
dalešnje naredbe čeka. Poglavaru pako od Cas - 
tella vechia podeljena biaše zapoved, da na rae- 
sto njega s Rabatom poslove obavlja. 

Pun jeda izpuni Kornar zapoved senata, i 
skerbiaše se veoma za priatelja svojega, bave- 
ćeg se u Mletcih, kojega je u duhu gledao u 
tako nazvanih olovnih sobah i na tamnom mostu 
od uzdisah. 
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r starom gradu Verone, gde ga mi na be¬ 
demu sedećega vidismo, umili mu se stanovanje 
u kratko doba na toliko, da je tako zadovoljan 
bio, kao da je u svom otčinskom domu. Sedo- 
kosni poglavar tvćrdje, njegova vredna supruga, 
dve kćeri i jedan dečak, u kojih družtvu on sa¬ 
da živiaše, priuče se na skorom na pribitje Kor- 
narovo, budući da njegova hrabra dela već du¬ 
go predmet govorah njihovih biahu, i radi spo- 
$obnostih njegovih obljubega oni na toliko, da 
su ga kao domaćinu svoga smatrali. Za malo vre- 
me, kad je već priatnom svojom iskrenostju, va- 
trenostju i silnom moćju reći, sčrca sviuh sasvi- 
me predobio bio, i kad su s veseljem ćutiti po¬ 
čeli, kakovu sladku korist iz poznanstva njego¬ 
vog cerpe: umnoži družtvo njihovo jošte jedna, 
ne po rodu, nego po ljubavi i poverenju toj 
čeljadi srodna devojka. Taj slučaj bio je Kor- 
naru dražji i važniji, nego čest i slava, obtuže- 
nje i klevetanje. 

Sčrce i sačuvano čisto ćutenje, koje se je 
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na valovitom moru i u srčdini prostog puka,. 
međju svakojakimi skčrbmi i opasnostmi utvčr- 
dilo i ukamenilo, koje mehkoputno detinstvo 
niti poznavalo nije već odmah u zrelu dobu mla¬ 
dosti i u večnu borbu sviuh proti svima stupilo; 
ugledati takovo ćutenje, kad iz hladno-mrazne 
pustine tela izlazi, na jedankrat u pramaletju 
ljubavi omekšano, i samo za jednu stvar plam- 
teće; to je zaisto za svakog čovčka ganljivi pri¬ 
zor ! Pšrva ljubav nahodi mnogo putah dražest 
svoju samo u novosti , i proiztiče višeputah ne iz- 
milog iskrenog ćutenja prama verenici, ili ove 
prama ljubovniku, nego iz potrebe i požude lju¬ 
biti! Višeputah je prelazak iz detinstva u zreliu 
mladost; zora, koja sunce javlja, ali ipak ne isto 
sunce. Nu zlato od titrenkah (Flitter) razlučuju- 
ći, s razlogom polag Platonove misli, odcčpljenu 
polovinu samoga sebe u drugom bitju naći i s 
hitrostju munje upoznat ju, to sjedinjava za uvek 
slutnju i zbilnost, uobraženje i razum. 

Pogled nove prihodnice smuti dušu juna¬ 
ka našeg, nu stavi zajedno i sčrce njezino u ne¬ 
mir i u vatru, što je stidljivo zarumenjenje miloga 
lica njezinoga jasno svedočilo. Svilni pUvi nje¬ 
zini vlasi padali su rudeći se s obadviuh stran ah 
od sjajnog čela niz lice na snežnata ramena nje¬ 
zina; verne modre uvek k zemlji poniknute oči 
i višekrat orošene rosom sladkih suzah izjavljale 
su, da gde tolika milina vlada, vatrena takojer 
ljubav stanovati mora. Studenom rumenkostju 
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ustah i nježnostju lica svojega sjedinjavala je 
skrovnu nekakovu bolest i tugu, koju kad bi isti 
divji lav upazio, bez sumnje bi se slabim cvet- 
nim vezom voditi dao. Pristojni i učtivi smčh 
njezin bio je u istom mučanju rečitan. U oku 
stanuje duša a u tome, prem da je bilo većinom 
na pć zatvoreno , vladala je divna nebeska sila. Pri¬ 
like i obrazi bogovah najstariih pradedovah na 
šib neimaju takojer zenicah u očiuh, ali ipak ka¬ 
kovi je pogled u njih! isti kerštjanski živopisci 
risajući najvišje blagosti devične Marie majke 
božje, davali su joj polu zatvorene oči. Sad ža- 
lostno i zajedno mirovno, sad veselo i zajedno u 
misli zabunjeno lice spominjaše svakoga, koi 
ju je gledao, na žitelje nebeske, i činjaše ga 
misliti, da bitje iz boljega sveta pred sobom 
vidi. Što je ona stranska tražeća utočište ovamo 
došla, učini još većma, da ju svaki za verhu- 
zemaljsko bitje dćržaše. U letih brojila je šest- 
naest proletjah, a ime joj biaše Eliza . 

Kad su se višekrat u hladnih večerih svi 
u jedno sakupili, kad je poglavar u pita nj ih ne 
izcerpljiv i s pripovesti iz života svoga, koje su 
iz istinq i neistine složene bile, dugolerpljiv i 
dosadan postajao, tad poČinjaše govoriti Kornar, 
blistajućim okom i pruženom rukom, kao da i 
sada, kako negda štap zapovedi u rukuh svojih 
nosi. Svaka žilica njegova [poslovala je u govo¬ 
ru, i umetno znao je on pripovedati sad od bor¬ 
be i mira, sad od žalosti i veselja, ili od slave 
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i nezgode svoje. Eliza slušajući ga upiraše tad 
uvek oči svoje u oči njegove i u usta njegova, 
i ako biju kadkad kućni posao na dvor pozvao, 
vratila bi se hitro natrag, i slušala bi s nova 
opisivanje sviuh onih pogibah, koje on podno¬ 
siti je morao; ter u duši gledala bi sva ona četo- 
vanja i sve bojeve u daljnih đćržavah , u kojih 
on slavno ime zadobi. — Preziranje bi ćulila 
prama onima, koji su ga kod poglavarah cernili 
i grozne suze bi levala, kad on od nezasluženog 
svog udesa govoriaše; ali umilnim smehorn gle¬ 
dala bi ga opet, kad je što smešnoga i šaljivoga 
iz svojih sretnih i slavnih danah pripovedao. Ah 
kad čovek takovim slušaocem pripoveda, onda 
neuzmanjka pripovedajućemu nikad sila rščih. 

Tako su protekli dani kao ure, i tri me- 
seci pretvore se u jedno jedino blago, sretno, 
zlatno trenutje. U toj dobi natovari Kornar ko. 
rablju života svoga sasvim drugimi nadami. U 
otčinsku kuću naumi se on s tom Vilom povratiti; 
s devojkom, od koje r i roda poznao nije, je¬ 
dino to znajući, da je od blagorodnog plemena. 
Ugovori i poslovi s Austriom bili su još uvek 
u neredu. Na jedanput dobi Kornar od Barboa, 
koi do sada pod izlikom bolesti mučaše, radost- 
nu vest, da će za. kratko vreme s nova u pćr- 
viu svoju čast stavljen biti; za nekoliko danah 
dodje i zapovčd, da se u odlučeno vreme u 
Mestru postavi, gde će mu jedan vladarski či¬ 
novnik budući udes i zapoved senata objaviti 

5* 
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Kornarov razstanak uzrokova tugu i žalost, nu on 
bi od najsladjih nadah pratjen. 

Medju time doverši Barbo svoj od davna 
već započeti posao. Kao što je prie razpčršeno 
uglenje brižljivo sakupljivao i trudio se vatru 
naložiti i uzpiriti, tako se je sada pred visokim 
senatom, s izličnim nemirom, kazivao biti mu¬ 
čenikom svete dužnosti, koj stoičkim zatajiva¬ 
njem samoga sebe, zahvalnost, priateljstvo i po¬ 
štenje za ništa deržeći, na korist domovine i 
vlade obtužiteljem najboljeg priatelja postaje. 
Glavni izmišljeni članci tužbe njegove proti Kor- 
naru bili su Tnedju drugimi ovi: da on zlobna 
namerenja proti vladanju u persiuh noseći, iz 
pritvornosti samo ponudjene prikaze od Grad¬ 
skoga dvora primio nije; da mu je Austria obe¬ 
ćala poglavarstvo krajine horvatske, veliko do¬ 
stojanstvo, naslov kneza i mnoge gospoštine 
u Krainskoj i Horvatskoj; da po predobitju 
grada Gjura, kojega Svarcenberg (Cćrnohorski) i 
Palfi Turčinu oteše, 6 dvadesetoletnom primirju 
s Turčinom za Austriu radi; i da uzdčržavanje 
Uskokah ništa drugo nije, nego predigra, s ko¬ 
jom Austria MletČanom čitavo jadransko primorje 
s Kornarovom pomoćju oduzeti, i pod svoju vladu, 
kao i slobodni Dubrovnik pod staro pokrovitelj¬ 
stvo krune ugarske staviti želji. Dalje predstav¬ 
ljaše Barbo u Senatu, kakovu veliku žertvu on 
dužnosti nosi, budući da priatelja i uzvisitelja 
svoga izdaje u pćrkos svemu svčtu koj takovo 
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krčpostno i koristno delo rčdko krati polag 
vršdnosti poštuje i razumie, nego ovo ponajviše 
svakojakim malovrednim uzrokom pripisuje. Ka¬ 
kovom platjom, govorjaše on nadalje, včrnost i 
revnost njegovu skupnovladarstvo mletačko na¬ 
graditi će, o tom neka poznata velikodušnost 
vladateljah sud izreče; on moli samo, da se za- 
slepljen priatelj štedi, i da mu se nikad ne pre¬ 
doči, jer bi inače u posledak visoki senat u po¬ 
dobnih pogibah zabman i podobnog izbavitelja 
tražio«. Ove i tim podobne pred sakupljenim 
savetom izustjene reči bile su udice, s kojimi je 
Barbo poverenje poglavarah ulovio i zadobio, a 
Kornarovu sreću za uvek podkopao* 

Kad Kornar u Mestru dođje, nadje tamo 
izličnog priatelja svoga, i nekoje izmedju pre- 
djašnjih vojnih činovnikah svojih. Na večer sa¬ 
kupe se svi kodBarboa, kad na jedanput na čelu 
mnogobrojnih sudačkih teklićah (Sbirrah) zapo- 
vednik njihov Fanta Cekin u sobu stupi, i celo- 
mu družtvu reče, da se na zapoved presvetlog 
dužde i senata, kao prestupnici vladanja, u ru¬ 
ke njegove predati moraju; na što oni sve jed¬ 
nog za drugim odvedu, Kornar biaše najposled- 
njL Cim je nekoliko nedeljah u najvećoj tajno¬ 
sti u Ciozi zatvoren bio, odvedu ga od tuda u 
tamnoj noći dalje proti Verorii . — Medju prati¬ 
telji njegovimi, koji su š njime najvećim štova¬ 
njem postupali, bio je jedan koi ,Veronu včrlo do¬ 
bro poznavaše* ovoga pitaše Kornar ne bez dčrh. 
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\ sanja« bu ipak izličnom ravnodušnostju, za sva¬ 
kojake stvari« koje su se tamo dogodile« i čuje 
tako« da se je Upa incsiranka rodjena iz gornje 
llirie 9 koju je slavni poglavar tverdje kao kćer 
svoju ljubio« prie šest nedeljah uprav tako skrov 
no i nenadano u domovinu povratila« kao što je 
i u Veronu došla« bez sumnje zato, da se tamo 
ili s kojem vrednim junačkim Ilirom venča, ili 
pako« da u kojem samostanu život svoj Bogu 
posveti. Čuvši te vesti« zataji Kornar burni ne¬ 
mir duše svoje, i sprovodi ostalu noć u maloj 
jednoj gostionici ne daleko op Verone , hudi pa¬ 
kao u persih noseći. Drugo jutro vladao je jošte 
mrak, kad se pratitelji š njime dalje na put spra¬ 
ve, da odmah kako će zora zabeliti i nevidjeno 
reku Eć prebrode, gde ih je već korablja 
čekala. — Na skoro posednu svi u korablju, u 
koju je i Kornar s gorko razcviljenim sčrcem 
stupio. Kornar, taj redki muž, koj sve svoje 
slavne dane na korist mile domovine i vladanja 
verno žertvovane zaboravi, i koj se je sada od 
suda i od pravde nečuven svojvoljnosti najgad- 
niih nepriateljah predanog vidio; taj slavni muž 
nije znao sada niti cilj niti sverhu putovanja 
svoga. Na sadašnji i budući svoj udes mišljaše 
on samo radi Elize. On sužanj! a ona udata? 
Ta misao presčcala je sve žile njegove. Nad po¬ 
uzdanom rekom lagano nošen ravnaše on oči 
svoje, i pružaše ruke prama onim kulam i zidi- 
nam, u kojih je negda blage dane živio, i s kojimi 
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je svu sreću i radost za uvek ostavio. Nenadani 
udarac u zemlju, čim je korablja kopnu pribro- 
dila, učini* da je zamišljeni Kornar na kolena 
pao, i u tome hipu vidila se je gorka, nehotice 
prolejana suza na njegovom muževnom od sun¬ 
ca pocernjenom licu. Još jedankrat pružio bi on 
ruke prama jedinomu toli obljublenom i najdraž- 
jem sebi mestu, a zapanjeni njegovi pratioci gle¬ 
dali su ga tiho u tom položenju. Nepazivši ih, u- 
stane on sasvime uspokojan, i gledaše tad opet 
zapovedajućim pogledom okolo sebe, kao da je 
usred borbe i rata medju vojnici svojimi; tad 
stupi na kopno i sede u kola, koja ga ovde Če¬ 
kahu. U gradu se je uprav zornica zvonila, a na 
bedemu tverdje javljali su vikajući stražani ju¬ 
tarnji peti sat. 

Za kratko vreme dojdu pratioci s uznikom 
svojim, koj na ćelom putu ni reči progovorio 
nije, u od severa grozovitimi steni i pećinami, 
a na južnoj strani od priatnih letnih domovah 
okruženi i s razvalinami klasičke davnosti ure¬ 
šeni predel jezera Garde . Po njem hteli su oni 
poći u Salo , kamo su zapečatjena pisma i važne 
zapovedi nosili, ter od tuda u berdovitu tvčr- 
dju Brešiu, kamo Kornar ođsuđjen biaše. 

Strašna nepogoda, koja je iz bližnjih tirol¬ 
skih planinah jedrila, valovito burkanje jezera, 
silno padanje dažda, i visoke stene i pećine pre- 
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čile su brodarom niz jezero broditi, i prisilile 
su pribodnike utočište potražiti u siromaških 
kolibah jedne male ovde stanujuće čete dčrznih 
dalmatinskih Ilirah, koji su se u letno vrenje 
cepanjem dervah i priugotavljanjem brodovah u 
tom kotaru bavili. Slučaj koj se u knjigah i na 
kazalištu mnogo krati neverojatan vidi, a u ži¬ 
votu čovečjim tako se često ponavlja, hteo je 
da se uprav u to vreme četa tih junačkih sino- 
vah ovde bavi, koji su negda s Kornarom više- 
krati na malih svojih korabljicah sinje jadransko 
more prebrodili, na mnogih se otočili š njime sa¬ 
stajali i zajedno proti dušmanom mletačkim voje¬ 
vali; jedva što ih Kornar upazi, poćuli on sladko 
ufanje u sercu svojem. Odkad je znao, da Eliza 
jošte živi, odkad je ime dčržave čuo, u kojoj 
živi, od onda počeo je junački mladić pred 
smertjom derhtati, koju je prie tolikokrati smi¬ 
ono na mejdan pozivao. Još biaše moguće opet 
ju videti! Mraznu, studenu zimu, koja je dosada 
š njime vladala, pretvori na jedankrat vatreni 
ljubavi plam u razkošni perivoj pramaletja, i u 
čeznutje za onim, što je jedankrat obljubio, i 
sto iz rukuh nikad više pustiti mogao nije; u 
požudu: posvojiti nadjenu i vidjenu najvišju le- 
potu, koja nikad ne umira, koja se putniku, 
kroz divjačnu pustinju hodećemu, u bistrom vre¬ 
lu, i u večernom zlatnom rumenilu pokazuje; a 
kod devojke u nježnom orumljenju, kod deteta 
u nevinom oku gleda. U Kornaru porodi se no- 
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▼i svet; kao što samoubojica u onom hipu kad 
hoće da život sebi uzme, život još većma oblju¬ 
bi, isto tako napuni Kcrnara, koi se je života sit 
biti vidio, prirodjena ljubav slobode i života* Jedva 
pobedi on s vana netćrpljivnost svoju, jedva za¬ 
taji misli svoje. Pratioci njegovi i stražani, koje 
njegova mirna terpljivnost i pouzdanje u gorku 
sudbinu jur sasvime nebrižljive učini, i koji su 
iverdo verovali, da nezgoda i hudi udes kod 
takovog silnog junaka i gospodina dugo trajati 
nemože, ter da njegova zvezda, kao što je prie 
svetla bila, još jasnie će svetiti, umoreni od puta 
otidu na skorom spavat. Taj slučaj upotrebi od¬ 
mah Kornar i pouzda se u blagorodnost dobro 
poznatog načelnika ilirskog Nikole Radičtia , koi 
ubivši u pravednom dvoboju jedinog sina, od 
nekojega drugog ilirskog vodje, Kornaru zahva¬ 
liti je imao, što ga je on negda lukavno i umćt- 
no iz rukuh silne čeljadi ubitoga oslobodio. Za¬ 
hvalnosti velikoserčnost oslobodi sada uzaimno 
i Kornara od propasti. Kroz visoke planine 
Montebalda odputi se Kornar s jednim ilirskim 
pratiocem, kog mu je Nikola dao, u bližnju Ti¬ 
rolsku gde je priatelje i poznance imao; spavaju- 
će pako pratitelje i stražane njegove, prie nego 
su se osvestili, povezu Dalmatini na očiuh, na ru¬ 
kuh, i noguh, stave im dćrvo u usta i bace ih 
u bližnju istim ribarom nepoznatu šupljinu. Radi 
segurnosii razposla tad Nikola uhodnike na sve 
strane, dva pako sudačka teklića dao je radi nji- 
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bove poznate »emiloserdnosti, kad im prie ka¬ 
men na vrat obesi, u duboko jezero utonuti. Na 
mesto grobovnih pesamah pratila ih je stara po¬ 
slovica inkvizitorska: mertva samo pseta ne- 
grizu. 

Medju time prodje Kornar preko granice 
mletačke^ i pohiti od izbaviteljah svojih s novci 
utonutih teklićah obilno providjen, uklonivši se 
Trienta* k vernomu svojemu priatelju i vitezu 
Juraju Majerhcferu, gospodaru od Koburga i An- 
gera, kapetanu pogranične tvčrdje BaitelUajna, 
s kojim je negda susedne smetnje priateljski uz- 
poredjivao; njega uprosi, da ga komugod u gor¬ 
njoj Ilirii preporuči, pripovedajući mu, što se je 
u Veroni dogodilo. Tronut slušaše kapetan opi- 
sanje udesa Kornarovog, i pitaše ga po dva i 
tri puta za sve i za najmanje stvari ticajućih se 
obstojatelstvah njegovih; ter podeli mu za time 
oklopje s oružjem, konja, slugu i pismo na sta¬ 
rog krainskog barona Andriu Galskog. U tom pi¬ 
smu kaza, da Kornara, kao plemenitog begunca, 
pod zaštitu priatelja svoga pošilja i da jemči 
glavom švojom radi njegove blagorodnosti i po¬ 
štenja, nu ime Kornarovo sobćio mu nije radi 
svakakih pričinah. S razlogom postupaše kape¬ 
tan u tom poslu, budući da je dobro poznao 
navadu skupnovladarstva mletačkog i strašne 
nkvizicie, koja u najdalje takojer deržave za 
begunci svojimi platjene ubojice pošiljaše; nije 
takojer dvoumio, da će to isto i sada poradi 
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Kornara učiniti, budući da je senat mletački u- 
veren biti mogao, da Austria Kornara nikad iz¬ 
dati neće. Ganjen dobročinstvom priatelja svo¬ 
ga, i pun najboljih nadah pohiti Kornar u ha- 
Ijinah nemačkog plemića u ilirsku dčržavu 
krainsku. 
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Andrii Galskomu ne osta od bogatih pra- 
dedovah svojih ništa , nego dva stara grada. U 
kotaru Moravče medju visokimi bregovi ležeći 
tvčrdi i jaki grad Rcšek bio je pćrvi, a drugi u 
dolnjoj Krainskoj na kamenitom berdu i na vi* 
sokih planinah sazidan, zadobio je od naproti se¬ 
bi stojeće, do oblakah se podizajuće pećine, ime 
Podpeć . Nedavno odreko se je Galski na zapo- 
ved nadvojvode Ferdinanda nove vere luteran¬ 
ske, i povratio se u krilo vere pradedovah svo¬ 
jih. Savet supruge svoje, koja je želila da sva 
dobra proda, i kao što su mnogi zemljaci nje¬ 
govi učinili, da milu domovinu svoju ostavi, ter 
u severnu Nemačku ide, nije htio on poslušati. 
Poradi iste supruge^ i slepe njezine revnosti 
u novoj veri bio je prisiljen jedinu kćer svoju, 
mili cvet blagosti i ures ćele dčržave Krainske, 
u nekoje majci nepoznato mesto tudje dćržave 
poslati, i š njom se razstaviti; odkuda se ona prie 
malo vremena po nenadanoj smerti rodjene maj¬ 
ke svoje iz nenada u Rcšek opet povrati. 
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Još u zelenoj svojoj dobi satravila je Jeli - 
sava Galska sčrca mnogih mladićah, i činila ih 
je ginuti i sahnuti za njome. Mnogi roditelji se- 
ćalisuse rado glasovitog imena od njezinoga sta¬ 
roga silnoga ilirskoga plemena, i želili su po 
tajn6 po sinovih svojih sjediniti ju s plemenom 
svojim. Čim se je iz tudjine povratila, umnožio 
je broj njenih prosiocah još jedan silni muž, taj 
je bio baron Erazmo Sniccnbaum , po rodu bra¬ 
tić njezin. Jedva je prošlo po stolčtja, što je ime 
plemena njegovog medju plemstvom deržave 
Krainske upisano bilo; praotci njegovi bili su 
kmeti i podložnici vitezovah Turjačkih , s vreme¬ 
nom postali su nekoji od istog plemena staro¬ 
ste u Ljubljani, i većnici glavnog ovog grada. 
U smutnom vremenu reformacie poprime oni 
novu veru, sakupe veliko blago, koje su služ¬ 
bom lukavnih advokatah (prezirane službe u ono 
vreme) zadobili, i kupe za tim grad j^Sunek s 
tverdimi bedemi, ugodnimi perivoji, šumami pu- 
nimi zverinom, i nadarenim lepim velikolepnim 
izgledom, koi se je do zidinah starog grada Ljub¬ 
ljanskoga, do reke, koja ga celiva i do stčrmih 
pećinah, visokih snegom pokritih planinah i ze- 
leninom posutih dolinah prostirao. Napokon uz- 
pne se pleme ovo do iste časti nemačkih baro- 
nah. Otac Erazmov Vuk Šnicenbaum baron od 
Šuneka bio je sa svom silom novoj včri podan, 
koju je prirodjenom kervoločnostju podupirao. 
Njegova supruga Eva Slovenogradska (Vindisch- 
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gratz) šurjakinja (Schwagerin) Hipolite Sloveno- 
gradske, koja je puntarskog svetjenika Odomi- 
usa u svojem gradu sakrivenog deržala, i svo¬ 
jim oružjem i vlastjom ga branila, bila je včrla po¬ 
moćnica muža svojega u razprostranjivanju nove 
vere i proizvadjanju najdivjačniih činah. Na po¬ 
rugu vere pradedovah svojih hodio je Vuk više- 
krat u svetjeničkih haljinah okolo, s kadionicom u 
rukuh i psalme pevajući; on je porobio ‘cčrkvu 
sv. Juraja kod Šuneka, razorio obraze i prilike 
svetacah i odnio* iz cerkve zvone i sat cerkveni 
u grad svoj. Derveni stav sv. Juraja, patrona cčr- 
kve , položio je, porugavajući mu se, na stol u 
dvorani svojoj i dao mu sveću u ruku, s timi 
rečmi: »sveti sveti Juraj!« nu budući da dčrvo 
k tomu prikladno nije bilo, i sveću deržati ume- 
lo nije, reče on dalje u krainsko-ilirskom nareč- 
ju: »Dokler nećeš luči deržati, toku moraš v ku¬ 
hinju kuhat pojti:« na što on stav Jurja uzme, u 
kuhinju odnese, polag vatre položi i u ruke mu 
kuhaču dade; nu dervo bilo je uprav tako ku- 
vanju ne prikladno, kao što je i k dčržanju sve- 
će bilo? na što on dalje reče: »Dokler nećeš ali 
neznaš svetiti, ali kuhati, toku moraš zežgan biti« 
na što dervenomu stavu s bradvom glavu od¬ 
bije i u oganj ju baci. Velika vatra uzpiri se na to 
od malog tog dćrveta (kako narodna krajnska po¬ 
slovica kaže) upali, kroz dimnjak 'krov i obrati 
u kratko vreme ćeli veliki grad u pepeo. U toj 
nuždi i buni poleti Vuk sa svojimi dragocenostipi 
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na dvor i htio je u pustoj cčrkvi sv. Jurja u- 
točište potražiti, nu prie negoli je u nju stupio, 
ubili su ga razjareni seljani i podložnici njegovi 
onom istom bradvom, kojom je dćrvenomu svet¬ 
cu glavu odseko. Erazam dokazivaše s delisvo- 
jimi, da je istiniti sin Vukov; u stasu i jakosti 
oriašu podoban, nije ništa plemenitog i junač¬ 
kog u deržanju svojem imao; hrabrost njegova 
sastajala je iz bezobrazne dčrzosti, a poslenost 
bila je podobna besnoći zatvorene zverine. Ne¬ 
koja dobra dela učinio je, jer im se ukloniti, a 
mnoga zla, jer ih propustiti mogao nije. Priatno 
umiljato lice, koje je biljeg blagosti i znak gos- 
podovanja nad čovečanskimi sčrci, nije takovim iz* 
rodicam podeljeno. *— Ista pseta zaboravljajuća 
krotkost svoju roptala su i mčrmljala kad im se 
je Erazam približio. Ali. u ono vrčme biaše on 
u deržavi krainskoj najbogatii i najsilnii vnedju 
plemići, i vojevaše jedankrat s uzdignjenim plem¬ 
stvom proti Osmanom. Cetćrdeset godinah sverši 
on već, i prem da je bio poslednji od boga¬ 
tog svog plemena, biaše još neoženjen. Jelisavu 
neljubiaše on, jerbo milovaše samo sebe, nu sve 
ju slaviše, i dćržaše za ures i zercalo devoja- 
kah krainskih, dakle je naravno, mišljaše on u 
sebi, da nitko drugi bolje njezinu ruku neza- 
služuje, negoli on, koi je najvrednii i najsvćrše- 
nii vitez u čitavoj Krainskoj ; nije ni najmanje 
sumnio, da će ga siromašna devojka radostno 
slediti, i da će mu njezin otac veoma zahvalan 
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biti, čim će ga lišiti od svih budućih skćrbih« 
Da bi se on sam za oprositi devojku k baronu 
potrudio, to nije dopuštala njegova oholost i 
zato javi on samo kroz rodbinu svoju Jelisavi i 
Galskomu, da će im na skoro blaga i dobrotvor¬ 
na zvezda u tmini njihovoj svanuti; što pako 
želju i ponudu njegovu ni otac ni devojka razu- 
meti hteli nisu, to deržaše on za stidljivost i 
strahopočitanje prama sebi. 

U dvanaest danah doveršiu je Kornar po 
svakojakih stranputicah trudopuno putovanje svo¬ 
je. Kad se u dvanaesti večer zlatno sunce zem¬ 
lji izneveri, i pratioc mu njegov javi, da će na 
skoro zidove Rošeka viditi, ostane on u blžnjoj 
gostionici i pošalje slugu u grad s pismom vi¬ 
teza Majerhofera, javljajući baronu Galskomu, da 
inostrani putnik š njime tajno govoriti želi. 

U gradu Rošeku bilo je uprav po staro- 
ilirskom običaju kod gostoljubivoga Galskoga više 
prihodnikah sakupljeno. Medju drugimi krainsko- 
ilirskimi plemići vidili su se ovde i potomci slav¬ 
nih junačkih pradedovah, kao što je bio: Tur- 
jački, Semenić, Raubar, Fabianić, Turnski, Su- 
pančić itd., kojih imena u dogodovštini kramskoj 
kao jasne zvezde svete. Naravno je bilo, da Gal¬ 
ski takovo izabrano družlvo, s kojim se je ne 
malo ponosio« odmah ostaviti mogao nije. 

S neterpljivostju čekaše Kornar na odgovor 
baronov; već se je približavala pćnoć, i još nije 
nikakova glasa imao. Na jedanput otvori pratioc 
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njegov vrata, pogleda pažljivo na sve strani, i 
pusti za time Galskoga u nutra. Srebčrna brada 
i dugi bčrkovi uzvišavahu još većma visoki tan¬ 
ki stas čestitog tog starca. Prem da su se u o- 
brazu njegovom biljegi gorke tuge i pečali vidili, 
izjavljale su ipak oči njegove hrabrost i dobro¬ 
tu sčrca. Priatno pružiaše on inostrancu derh- 
tajuću svoju ruku i sve većom naklonostju i po- 
uzdanostju slušaše i gledjaše ga. Duboko ganuše 
starca opisivanje hudog udesa Kornarovog; nu a 
ugodnostju spominjaše se zajedno na prošastna 
bolja vremena i na one čaše, koje je u družtvu 
blagorodnog Majerhofera proživio. Iskreno reče 
on Kornaru, da ga u grad Bošek za sad primiti 
nemože, budući da će se staria njegova kći, go¬ 
spoja Lambergova; koja je sestru svoju Jelisavu 
pčrviput kao gospoja posetila, pet ili šest danah 
u gradu baviti. »Nu prie nekoliko nedeljah, pro¬ 
duži ,Galski besedu svoju, umrđ je moj stari na- 
stojnik u Pcdpeću , na njegovo mesto ako izvo. 
Iite, možete za kratko vreme otići, medjutim 
ću ja prihodnikom mojim javiti, da mi je star¬ 
tnoj priatelj jednog vernog već dugo obećanog 
ooveka poslao, za kojega sam ga već prie umo¬ 
lio bio, a u pismu, koje ću vam predati, podu¬ 
čiti ću družinu u Podpeću o volji i zapovedi 
mojoj; šta se pako momka Majerhoferovog tičei 
kojega u Rošeku mnogi poznaju, ovoga poša*> 
ljem pred očima sviuh s tom vestju natrag, da- 
s-te vi, kao već primljeni nastojnik moj, poradi 
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male bolesti u gostionici zaostati morali. Tako 
ćemo se, zaključi starac, na skoro opet viditi, 
jer sam i tako naumio odmah po odlazku pri- 
hodnikah mojih s Ijubeznom Jelisavom u miloj 
samoći Podpećkih planinah vise vremena spro¬ 
vodi ti.« 

Reci starca izpune se točno. Jedva što je 
sedmi dan osvanuo, najavi »u Podpeću iz kule 
gradske trojni glas trublje slražanove došastje 
gospodara. S poniznostju stupi novi nastojnik 
pred njega i predade mu ključe od grada. On, 
koi je prie malo vremena smiono i ponosno 
na kopnu i na vodi nad hiljadami zapovedao, 
moradiaše sada ulogu podčinjenoga sluge igrati. 
Za podvečer bi odredjen veliki lov, a još pred 
obedom imala je doći domaća kći s vernom 
dojkom, jednom dvorkinjom i s nekojimi starimi 
dvorjani. — Polag dužnosti svoje jezdio je novi 
nastojnik gradskoj gospoji na susred, — na sta¬ 
roj gradskoj medji, gde kameniti st&v nekojeg 
svetca stajaše, odsede on ; kako dugo ovde če¬ 
kaše, to ni sam znao nije, zaboravljajući novie 
nezgode svoje, vidio se je u duhu opet na be¬ 
demu starog grada Verone, oči u silni tečaj re- 
ke Eć upirajući, i uzporedivaše berzinu tečaja 
njezinog s hitrinom prošastih neprocenjenih ča- 
sovah. Kakova razlika medju onim blaženim vre¬ 
menom njegovih najsretniih danah, u kojih je 
zoru i večer sreće svoje proživio, i onim straš¬ 
nim satom, kad je u blizini istih sebi toliko nti« 
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lih zidinah Veroneskih preko reke Eć brodio ; 
ter medju sadašnjim turobnim položenjem svo¬ 
jim! Cim tako s gorko-sladkim ćute nj em na pro¬ 
šla vremena mišljaše, uzbudi ga na jedanput kao 
iza sna glas trublje, — za tim čuje ropotanje 
konjah i upazi s daleka gustu maglu od praha« 
Odmah poda on svojega konja jednomu slugi, 
koi ne daleko od njega stajaše, i stupi na druri* 
koi je sa stazom gradskom skopčan bio. Za mala 
dojezdi sa družbinora svojom Jelisava, pokrila 
cčrnom koprenom. Pridvarao pozdravi ju Kor- 
nar, i ulovi uzdu konja njezinog , nu jedva što 
je ona glas njegov čula , nategne uzdom glavU 
zlatno-šarnog arapina, koi se na to penjajjući u 
visinu podigne; dčrhtajuća htiaše ona uloviti 
vrat njegov i grivu, da se na ryem uzdćrži, ali 
u taj hip iznemogne i pade u .ruke Kornarove* 
S pomoćju njegovom os vesti se na skoro i stu¬ 
paše tad naslonjena na ruku njegovu u grad. 

Kao magnet tverdo gvoždje, tako vuklo je 
oko n jezino pči Kornarove k sebi. Lagano derh- 
tanje izpovedaše kakvu sladost pogled njezin iz 
serra njegpvog pije, i kako naprotiv ovo Sćree 
onaj pogled traži, kao što potok silnu reku, kao 
što reka duboko more. On je bio , on koi pod 
merklom senom. uđaljenja uvek pred njom u 
svetlosti i jasnosti stajaše. — On je bio heiš- 
kan, ter ipak nadjeni Biserne suze padahu niz 
njezino lice. — Pred njim stajaše silna božica 
nade javljajući mu, da će izpunjena biti želja 

6 * 
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Bjegovi, ali za njim pčršlale su pVed'ćuvktvena 
dračice. bedu i nezgodu javljajuće* Da bi. ova 
naša dvojica prie od ure porodjenja svog račun 
dati bila rhogla, negoli od blaženog tog nagnu- 
tja; to će^ inožebit svako serce ćutiti. Što pako u- 
x»uićrnje> njihovo ganutje i ćutenje od istih na}- 
bU&njih pratiocah nitko opazio nije, to je najbčlji 
dokaz, kako su se obadva naučila ćucenja svoja 
pred s^etom ; sakrivati, i podati se već ir cvatu- 
ććj'mladosti gorkoj sudbini. 

Što naša dvojica odmah kako su sama bila 
radile, nećemo mi polag tolikih pripovedkah lju¬ 
baznih ovde opisivati. U radosti nenadanog natrag 
vadjenja odkrio je Kornar otcu i kćeri tajnost 
svojega stališa i bogatstva, svoje vatretae ljubavi« 
ju zrak sadašnjeg bega ovamo. Vladanje mletae* 
ko' koje u podobnih prigodah sve svoje sile upo¬ 
trebljavaše, da se svaka podeljena zapoved nje¬ 
gova točno izpuni, nije sada radilo ništa o tom, 
da begunca svog natrag u ruke dobi, bez sum¬ 
nje biaše tomu uzrok što je prie nekoliko da- 
nah poslanik nadvojvode Ferdinanda u Mletke s 
tim punovlastjeib otišao, da o umirenju radi. — 
Prqdviditi je bilo, da će se nevinost Korharova 
pa skorq dokazati i da će se dvor u Gradcu včr- 
lo truditi sasvime ga pred vladanjem svojim 
opravdati i njegove potvoritelje i ocčrnitelje osra- 
miti. Iz Mletakah čulo se je,, da kapetan Barbo i 
još nekoji Kprnarovi činovnici, od kćjih se je 
bez toga znalo, da puštjeni zastor nad Kornarovi- 
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mi deli otvoriti neće i neume — čim su pred 
sud pozvani bili, da su s velikom pomnjom iz- 
pitivani i opet odpušteni, i to zato, da tim se¬ 
nat Barbovo lukavno priateljstvo ne odkrije, i 
uzrokovanu po njem smutnju još bolje ne smu¬ 
ti. — Barbo posta medju tim zapovednikom 
primorja, radi koje časti dobavio se je onog 
biljega, koi se nijednoj izdajici do smerti ne iz- 
neveri. Bila je običaj iziskateljah (inkvizitorah) 
takovih Ijudih nikada sa svim ne Upropastiti, koji 
su im jedanput čest i dušu svoju »priodšta. Bar* 
bou biaše dopušteno svoga bisaga po svakojakih 
načinili zadubljenog bez strahai slobodno uživati] 
ali radi toga biaše on q buduće'u svib sebi spo^ 
sobnih po sloviti dobro upotrebljeh. Jedina: prči 
vidnost nebeska nehtede prbpustki, da se tjakaV 
zlotvor još u J životu svojim nekbzni* jerbo' ti 
kratko vrčme usuhne mu ona ista,' ?uka> koju je 
iz neograničenog čestoljublja Iđiljivu ftletvd 
suprot i pnateiju svojemu malovrčdno podigo. * 
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Oospoji Lambergovoj, koju smo gori na* 
pomenuli, bik) je naloženo, da misli otca i ses¬ 
tre svoje u obziru bogatog i silnog Erazma Šni- 
cenbauma izpita. Budući da ništa protiva njemu 
čula nije, svetovala mu je, da molbu svoju i že¬ 
lju uprav njezinome otcu predloži. Odmah za 
tim pisaše Erazam staromu Galskomu pismo pu¬ 
no naprašnosti, u kojem mu želju svoju odkri; nu 
tim bolje uvredi nadutost njegovu odgovor 
Galskog, koi mu čednimi i uljudnimi rečmi od¬ 
govori, da želja njegova izpunjena bili nemože« 
Zahman tražiaše sad Erazam međju plemići krain- 
skimi onoga, koi bi takmac njegov bili mogao, 
i pošiljaše radi toga uhode u Rošek i u Pod- 
peć. — Ali gnjev i besnoća njegova dokuči naj¬ 
veći stupaj, kad začu, da se je Jelisava u neko¬ 
jeg doterčanog inog prostaka imenom Rudolfa 
prekoredno zaljubila, kojega je otac njezin na 
molbu priatelja svoga u službu primio, ter na- 
stojnikom grada i konjičarom kćeri svoje učinio; 
i dalje, da taj isti svuda ju sledom slčdi i pro- 
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stu nečistu svoju ruku bez ikakove kazni za njom 
pruži, ter se još i tom nadom goji da će jed¬ 
nom đragocčno to blago zadobiti. — U duši 
Erazma ne vladaše nikad prava ljubav, nu taš¬ 
tina njegova i gizda bila je tim glasom uvre- 
djena. Od one ure poeemši, u kojoj zlobni ne- 
koi sluga (koi od davna već poverenje njegovo 
imadiaše) s otrovnom strelicom ove vesti uho 
njegovo pogodi; od one ure poprimi on že¬ 
lju osvetiti se; tim se zatvori u grad svoj Šu* 
nek, poeme sakupljivati i oružavati vojnike o- 
kolo sebe, i tajno se pripravljati k nekojemu 
četovanju. Samo redkokrali izišao bi iz grada t 
kazivao bi divjačnu radost i veselje, potajno gro- 
zeći se. 

Baron Galski javi međju time sve ono, šio 
je otčinsko serce njegovo skerbju i Ijubavju 
punilo, staromu svojemu priatelju Ivanu Ungnad- 
skomu, podzapovednika tako rečene Vindičke 
(Slovinske) i Petrinjianske krajine. Dvor u Gra¬ 
dcu, koi je po ovom mužu o svemu podučen- 
bio , ponudi takojer blagorodnomu Kornaru 
svu svoju pomoć; ali s čednostju odreee se on 
svake pomoći tom izlikom, da je njegova sveta* 
dužnost samo od visokog suda mletačkog čekati 
priznanje svoje krivnje ili nevinostk Svaki dan o- 
svetljivaše medjutim sve bolje mrak udesa nje¬ 
govog.' Signoria, koja redkokrali praštaše, vidila* 
se je biti pripravna, da njegov beg sasvim zabo¬ 
ravi. Silno oružanje Milanskog podkralja Ftten* 
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esa ozbiljno posredstvo pape, kor je medju ti¬ 
me gospodar od Ferrare postao, uoiniše, da se¬ 
nat misli svoje promeni. Svaki dan čekaše Kor- 
nar da će dobiti poziv ili u Gradišku, gde se je 
o miru radilo, ili pako k morskoj vojsci u Kvar¬ 
ner. Visoki senat mogao bi zaboravljajući na pro- 
šasta (tako su mislili priatelji njegovi) pozvati ga 
natrag po sedom njegovom otcu, koi na vodovo¬ 
du Brente s govorljivimi spomenici najglasovi- 
f i ih danah mletačkih urešeni letni dvor obita¬ 
vaše. Ove vesti ganu starog Galskog, da je 
u molbu ljubećih se privolio, i [na grobju pra- 
dedovah svojih, u smčrtno tihoj ponoćnoj dobi 
tajnim venčanjem za uvek sjediniti ih naumio. 
Slučajno nisu oni nikakovih drugih svetjeničkih 
haljinah imali osim onih, u kojih je ne davno 
ukop Jelisavine majke deržan bio. U cernini bi- 
aše redko posetjena dvorna cerkvica obučena. 
Žute voštene sveće, koje su u cerkvi plamtile* 
hitale su strahovitu svetlost na okolo. U hodni¬ 
ku izvan cerkve videle su se visoke sene terčati 
i kad kad čuli su se uzdisaji i jaukajući glasovi. 
Na svetlih prozorih kucale su noćne ptice i li- 
romiši, koji buduć da je silna kiša padala, u za¬ 
puštenoj cčrkvici i običnom utočištu svojem o- 
branu hteli su tražiti. — Stari svetjenik iz Ro- 
šeka prekčrstivši se molio je treptajući sve glas- 
nie i pobožnie. Cim se venčanje sverši, zag&rli 
stari Galski detcu svoju s rečmi: Sad neka me 
slobodno svemogući u večni svoj stan prime. 
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kad sam taj čas proživio. — Kornar \ Elita bili 
su svetim vezom za uvek sjedinjeni, nu vanjske 
okolnosti dopustile nisu, da se ta promena ob*- 
javi ; Kornar je ostao i u napredak Rudolf, na*- 
stojnik Podpećkog grada, ter junoša i konjičak 
Jelisavin. 

(Nekoliko danah za tim upaze gradski stra« 
žani iza svih stranah oružane konjanike i peša- 
ke razperšene po gaju i po bližnjih šumah. Vra¬ 
tar pako gradski vidio je sumnjive ljude u bogač- 
kih haljinah okolo grada. Iz medju tih uvuče se 
jedan u istu gradsku staju (konjišnicu) i čim ve¬ 
selim pevanjem i igranjem na citaru gradske 
službenike zabavljaše, pitaše on pod izlikom pi¬ 
janstva za svakojake stvari. Sve se je to javilti 
Kornaru, kao nastojniku grada, nu njemu, koi 
u sadašnjem položenju ni uhodnikah ni ubojicah 
strašio se nije, ni se vidila vest ova ni važna ni 
pogibelna, zato podeli on zapoved, da se ni go¬ 
spodaru ni kćeri njegovoj ništa o tom ne javi, 
budući da su se itako malo samo danah ovdš 
baviti odlučili. 

Tretje jutro po primljenoj toj vesti otidu 
novovenčana naša dvojica u lov. Bez ikakove 
zlobne slutnje, radujući se u napred da će se 
kod obeda natrag viditi, odpusti ih stari Galski 
čim su ručak svčršili. Na skoro germljaše kasa- 
nje konjah po mostu, kojemu vesela jeka lovač* 
kih rogovah odgovaraše. 

Visoka bližnja planina biaše osyetlena od 
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sunčanih zrakah ; iz dćrvja i trave, iz mnogobroj¬ 
nog milog cvetja izlazile su ugodne mirisne du¬ 
he; ptice su pevale, sunce je grijalo mil6 i to- 
pl6, mir je vladao u čitavoj naravi, jedva što 
su se listovi na dervju zibaii. 

Mali broj službeniknh razišao bi se po pla¬ 
nini za zverinom, i pseta bi se razkopčala , da 
traže trage. — Naša dvojica našla je medju ti¬ 
me u šumskoj samoći skrovno tiho utočište lju¬ 
bavi i blaženstva svoga. Noć bi nadošla bila i 
zora još jedankrat osvanula, bez da bi oba u 
blaženosli svojoj večerni hlad ili drugu koju pro- 
menu okolo sebe opazila bila. Milim gornjo-ilir- 
skim narečjem uverivaše Je lišava svoga supruga 
o istinitoj i vatrenoj svojoj ljubavi; a Kornar 
ustiprotiv uverivaše nju u istrianskom podnare- 
čju, da će joj do smerti veran ostati. U sladkom 
razgovoru o budućnosti, kako budu rajski za¬ 
jedno živili i podložnike svoje sretne činili, za- 
gerle se oni, i padnu u duboko mečtanje, kad 
ih na jedanput hripli rnukli glas kao iza sna pro¬ 
budi, i oni na to iz bližnje zaraštene špilje žu- 
\>or oružja začuju;— u to magnutje opaze sve- 
tle oklopje — — u šumskoj zelenini vejahu sne- 
žn6 bele perjanice i gusto germje porodi čitavu 
četu konjanikah. — Na čelu ovih buzdavan u po¬ 
dignutoj ruci deržeći doleti kao nastreljeni ve¬ 
par Eraiam Snicenbaum gromovitim vapajem: 
»Sramotni robe! Evo primi vrednu nagradu za 
to, što si pogazio Čest moju.« >rStani! klikne Je- 
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lišava, on je moj suprug, plemeniti Josip Kor* 
nar.« Nu jedva što ove reči izusti, čuje ru« 
gotni sraeh , i pade kano mčrtva na zemlju; jata 
zlobnikah navali na nju, i nepazeći na njezino 
položenje pobegnu š njom u tverdju Šunek. Ker- 
vna borba podigne se na to medjo Kornarom 
i Erazmom. Kornarova strelica probode rame 
Snicenbauma, na što on proklinjajući težki svoj 
buzdovan odbaci, ter ne pazeći na•;tekuću kerv 
mač proti Kornaro izvuče. INaslonivši se na vi* 
soki bližnji dub branio se je junački slavni vitez 
proti tolikoj množini, jur ležahu mnogi od pro- 
tivnikah kervavi na zemlji, tad poskoči on va¬ 
treno još jedankrat proti bezobraznom Erazmu, 
nu u tome hipu padne preko korena hrastovog 
na lice — i množina navali na njega, ter s pa¬ 
klenim smehom porine besni Erazam mač svoj 
u persi nesretnoga Kornara. »Jelisavo!« uzdah¬ 
ne on još jedankrat i taj uzdisaj biaše po« 
slednji. > 

Včrhunaravnč kervoločni taj ,čin bio je delo 
kratkog trenutja. Momci Galskoga od divjačn^ 
vike i larme u tihoj planini ustrašeni počeli su 
glasom rogovah zazivati Kornara, nu ne dobiše 
nikakovog odgovora. Zapanjeni najdu oni na. po- 
kon kervavo njegovo truplo, i odnesu ga na sple¬ 
tenih granah u Pođpeć. Po odori ubijenih pratiocah 
Erazmovih saznali su tamo, tko je ubojica nje¬ 
gov i ugrabitelj gradske gospodične. 

Jedva što minu jedan sat i put Ljubljane 
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jczdiase jedan starac. BaroH Galski biaše »ta) 
starac, koi teran od bezbatrivne tuge-, čim vat- 
trenu itiolitvu za dušu* pokojne u zlokobnoj cčn- 
kvici iznio li , u Ljubljana otide »da tamo pred 
dćržavnim sudom silnog Barona Eraznia Šnicen* 
bauma, kao ugrabitelja svoje kćeri i ubojicu 
svojega zeta ter mletačkoga plemića, obtuži. 

Kada se nesretna mlada udova iz duge ne- 
svesti opet probudi, i mile oči svoje opet otvori, 
vidila se je u prostranoj visokoj dvorani, koja 
rumenim griraizom oblačena i na okolp s veliki* 
mi slikami junačkih obrazah urešena biaše. Od. 
mah ju upozna ona, budući da ne davno kod 
gostbe sa svojim otcera ovde biaše. Zapanjena 
gleda, smatra, i divi se sama nad sobom, i ne* 
može se domisliti, što se je š njom dogodilo, 
sve misleći, da se je iz strašnoga sna probu* 
dila. Tad poskoči s postelje, u koju bi položena 
i pohiti k prozoru, na što Erazam u dvoranu 
stupi, što joj odmah pamet razsveti. Krivajući s 
jednom rukom oči, položi ona drugu na tužna 
svoja pćrsa, i padne nemoćna u bližnji stolac. 
Kad se je osvestila, podigne mile ruke prama ne* 
bu, i moleći se njemu dćrhtahu bleda njezina 
usta. — Duga zlatna razpletena kosa visaše po 
snežnom vratu i ramenih. U toj slici biaše po¬ 
dobna angjelu s neba, koja prilika istog zlob¬ 
noga Erazma s poĆitanjem napuni i okameni. — 
Nu plemenito to ćutenje nije nosio dugo u per- 
sih svojih. Poniznim pogledom nu zapovedaju- 
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ćim glasom stupi on k Jelisavi i trebova, da 
mu njezinu ruku poda, dokazivajući joj, da je 
starijim pravom njegova, i pripovedajiići joj od 
onoga stida i srama, kojega je radi jednog ne- 
vrednika, nad kojim se je kervno osvetio, pod¬ 
nositi morao. Ma dalje besedjaše on da bez nje 
živiti nemože i da ga ni Bog, ni kralj, ni boj, 
ni smert u svojoj volji prečiti neće, niti nesme. 

Neopisivom ponositostju digne se na to 
Jelisava i vidjaše se biti većom, višjom i podobnom 
feitju drugoga boljega sveta ; njezine svetle oči 
na p6 zatvorene, milje od zore, koja vedar dan 
naveštjuje, otvore se u izrazu i u prilici druge 
Juditei druge Joane Orleanske. »Ja sam, progo¬ 
vori ona,« po Bogu i po otcu od ruke svetjeni- 
ka venčana supruga plemenitog Kornara, na ko¬ 
jega si ti bezjunački navalio i kojega sada bez¬ 
obrazno, sramotno zatvorenoga deržiš. — Dvor 
od Gradca, skupnovladanje mletačko,, ista čest 
trebuje ga od tebe natrag. Nu znaj, da, ako bi 
i serce moje slobodno bilo, nikada tebi kao ro- 
djena Ilirka, kao potomka slavnih Galskih, ruku; 
moju poklonila nebi: — tebi, koi si se kao Ne- 
mac u deržavu našu i medjui naš* narod uvukao, 
da ga tlačiš, da ga gnjeteš, i da mu se rugaš, 
ter da ga osramljuješ; — tebi, kojega od sve 
duše i sčrca preziram. —* Sve tuge, sve nevolje 
možeš ti kupiti nada mnom , istu smert zadati mi 
možeš — nu umreti ću radje,t uništena ću biti 
i . • ' X 
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prie, nego da tebi i najmaoji znak ljubavi izka- 
žem«!! — 

Razjaren slušao je Šnicenbaum te reci. — 
Njezina lepota pomami ga još bolje. »U osam da- 
nah misbt će se drugačije,« reče on i zatvori ju 
tad brižljivo u dvoranu, lišivši ju svakoga naj¬ 
manjeg oružjš, s kojim bi si naškoditi mogla. 
Jednu samo staru služkinju izabere k tomu, da 
ju služi i kraljevski dvori. 

Med ju time pribije Ljubljanski <razglasnik 
deržavnoga suda pismeni poziv na gradska vrata, 
u kojem Baron Šnicenbaum pred deržavni sud 
staviti se zapoved dobi. Erazam podeli usuproli 
zapoved, da se taj razglasnik sa psi odtera. Nu 
hladnokervni nastojnik njegov ukloni se s raz¬ 
logom zapovedi ove* Kad u nekoliko danah raz¬ 
glasnik po drugiput dojde, pusti ga Erazam u grad¬ 
sko dvorište. Od svih momakah i dvorjanikah 
obkoljen, u bogatih haljinah obučen, na ponosi¬ 
tom arapinu sedeći progovori on k njemu: da 
će nebu i paklu u pćrkos Jelisava Galska nje¬ 
gova supruga biti, i da onaj, kojega je ubio, u 
njegovih očiuh i sviuh drugih ništa drugo bio 
nije, nego prosti sluga i rob, koi se je kćer go¬ 
spodara svojega, i baronovu izabrauu verenicu 
pvevariti i obmamiti dčrznuo. 

Cim je Erazam od Dore stare svoje služkinje: 
čuo, da Jelisava ni najmanju misao o sinerti ne 
goji, da mladost, ljubav, i nada ćudotvotnu snagu; 
u njoj uzdčržuje, i da jelo i pitje radosnč prima,, 
fivedjer misleći, da joj suprug još živi, i da će 
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na skorom izbavijena bki; pošalje joj on po služ- 
kinji poziv Ljubljanskoga deržavnoga suda, s tim 
dodatkom« da će ili kao supruga ili kao prilei - 
nica grad taj ostaviti, i da će on još danas o 
šest satih na večer u pratnji svetjenika na ven- 
čanje dojti. Nu ako se dobrohotno volji njego¬ 
voj ne podloži, javi on joj na dalje, da će tad 
osveta na mesto ljubavi stupiti i sila na mesto 
naklonosti. Za time stoperv pobedit će on svoje 
nepriatelje, ili će se pako pogrebsti dali pod 
razvalinami i obiležjem čverstoga i krasnoga svog 
grada. 

Jelisava pročita pismo, i samo jedan du¬ 
boki uzdah proleti iz uvredjenih persah njezinih. 
Sad je vidila, da ju od sramote, propasti i tuge 
ništa izbaviti nemože nego samovoljna smert. — 
To ju je jedino pečalilo, da jedva što nebeskim 
lekom i radostju napunjenu čašu ugleda, ovu 
već u mertvo more prošastnosti izliti mora. Nu 
s hitrosfju i berzinom munje, preobrazi se milo 
njezino lice, kad na večno sjedinjenje s Korna- 
rom pomisli. 

Prie — mišljaše ona u sebi—nego li sčrce 
ili moju ruku poklonim ikojemu drugomu — 
ako i nebi bio grozni taj lupež, voljila bi se iz 
najvišje kule toga grada u ponor baciti, s gnju- 
snimi mertvačkimi ostanci prikovati se dati, ili 
pako s noćuimi strašili posledhju večeru dčr- 
žalil — Nu nečovečnom providnoslju biaše ona 
svakog oružja pametno lišena, iste najmanje iglice. 
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svakoga uža 8 kojim bi se zadaviti, svakog sta¬ 
kla, kojega pogulnuti bi bila mogla. Istu glavu 
na tvčrdih zidinah razlupati prečilo je debelo 
kadivo. 

Sve bliže približavala se je strašna ura ven- 
čanja. Kroz prozor vidila je dolazećega svetje- 
tiika kog u gradu radostnom pesmom pozdrave. 
Gradska vrata i most uresili su dvorjanici zele¬ 
nim sv&FŽjem i terčali posleno tamo amo, ša¬ 
leći se s dvorkinjami u svetačnih baljinah. Da¬ 
leka jeka odgovaraše glasnomu igranju gudbe, 
koju Jelisava za poziv u večnost deržaše. Uz- 
np&itim nemirom rajske nevinosti i kreposti, 
nebeskom silom nesretne ljubavi i vernim po¬ 
uzdanjem u Boga šiljaše ona vatrene molitve 
kroz tamno- sive oblake u visinu, i Već je iztu- 
ko bio u zvoniku pćrvi udarac opredeljene ure, 
trublje i svirke zvečale su, koraci čuli su se po 
hodniku. —« Žudno čekaše Jelisava pomoć od 
z^ora, nu od nikuda ništa. Nijedan angjeo nije 
h^eo snići, da izbavi nevinost. Već tčrkaše Era- 
zam s neotesanom prostačkom šaljivostju na* 
b^avi i zatvoru vratah. — U tom strašnom tre- 
nutju pogleda ona na prozor, i u pazi tamo pla- 
zfćeg velikog kčrstonosnog pauka, njega ulovi po 
hJ«pno kao najdragocenie svoje blago — i p>o- 
gutne : otrovnu tu zver.,— Gnjus, otrov, i bez 
granjčnp sdvojpnje prereze u malo doba Ijubez- 
np,ga života, žicu. ! 

Na to unidje u sobu besni kčrvblok, i vicK 
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najužasnii čin, kojega on uzrok biaše, i ostane 
zapanjen kod vratah, kao da je od rukuh zlih 
duhovah svezan. Prevareni svetjenik, od nahru- 
peće u nutra množine ljudstva o svemu obavč- 
šten, izreče blagoslov nad žalosti i nenavisti vred- 
nom žertvom, a prokletstvo nad njezinim ubojicom. 
Sve odbčži na to iz bližine njegove, i on ostane 
sam kod mćrtvoga tela. Smiono usudi se jošte 
poprimiti mćrzlu njezinu ruku, nu smćrmi strah, 
podoban onomu, kojega na pogubljenje idući 
zlotvor u sebi ćuti, prihvati mu dušu, i mra- 
zni hlad razlije se po kostih i kčrvi njegovoj. 

Nil to vikaše on i zvaše, nu od nikuda ne 
dobi odgovora, — htiaše da beži, nu zlatna ko¬ 
lajna od svatbene haljine ulovi slučajno ruku 
njegovu, što ga na misao dovede, da ga sudački 
teklići derže. U kćrvno rumenoj boji izide mč- 
sec iza gorah i baci groznu svčtlost u prostra 
nu dvoranu. — U sobstvenoj rugotnoj svojoj 
sčni, koja ga svakim kretanjem slčdjaše, vidio 
je priliku paklenog nepriatelja, u kojega je ru¬ 
ke vremenito i večno propao bio. Tim se počmu i 
obrazi praotacah njegovih na zidu kretati i zi- 
bati. Obraz praotca vidio mu se je groziti, i od 
svakojakih stranah čulo se je klikanje: Vaj! vajl 
vaj! — Na ziđu 6evahu ognjene iskre, i mno¬ 
gobrojni glasovi mćrmljahu po svih stranah ne¬ 
razumljive rčči. Rugotfle paučine predljahu mrč- 
ie okć njega, sve nove prilike i strašila napu- 
njavahu dvoranu tako, da napokon isti Erazam 
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prostora imao nije. Samo nad angjeoskim mMr¬ 
tvacom treptiaše bleda svetlost, i vćrhu njezinog 
tela čuo se je žamor ugodne rajske gudbe* Taj 
prizor trajaše čitavu Strašnu noć, i Erazatn stor 
jaše kao prikovan sasvim omamljen sve ma jed- 
nom mestu, dok sve po malo zora lice svoje me 
pomoli, i cernu tminu noćnu ne protera. 

U to doba čuo se je silni udarac na grad¬ 
skih vratih, i Erazam padnu na lice podoban 
hrastu posečenomu od sekire. Još dva krepk^ 
udarca na zatvorena vi'ata ču on, i po tom glas 
telala ljubljanskoga , koi Iretji i poslednji poziv 
na barona Erazma Šnicenbauma gromovitim gla¬ 
som , pročita;. 

Kada telal pOsao svoj svćrši, osvesti se 
Erazam i poćuti u sebi novi život, novu sna¬ 
gu. — U licu za deset letah stariji, dobi on na 
mesto cerne runjaste kose, sedu } i rachku. Mu¬ 
kom privuče se ; k prozoru i zove muklim gla- 
som sve svpje dvorjane, zapovedajući im > da 
naj konje posčdnu i ;na dvor iziđu; vatrenog cer- 
nog arapina sačuva; on za se. Telesni momak, 
koi negda ufjegov uhodnik u Podpeću biaše, ipo- 
fadjaše ga oružati i obuci u cčrne haljine, za tjme 
pako uhvati on zlotvorooga uhodnika toga, i baci 
ga u mahnitoj besnoći sunovrat kroz prozor U 
dnbljinu« - ^ * I r . > ,/* 

. i U dvorištu vladaše mčrtva tišma* Sve je 
bilo u »strogom redu na konjih/i pčške, na čelu 
od sviub-U icetnipu saviti neterpljivo čekajući 
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baronov arapin. — Steg plemena i drugi bar¬ 
jaci, trublje, i bubnji, sve je bilo na zapoved 
u cerno savito. 

Erazam, od kojega se sve strašiše i b°J a še, 
obazri se, kad vranca svoga zasede, još jedan¬ 
put na grad praotacah, kao plemena i imena 
svoga nojpostidnji potomak; to isto učini na 
kraju mosta, od kuda je put u dolinu vodio. — 
Na njegovu zapovgđ ( sfe5djfri£{ja\shrno iz daleka 
red njegovih dvorjanikah lagano i tiho, kao da 
na pogrebje idu. 

Na krajini stranputa onoga, koi u Podped 
vodi, kliknu on ucviljenim glasom, i podignuvši 
serditog arapina u visinu, uhode mu iz obod- 
viiih stradah ostruge u terbuh i povuče ga na 
stermi kraj strašne dubljine., U malo trenutjah 
ležaše konj i konjanik razperšen u ponoru, ter, 
ime Šnicenbauma barona od Šuneka izčezne iz 
popisa krajnskih plemićah. ^ , (I 
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*) VćnČanje dužde s morem jadranskim na dan velike 
gospoje uveo je u Mletcih dužda Petar Urseolo godišta; 997. 
On biaše pčrvi, koj te deranu pružiti svoju pohlepnu ruku 
sa lčpom Dalmaciom , i koj s predobitjem n&kojih dalmatin¬ 
skih gradovah gospodarstvo mletačko nad morem ilirskima 
(hajstarie imenovanje mora jadranskoga) utemelji. Taj isti uk 
stanovi takojer s predobitjem Dalmacie onu stalnu bojnu u- 
Čionu, iz loje su MletČani sve do svojeg padnutja najbolje 
i najhrabrenije junake dobivali i uzimali. 

*) Čitateljem mojim neće možebit nepovoljno biti, ako 
ovđ& istoriu od Rabatinove smčrti malo obširnie opišem. 

• Obola mletačka vlada, koja je uvčk želila , da na cč- 
lom jadranskom moru Čisto sama gospoduje, i koja je svim 
inim, osobito austrianskim podložnikom prččila da na moru 
niti tergovinu voditi, niti ribariti, niti slobodno i sigurno vo¬ 
ziti se nisu smeli $ vidcći da se je s novimi prihodnici Us¬ 
koci, (dosavšimi iz tursko-ilirskih stranah), po cčlom bor- 
vatskom primorju, od Rčke tja do Dalmacie, na jedanput 
nova strahovita sila proti njoj podigla, koja joj je sve u 
ptrkos radila, i more tako rekući već njezino, sasvim o- 
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•rojila; razjari se oapokou na toliko, da je opređČKIa . sr« 
moguće načine upotrčbiti, kako da Uskoke uništi. Najprie 
posiljaše ona velikom vojskom oružane galie proti njihovim 
malenim brodovom; ali zahman. — Poslie navalivale nje¬ 
zina vojska na primorske gradove, hoteći se osvetiti nad 
braćom i rodbinom Uskokah; kada i time ništa opravila 
nije, poslala je svoje ljude u Senj i u druge gradove* kojj 
•u s novci i svakoja kimi lčpimi obećaoji najdčrznie Uskoke 
na svoju stran mamili, i nekoje u službu mletačka druge u 
naptdjsku itd. vabili; — ali i to im je zlo polio za rukom. 
Napokon poliljali su u Prag i Gradac poslanike svoje jed* 
nog za drugom, koji su Uskoke i njihova dčlal najcčrnijtmi 
bojami opisivali. — Dvor austrianski bivli tada i tako u 
smetnji radi Turakah i protestantah, obeća napokon posla-* 
nikom mletačkim, da će stvar na svom mčstu razviđiti dati, 
i ako je tako, kao što oni stvari opisuju, da će im se željd 
izpuniti, i da će Uskoci biti strogo kažnjeni. Na to pošalje dvor 
Josipa Rabatu Vice-doma krajnskog, kao cesarškog komisara 
u Senj. Taj već prie od Mletčanah podmitjen (kako to Vi-* 
tezović u svojoj kronici pile) : i o cčloj stvari ticajućoj se 
Uskokah zlo* uputjen, dojde s velikom nčmaćkom posad- 
kora u Senj, dade odmah sve gradske ulice i kuće metnuti 
pod stražu, pozatvarati vrata, i podčli zapovčd, da se nije¬ 
dan od stanovnikah oružan na dvor nepokaže. Pozove zariti 
množinu od Senjanah preda se, stavi mnoge od njih pod za-* 
tvor, najglavdije pako nepriatelje mletačke, a najslavnije mu¬ 
ževe i junake, grofa Martiua Posedarskćga , Marka Margljar 
ića, Dubrovčanina, Jurja Mastardu i jol nekoje dao je pogubiti 
i njihove glave verhu gradskih vratah povčsiti. Taj čin po¬ 
buni sve stanovnike; nu jol bolje razjare se svi, kad za ć uju, 
da je njihov glavni Junak Jurila zatvoren, kojeg su Mlet- 
čani vileputah tražili da mertva ili živog u ruke dobiju. Sad 
ih već nilta nije obustavili moglo, da se neosvete. — Bal 
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na zadnji dan 1601 godine sakupesiesvi stanovnici na glav¬ 
noj piaci, sjedine Se s oni mi, koji šn bili iz straha u planine 
pobčgli, ter navale na kaštel (fortczzu)^ gđž se je Rdbata 
bavio i gd'č je Jurili zatvorenog dćržao^ oni izbave naj* 
prie ovoga* posčču sve stražane i vojnike, koji su proti oji- 
ma došli i dodju tako do iste sobe R« batove, — Ovaj- bici 
$e jc na glas bune u poslždoju^obu od kaštela sa svojim ^odja- 
kom, jednim fiorenttacem, sakrio i pištolami oboružao. Čim 
su Senja oi n njegvu Sobu navalili, htio je izpružtti jedan pi- 
štol nu taj mu zataji i on pade nićrtav uslrčljen od jadnog 
Sknjana. *+- Na to mu jedan u najvećoj sćrditosti odsčče glavu', 
koju postie drogi na vrata od kaštela obŠse. —- Mladog Eio- 
rentinca poŠtediie svi, budući da je bio nevin i u Senj sa¬ 
mo n^ posćte k svomu rođjakn dolo.* 

Njegov tajnik Alfieri , rodjen MletĆanin, sakrio seje 
bio takojeri, nu poslić kako ga Senjani nadja razncsoše ga 
na Sablje. ' ; ,; : , 

Drugi dan na samo mlado fćto nošeno bi tćld Raba¬ 
te Vo u Cerkvu, da se sabrani, nu žene senjske;, kojim je 
on muževe otce i sine poubijao, narvalile razjarene na nje¬ 
govo tČlo , bskvćrniše istog mćrtvača i s porOoćju ostalih 
muževah ratdrapaše ga na komade.* 5 

Senjani izabrale sebi poslie' toga ta svog kapetana 
Daniela Frankula, na mesto priašnjeg Barboa , kog je Rabata 
svoje Čtfsli- liSio, i postale još većji nepriatelji Mletčanah? 
što su im u sledećem rata medju Mietčaui i Austriom jav¬ 
no i junački dokazali. 
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u ilirskih čitaonicah u Zagrebu, Varaždinu, Karlovcu 
i Križevcu, kao takojer u svih boljih knjigoprodaouicah car¬ 
stva austrianskog može se predbrojiti ua: 

RAZLIČITA DRLA 

Ivana Kukuljeviča 

Sakeinakogft. 


Iziti će ova dČla u 5 knjigah, i sadćržavat će u 1. i 2. 
Pripovisti , u 3 Pćsmotvore, u 4. Dramatička dčla, u 5. Smš - 
fice. — Svaka knjiga stoji za predbrojitelje 40 kr. sreb. — 
Oni, koji se na sve 5 zajedno predbrojiti izvole , moraju 5tu 
knjigu predplatiti. Oni pako, koji za 4 knjige novce naprćd 
polože dobit će 5lu u dar. 

Perva i druga knjiga izišla je već i košta u dućanih 45 
kr.; tretja je pod tiskom i iziti će na početku Ožujka. 
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RAZLIČITA DĆLA. 

IVANA KUKULJEVIĆA SAKCINSKOGA. 


m 


KNJIGA TRETJA. 

St QE& SB QQ> OS ^ 



U ZAGREBU. 

Tiskom kr. p. hor.~slar.-dal. tiskarne Dra. Ljudevita Gaja. 
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Ivana KukuIJevica Sakcinskoga. 



M« 


IV685V 


saderžaj: 

žalostna igra u m dina. 

Porti 3Vongola)i| junačko-istorićka igra u IV čina. 




U ZACfREBV. 

Tiakom kr. p. hor.-slav.-dal. tiskamo Dra. Ljudevita Ga ja. 

1 8 4 4 . 
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PREDGOVOR. 


Od davna bi već knjiga ova bčli svćt 
videti bila morala, da nisu svakojake okol¬ 
nosti, poznate svemu narodu našemu, i me¬ 
ne prćčile u želji, da što prie izdam slabe 
moje pismene pirvence , i da opet štogod 
novoga podam u ruke čilajućim domorod¬ 
cem, koji tako rado i dobrohotno primaju 
svaku knjigu u narodnom jeziku pisanu, šte- 
deći i sačinitelja i saderžaj knjige. 

Deržeći se reda poslčdnjih objavljenjah 
mojih htio sam u iretju ovu knjigu staviti 
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moje pisme , nu poradi nčkojih zaprčkah od¬ 
lučio sam ih za knjigu četvčrtu, i metnuo 
u ovu dva moja igrokaza: Gusar i Poraz 
Mongolah. Pervu igru sastavio sam polag 
Lorda Byrona poetičke pripovčsti: The Cor- 
sair, i dčržao se u činu skoro sasvim slav¬ 
nog ovog englezkog pčsnika, samo što sam 
imena osobah i konac preinačio, nčkoja pri 
dodavši, a nčkoja izpustivši. 

U drugoj igri bila je sva moja pomnja 
historičku istinu u dramatički raznobojni o- 
kvir staviti, i u njoj duh ratnoga onoga sto 
Ičija mislima sadašnjega včka ublažiti. 
Osim nčkojih u drami potrčbitih episodah, 
osim smerli Batu-kana i ljubovnih prizorah, 
cčla je igra ustanovljena na čistom temelju 
dogodovštine i nijedan skoro čin nije u njoj 
napomenut, kojega istinu iz raznih glasovitih 
sgodopisaocah dokazati mogao nebi. 

Samo čista želja, da mojemu narodu pod- 
puno historičko dčlo sa svimi dogadjaji one 
dobč, koje mu znati valja, pred oči stavim, 
natčrala me je na to: da sam nčkoje raz¬ 
govore više produžio, nego što zakoni dra¬ 
matički zapovčdaju; ovamo spada n, pr. u 
pervom činu pripovčdanje Kreča o bitki kod 
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Šaja i t. d. Zato čestitu gospodu pretresa- 
telje činim pozorne, da su ove stvari pisa¬ 
ne više za čitatelje , nego li za teatralne 
gledaoce, budući da se razgovori oni u pred¬ 
stavljanju poradi dužine svoje lahko mogu 
izpustiti i mimoići. 


U Tonimiru 26. Sirpn/a 1844. 


Spisatelj. 
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GUSAR. 

» . . , ; l 

' > : 'I 

ŽALOSTNA IGRA U TRIH ČINIH. 


i 


Digitized by Google 



OSOBE. 


RADUL, poglavica Gusarah. 
M1LJANA, njegova supruga. 

ŽALMIR« ) ma poglavice gusarske. 
BOJAN, j J 
PfcRVI \ 

DRUGI [ Gusar. 

TREĆI \ 

SAID, paia od Skadra. 

RUSTEM. 

GJULNARA, robkinja. 

Gusari, — Turci — i robovi. 


Čin biva na otoku Korčuli, i u gradu Skadru, u 18 
stolčtju. 
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ČIN PĆRVf. 

& 

Prizor p^rvi. 

(Kamenita prčdel na obali morskoj). 

(Nčkoji od gusarah side oko ualožene vatre, i piju iz ku¬ 
pah j nčkoji vuku mrčže iz mora, drugi se letaju gore i 
dole povirivajući kadkad nuz more. — Bojan sćdi na pećini 
igrajući se golom sabljom). 

BOJAN. 

Kako rekoh, verujte ini bratjo, 

Smelost svih je slavnih delah mati — 

S ni cl ost kaže, muž da l’ vredi mužem biti. 

I 2 a smelim izvčršenim delom 
Dvakrat sladko počiva se. 

PERVI GUSAR 
(od sčdećih kod vatre). 

Bog te! 

Šta besediš od počinka Bojo ? 

Mene tera kerv ma sve na more, 

Tam je život, ovde stan je smčrti. — 

i* 
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DRUGI GUSAR 
(od šetajućih se). 

Al kad more golo i prazno gledaš, 

Šta će ti to ? — 

TREĆI GUSAR 
(baciv mržžu na zemlju). 

Ta nit riba neće 
Već u mrčili našu, jošte manje 
Pun koj čamac. — 

BOJAN. 

Nije svak dan božić 
Kad s’ opeče đete, neće k vatri. — 
Mletački su brodi sad krenuli 
Drugim putem ; Korčule se boje 
Kao brodar stene; a turske se 
Cerne kervi napiše tih danah 
Sablje naše ko pijavke gladne.— 

Neće Ture zabasat već na nas. 

Dok zna Radul da ga s nama čeka. 

PERVI GUSAR 
(dignuv kupu). 

Na mnogaja leta kapetanu! 

svi. 

Bog daj 1 — 

DRUGI GUSAR. 

Divno ti ga j’ pogledati 
Kad on sabljom sžče i brod ravna — 
Kada munja iz očih mu ševa, 

A iz ustih germljavina ori, 
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Neima onda stranjskom brodu mira 
Dok on na njem i š njime ne vlada. 

BOJAN. 

Valja pamet paši skadarskomu, 

Čuvat će se od sad sabijah naših 
f klanjat se našemu barjaku 
Iz daleka, odkad onomadne 
Tek na čamcu Eadulu uteče. 

TREĆI GUSAR. 

Nek uteče ujela ga zmija ! 

Samo da je blago sve njegovo 
1 brod njegov u nas. 

DRUGI GUSAR 
(pogleđav na more). 

Brod ! brod ! 
svi 

(poskočivši na noge). 

Gdi je ? 

BOJAN 

(gleda kroz ruke prama moru). 

Cerven barjak! — naši ljudi, naši I — 

Sad predgorje zavinuše. — Zdravo 
Došli 1 — vetar tera brod ko tiču. 

Nad vesli se morske pjene bele 

Kao krila labudova, — Evo 

Već su ovde. — Hajd u vodu s lanci. 

Dasku simo, na stran sad s mrežama. —r 
Zdravo, zdravo! . 

(Gusari bace lanac u vođu, brod napunjen s gusari pri- 
plovi, i daska se porine k brodu). 
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Prizor drogi. 

(Zalmir s nekojimi gusari stupi iz broda, svi se rukuju 
pozdravljaju medju sobom). 

BOJAN 

(stisnuv ruku Žalmiru). 

Dobro došli! Odkud? 

ŽALIMA 

Brate od svud i od nikud ; sad baš 
S mora i zraka ; — i kod kuće biasmo, 

Po otocih čitave Dalmacie 
Tja do Senja tamo i do Reke. 

BOJAN. 

Kako naši ljudi, detca, znanci ? 

Žive li još, ii ih lav*) zadusi ? 

ZALMIR. 

Žive, žive, ma kukavni život. 

Tek da hleba i soli tko ima. — 

Siromaštvo svaki krov svedoči; 

Ipak im se iz Mletakah viče : 

Plati, i plati! — nepita se, odkud ? — 
Kada od nas tkogod k njima dojde, 
Prečudit se zadosta nemogu. 

Što toliko blaga u nas ima. 

I na tiho čusmo momčad zborit : 

»Valja i nam turat se nuz more. 

Staroj majci pomoć da pružimo 
I s ljubovcom da se udomimo« 


*) Kazumeva se lav mletački 


Digitized by Google 



7 


A kad u grad dodješ, Lacmanin *) ti 
Sav u zlatu hoda, nadut kao 
Paun ohol, i brodovah sila 
Nak&rcanih blago sim tam nosi. — 

PŽRVl GUSAR. 

Valjalo bi oni da seljanom 
Pripomognu — 

ŽALMIR. 

Da pomoć će njima : 

Kao kozi 
Vuk u lozi 
Kojoj pomože. 

Kad već nemože. 

BOJAN. 

Zato treba nama da pomognu, 

Ak ne s volje, a ono s nevolje. — 
Hoće li koj brodić u Levanat ? 

žalmir. 

Kako čusrno, dva su već na putu. 

Iz Splita je jedan, iz Mletakah 
Drugi, puni svakojakom robom, 
Vredne lova — 

BOJAN. 

Kapetanu dakle 
Trčba stvar tu da javimo — 

ŽALMIR. 

Idi 

Ti Bojane, pa mu javi vesti. 


*) Tako sovu Dalmatini Taliane. 
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Znaš da nema rado, kad nas dodje 
Mnogo k njemu; —kaži mu zajedno 
Da mu pismo no$im od Zmaji|a 
Arbanasa« 

BOJAN« 

Hajde : i vi samnom 
Pa čekajte s bliza dok vas zovne. 

(Svi otidu nuz bćrda i stčne). 


Prizor treći. 

(Pećinasta divjačna prždel, na bćrdu stoji kula, a pod 
berdom riđe se Slapovi*),i svakojako divje cvčlje, kod jed¬ 
noga slapa stoji Radul, naslonjen na svoju sablju). 

RADUL 

(sam gledajući u slap.) 

Kako čist je val ovaj i bistar 

U izvoru svome, a u tčku 

Čime dalje ruje, tim sve više 

Cčrn je i mutan gadnim smešan blatom!— 

Tako i čovek čist prestaje biti 

Čim u svetu dalje ruje, s ljudi 

Čim se više mesa. — Ove stene 

Nikad nebi stan moj bile, svetom 

Da s’ upozno nisam, — ha { i s ljudi. 

Iz sveta me koji proteraše, 

Ter 8 čoveka mirna, razbojnika 


*) Vodopadi. 
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Ućiniše. — Nu hvala im za to! 
Za robstvo mi slobodu podaše, 

I od kih se strašili, sad se mene 
Oni straše. 


Prizor £etv£rti. 


BOJAN I RA DHL. 


BOJAN. 

Gospodaru ! 

RADUL. 

Što je ? 

BOJAN. 

Druzi i Žalmir vratiše se sretno 

RADUL. 


Dobro. 


BOJAN. 

Kažu da dva broda brode 

U Levanat. 


RADUL. 

Dobro, dobro. 

BOJAN. 

Nosi pismo. 


Žalmir 


RADUL 

(pruživ ruku). 

Gdi je ? 


BOJAN. 

(mahne rukom.) 
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Prizor peti. 


ŽALMIR 

(s nikojimi gusari i pirvašnji.) 

ŽALMIR. 

Evo pisma 

Gospodaru ! 

RADUL. 

Od kuda« od koga ? 

ŽALMIR 

Od Arbanskog uhode Zmajila. 

(Predađe mu pismo). 

Pogodio bi, što ti javlja. 

RADUL. 

Šuti! 

(Otvori pismo i Čita, gusari se povuku natrag, namigavaju 
si bojažljivo, i paze Ijubopitno Radula.) 


RADUL 

(proditav pismo.) 

Gde je Stepan? 

ŽALMIR. 

Osta još na brodu. 

RADUL 

(nikojim.) 

Javite mu, neka tam ostane. 

(nikoji gusari odlaze; ostalim :) 

A vi hajde odpravljat se na put. 
Noćas ću vas na goštenje vodit. 


BOJAN. 

Kapetane, noćas ? 
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RADUI.. 

Da, još prie 

Neg zapađe sunce; — vetar puše, 

(Na moru će hladno biti, — zato 
Pripravte mi oklop, gunjac, zatim — 

Ništa više — zatim ćemo u lov 
(jednomu gusaru). 

Ti rog uzmi, (drugomu) da mi je čista puška 
I samokres, (trećemu) naoštri mi sablju! 

Ali prie nek mi se popravi 
Balčak, koj je za mti ruku tesan — 

Š njim će kovač gotov bit do noći; — 
Onomadne utrudi me više 
Nego turčin. — Na vreme se neka 
Top upali, u znak, sve da j’ spravno. — 
Sve što, diše, nek na noguh bude 1 
(maline rukom, svi gusari odlaze.) 


Prizor šesti. 

RADUL sam 

(pogleda pismo, i stisne ga rukom.) 
Ha! on hoće mene da prevari ? 

U mom stanu mene da obkoli ? 

I to tajno, u snu, u sred noći. — 
Čekaj Ture, zla ti gostba bila! 

A još gorja namera tvć krasna. — 
Zlu osvetu izmisli Saide! 

(stanka) 

Nu čudno je, da ja, koj se dosad 
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Protivnika nijednog nestraših. 

Strah u duši ćutim — i sve slutim, 

K6 da boj će poslednji taj biti« — 

Tako sluti duh moj — nu — što zato* 

Četa moja plašljivosti u meni 
Gledat neće. — Misć mi je smčla. 

Još smelii bit će čin moj noćas. 

Komu umret zgora sudjeno je, 

Smčrtnoj mreži taj uteći neće. — 

Čin u misli začet, ak će sreća, 

Sveršiti se dobro mora — mora . — 

Nek se goste — nijedna im zora 
Bit rumenia neće, od te noći; — 

Sad k Miljani! — O moj Bože ! ona 
Nek nećuti muku, ku ja ćutim. — 

Kad s’ upoznah š njome, tad bjah nevin, 

Bjah krepostan — a sad ? — Ma i cerv grize. 
Kad mu tkogod smčrtju pred;— nju, nju 
Htjahu ljudi ugrabit mi silom , 

K6 što m’ ljubav k svetu ugrabiše. — 

Tim bit hoću večni dušman ljudih. — 

Nju jedino ljubim, rad nje živim — 

Sve ostalo nek mu mčržnju ćuti. •- 

Čekat će me! — hajd k njoj — prie odlazka. 


(Ide lagano prema kuli, kada do nje dodje, čuje se pčvanje 
nuz citaru: Milja na iz nutra pčva.) 


Sladka tajna stoji u mojoj duši. 
Krijući se srećom pred svakom 
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Samo sčrce tvć k njoj vrata ruši 
Kad nij* tebe — tad svoj čuva dom. 

Luč u meni grobna vavek gori, 
Nevidioni buktajući plam, 

Kog zdvojenja tmina neobori, 

AP još jedva, slabo plamti sšm. 

Misli na me, kad projdeš kraj groba! 
Misli na onu, ku će grob tad krit 1 
Samo jedna muči me, ah, žaoba 
Da tv£ spomen neće duga bit. 

Zadnju molbu, al usliši moju 
(S tuge takve tko će tvorit rug ?) 
Žertvuj za me na grob suzu tvoju, 
Ljub’ve zadnji al' toajlepši dug. 

HADUL 

(zove.) 

Ej Miljano 1 


Prizor sedmi. 

M1LJANA (dojde ii kule) i RADUL. 

MILJANA 
(veselo.) 

Radule ! ti s’ ovde ? 

RADUL. 

Slušah pesmo — al Miljano ! zašto 
Tak žalostno ? 
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Mll.JANA« 

Mogu I’ bit bez tebe 
Ja vesela ? kadgod pčnje moje 
Ti neslušaš, tad ma pesma javlja 
Cut mog sćrca, svaki glas spoveda. 

Što mi dušu muči* što me buni. 

Što mi usta moja često veže. — 

Kad sam sama, pretvori mi kroz noć 
Hud' san često mal vetrić u vihar, 
Povetarce koje s jadrom vije 
Od tvog broda, javlja mi oluju; 

I ako je još tak blago, scenim 
Zvon da smčrtni zvoni, val da svaki 
Proždret tebe hoće; — luč na tornju 
Tad upalit želim, da uzbudim 
Straže; — bez sna vidim ublediti 
Zvezde. — Svane dan — a tebe neima 
O kak studen zrak je zatim meni. 

Dan je mračan, i ja čekam — čekam 
A1 nij’ broda — man je plač i tuga ! — 
Tad u podne ugledam katarku — 

Dobro došo, vičem — al brod mimo 
Ah proleti, za njim prodje drugi. 

Na posledak dočekam te. — Bože, 

Sad će mir bit, mislim, al sve zahman; 
Neima mira ! — Nećeš li Radule 
Nastanit se nikad ? Uživat li 
Nećeš kućnu sreću ? — Spravio si 
U izobilju blaga, mnog’ te predel 
Zove u mir — Daj ga meni i sebi — 
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Znaš, da se ja pogibah nestrašim, 

I tad samo dčrhćem, kad uz tebe 
Nisam, nu ne za me, već rad bitja 
Dražjeg meni, koje ljubav menja 
S večnim bojem, i divjačnim žitjem. — 
Čudno je to, ti, pram meni koj si 
Toli nježan i uljudan vavek, 

S naravom se boriš i svom boljom 
Ćutju. — 

RADUI.. 

Čudno! da zaista čudno ! 
Promenjeno sčrce mi je od davna. 
Pogaženo kć cerv osvetja se 
Kao zmija, — ufanja već neima. 

Izvan samo na ljubavi tvojoj, — 

Jedva čekat može zgor milosti. 

D&, dš, ćut ta, koja za te plamti 
U ljubavi, nosi u sebi mčržnju 
Ćovečanstva, koju ti proklinješ. 

Sasvim bi se s tobom prostit moro. 

Kad bi htio ljude opet ljubit. 

To nečekaj. — Što dosad iskusih. 

To će i od sad ljubav moju hranit. — — 
Nu, Miljano 1 krepi sad tve sćrce. 

Ja s’ opraštam s tobom, nu za malo. 

MILJAMA. 

Ti odlaziš? — sada? — da, to slutih! 
Tako leti srčća, koju snivah. 

Odmah sada ? — tako hitro ? — ne! ne! 
To nemože biti — jedva da se 
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Brod povrati, drugog; jošte neima. — 

A čeljad se odmoriti mora 

I okrepit — Dragi I ti se šališ? 

Sčrce moje utvćrditi želiš 

U buduće na sve da s 1 priuči ? 

Ali odvil ne šali se sa tnnom 
Takva šala otrovna je rana. 

Hajd Radule, nek te razveseli 
Gostba, ku ti pripravih mom rukom. 
Premda j’ malo, što ću ti dat. — Voćja 
Najlepšega nabrah, uz bčrda se 
Često penjah, gdeno vode teku. 

Da što lepšeg nadjem. — Sorbet^ 

Tvoj je sladji danas nego ikad. — 

Sav se sveti u sudu bđ srfega. —* - 
Znam da nećeš vina — gorji si u tom 
Od Turčina. — To mi je odviš milo. 

Ja netajim, s toga si mi draži; 

Volja tvoja, drugim je pokora , — 

Sve te čeka ? lampa noćna plamti. 

Jug nek puše. —^ Sa mnom će u skupu 
Zbor devojkah plesom, igrom, penjem 
Zabavljat te. Ii ću te uljuljat 
Mom citarom u san, ku rad slušaš. 

II ak želiš, čitat ćemo našeg 
Gundulića Ariadnu. — Jel da 
Ti bit nećeš okrutni Tezeo, 

Koj Ijubovcu na steni ostavi ? 

Većkrat žalih Ariadne udes, 

Mneći, bi li mene moj Radule 
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Ostaviti mogo samu ? — nu tad 
Vratio si se uvčk kući. 

BADUL. 

Kući! 

Kući! — dš, dć često ću se tako 
Još vratjati. — Ali — čaši lete, 

Odlazka je vreme blizu. — Zašto ? 

Kamo idem ? prazna pitanja su. 

Nij’ vremena sada zato, — s Bogom! 

Da je časa, o kak rado sve bi 
Kazao ti, — umiri se nula ! 

Slab je dušman na kojega idem, 

A ovde te čvčrsti zidi s kulom 
Od juriša i zasedah brane. — 

I bez mene nećeš biti sama, 

Gospe i deve mene će izmenit. — 

Uteši se, kad se k tebi vratim 
Sigurnost će pokoj naš usladit 
(čuje se rog.) 

Cuj glas roga — kako se razlega, — 

Jedan celov (poljubi ju), jošte, — jošter jedan 
S Bogom. 

(Pritisne ju na pćrsa, i nasloni svoju glavu na njezinu, — rog 
se čuje po drugiput.) 

MILJANA. 

Ah! 

BADUL. 

Ha kleto sunce zadje ! 

(Nasloni lagano obezznanjenu Miljanu na hridinu, poljubi ju 
još jedankrat u ćelo i otide hitro.) 
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Prizor osmi. 

MILJANA 

(sama čim k sebi dojcie). 

Zaisto li ode ? — taj čas bjaše 
Jošte ovde — i sad ga već neima! 

Ah on ode! 

(poskoči na noge i pohiti na jednu stčnu) 

Tamo, tamo ide. 

Hu kak hitro sili — već ga neima! 
Nije san to — sad sam sasvim sama. 

O Radule! s Bogom za nveke! — 
(Olide lagano u kulu.) 


Prizor deveti. 

(Morska obala — na moru stoji brod gotov na put, nad 
njim vije se kčrvavo-cčrveni barjak, učkoji gusari priprav¬ 
ljaju na njem uža, i drugo koješta — ostali su na obali.) 

PERVl GUSAR. 

Kamo ćemo noćas ? 

DRUGI GUSAR. 

Šla me briga. 

TREĆI GUSAR. 

Tko da pita kamo, kad će s nama 
Naš kapetan! 

DRUGI GUSAR. 

Kamo god mu drago, 

Iziti će dobro, prazni povratit se 
Znam, nećemo. 
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TREĆI GUSAR. 

Samo što jug presta, 
M6re je tiho, put će biti veseo. 
Mladi mesec krepit će nam člane, 

I mi ćemo letet kano vetar. 

PŽRVI GUSAR. 

Nu jeste li čuli noć priašnju 
Urlikanje korčulskoga čakija 1 )? 

On plakaše kao dete malo. 

Što no znači, kako vele u nas: 

II smčrt čiju ii pogibe) hudu. 

DRUGI GUSAR. 

Pozna ti se, da si od babah gojen; 
Još ti basne sve po glavi včrve, 

Ke si doma za pećju slušao. 

Zvir nikakva junaka neplaši. 

BOJAN 
( dodje ). 

Što još neima kapetana? 

svi. 

Neima. 


BOJAN. 

Ta već dvakrat zatrubih u rog moj, 
Drugda dodje odmah na znak pervi. 
(Na brodu pukne top.) 
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Prizor deseti. 

radul i pirvašnji. 

RADUL 

(stupi pred gusare). 

Sve gotovo? 

BOJAN. 

Sve, i tvoju sobu. 

Kapetane, naresismo s nova! 

RADUL. 

INa pokrovu prenoćit ću noćas. 

Da tim prie dospemo do cilja. — . 

Gdi je mač moj? 

(Odpaše svoju sablju, predaje ju jednomu gusaru, i uzme 
pruženi mač od njega, koj opaše.) 

Podajte mi gunjac. 

(Občsi ga na rame.) 

Žalmir neka dodje! 

ŽALMIR 

(dodje iza strane). 

Evo mene! 

RADUL 

(pruži mu pisma). 

Uzmi ova pisma priatelju. 

Pozorno ih čitaj — mnogo vrede — 

Tim ih čuvaj pomno. — Ti ćeš ostat 
Sa stražani ovđe — straži dobro. — 

Kad se Žiško vrati, kažite mu 
Moju volju. — Ak’ posluži vetar. 


Digllized by Google 



21 


U tri dana opet smo medj vama. 

Dotle s Bogom, — a vi drugi hajde! 

(Poda Žalmiru ruku, i stupi s Bojanom i nškojimi gusari 
u brod.) 

BOJAN 
(u brodu). 

Gospodaru! još neznamo kuda? 

RADUL 
(u brodu). 

Uprav prama Skadru na Bojani! 

(brod se makne i zastor padne.) 



Digitized by Google 



ČIN DRUGI. 



( Gčrmje , na bčrdu. vidi se grad Skadar , iz nuh'a sav o- 
svčtljen.) 

Prizor pervi, 

RADUL dođje s BOJANOM i s nfckojimi GUSARI. 
RADUL. 

Tu okolo nek se stave straže ! 

Nitko nesrae nit van nit unutra. 

Oni od busie nek se slože s vami. 

Nek se nitko odviš neudalji. 

Jedna glava treba jedno telo. 

Kad se znak da, sve se neka gane. 

(Bojanu.) 

Kakvi glasi dospeše od zgora? 

BOJAN. 

Do vrat grada dop&rli su naši, 

A nekoji do pašinih sobah. 

Kamo put im Zmailo otvori. 
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Said se gosti s nebrižnirai Turci, 
Kako veli pobčdc na slavu 
Ku nad tobom izvojevat želi. 

A. straže su gradske ponapite 
Većom stranom, jer im Zmailo vina 
Tajno poda. 

RADUL. 

Dobro da smo prošli 
Nevidljivo kraj pašinih ladjah. 
Koliko će bit ih svih na broju ? 

BOJAN. 

Od prilike dvanaest sigurno, 

S dve ii tri sto Ijudih. 

RADUL. 

Naši u busii 

Neka spravni budu, ti ih vodi 
Kada bude vreme. Ja ću u grad 
Sa onimi, ki su gore. — Vatre 
Imadu li dosta? 

BOJAN. 

Dost i odviš 
Baš za čitav Skadar. 

RADUL. 

Dobro, hajde. 
(Svi otidu.) 
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Prizor drugrl. 

(Velikolčpna dvorana, sasvim narešena i osvčtljena.— Said- 
paša sčdi s prekčrštenima nogama na divanu, dčržeći dugi 
čibuk u ruci, kraj njega s obadviuh stranab nČkoliko Tu- 
rakab.) 

SAID*PASA. 

Sutra zorom idemo na mrire. 

Valom vladat noćju nij sigurno. 

Do toga će odmorit se naši 
Na svilenih pernatih jastucih 
Od igranja i od gostbe bolje 
Neg na vodi. A kad se ukrepe. 

Tad će čverstje stojat, i mač vodit 
Prot smionim tim gusarom, kojih 
Gnjezdo i glava, dina mi! past mora. 


Prizor treći* 

rustem i pirvašnji. 

RUSTEM 

(nakloni se do zemlje s prekerštenima rukama, pramaSaidu). 

Derviš neki proroka slave i. 

Komu iz ustih alkoran govori. 

Iz Dalmacie uteče gusarom 
I pred noge želi pasti tvoje. 

Evo ga već — 

(Radu! u haljinah derviša pokaže se s daleka. Said mu 
mabne rukom neka se približi, i on pratjen od dva Turčina 
deržeć desnicu na pćrsih, stupi bliže.) 
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SAID. 

Odkuda dervišu? 

RADUL. 

Baš iz sredi gusarskoga gnjezda! 

SAID. 

Gde i kako urobiše tebe? 

RADUL. 

Kroz Dubrovnik htjah ić u Ugarsku, 
Da posetim sveta tela onih. 

Za pravednu ki su veru pali; 

Ai inače opredeli Allah, 

I ja padoh u gusarske ruke, 

Ki u lancih do sad dćržahu me, 
Uzamši mi slobodu, kad blaga 
Našli nisu. — Pomoćju ribara. 

Koga molbom ganuh, utekoh im 
Jučer trudno na barčici maloj. 

Sini sad paša k tebi dodjoh nevin 
Jer tko nije siguran kraj tebe? 

SAID. 

Kaži pravo, čuva li se štogod 
Od zasedah, jel’ im tvčrdo gnjezdo 
I sigurno u njem zlato s blagom? 
Slute U nameru moju: vatrom 
Stan škorpionski da ću razoriti? 

RADUL. 

Znaj o pašo! oči zarobljenog, 

Koj slobodu traži, za uhodstvo 
Dobre nisu. — Ja čuh samo vale 
Kak’ po moru glasno žamorahu. 
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A od kopna otisnut nehteše 
Mene* — Sunce, nebo pazih uvek 
I premodro za me i prejasno. 

I tad ćutih, da s’ tad samo suze 
Suše, svedu kad slobodu vide. 

Ali beg moj svedoči svakomu 
Da nebrižni pogubah neslute. 

Inače bi težko bio utekć. 

Straže, koje nespaziše mene 
Bežećega — spat će i kad ti dodješ. 

Nu slaba su pašo uda moja. 

Mir i hranu trebujem odviše. 

Tim izvoli, neka se udaljim. 

Mir i slava s vama! pokoj meni! 

(hoće da ide.) 

SAID 

(koj ga je do sada oštro motrio). 

Stoj dervišu! — ostani medj nama! 

Svašta imam, da te jošte pitam. 

Simo sedni — čuješ li? tak hoću — 
Pripovedaj! — imam mnogo pitat. 

Jest i pit mu robovi đoneste! 

Zaboravit kod gostbe te neću. 

Kad si gotov, tad mi odgovaraj 
Zrelo i jasno, jer neljubim pletke , 

(Jedan rob donese malu nizku stolicu, na koju Radu! vid¬ 
ljivom uepovolnostju sčdne — drugi pruže mu u posudah 
pitje i na zdčlah jela, od kojih on neće ništa da uzme.) 
SAID. 

Moj dervišu, što je? pij i jedi, 

Medj kauri nisi, da se bojiš 
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Lukavštine. Kao gost si ovde. 

Zašt’ neuzmeš pitja, hleba, soli ? — . 
Arbanaski znaš običaj stari. 

Uživanje htiba i soli s ruke 
Mač da kida vragu najgorjemu, 

I plemena čela sjedinjuje! 

RADUL. 

Sol začinja i jestbine krepi; 

Nu znaj! mene hrani koren s vodom 
Iz potoka; zavet moj i zakon 
Mojeg reda brane hleb mi delit 
S priateljem i s dušmanom. 

SAID. 

Čudno. 

Nu ako i baš uvrediš tvoj zakon. 

Na mene će past pogreška tvoja. 

RADUL. 

Oprosti mi, jest nemogu, nesmem, 

Prot navadi bi to mojoj bilo, 

Ku nit grožnjom prekeršiti neću. 

Nit za ćeli lepi tvoj pašaluk. 

Nit za carstvo velikog Sultana, 

Jer bi inač branio mi prorok 
Hodočastje u presvetu Meku. 

SAID. 

Nu — nek bude sad po volji tvojoj, 

Al još jedan odgovor mi podaj. 

Pa tad idi kamo tebi drago. 

Na broju ih koli— 

(iz vana se vidi vatra, i cčla se dvorana poruincni.) 
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Ha što je to? 

Ili dan već svita — ii se sunce 
Tam na luci javlja? — ta u vatri 
Ćeli Skadar pliva, — ha! izdajstvo 1 
Na oružje! — hitro moju sablju! 

Ladje gore, a ja sam još ovde. 

Kleti derviš ti si uzrok tomu! 

Tjhoda si, huljo! (k svojimi) ubijte ga! 

RADUL 

(poskoči na noge, baci sa sebe derviške haljine, pod koji¬ 
ma je u svojoj odori, i izvadi sablju, na što svi ukoče). 

Nebojte se! 

(Puhne u svoj rog, kog na pčrsih ima, na što mu drugi rog 
odgovori. — Odmah zatim nahrupe gusari u nulra; posčku 
nčkoliko Turakah, drugi se razterkaju koje kuda, Said vi- 
divši da neima sablje grozeći se Radulu uteče.) 

RADUL 
(k svojima). 

Pravo tako momci! 

Jurve dvojih, da ste spravni; — rano 
Upaiiste ladje, prie roka. 

Nu dobro je — al još nij’ sveršeno. 

Još nij" ubit paša, još je posla ! 

Ladje s vojskom gore, al' grad stoji. 

Zašto njega upalili niste ? 

(Gusari pouhvate na to baklje i svčće i upale grad.) 
Tako valja! — nek se ruši i lomi 
Dim i plamen neka sve uduši. 

(Čuje se ženski vapaj.) 

To je vapaj žene! —■ hajd u haiem! 

Ali čujte! ne kć razbojnici. — 


Digitized by Google 



29 


Setite se naših ženah doma. 

Gdi je treba dušmane ubijat 
Tam mač valja, slabe čuvat, zakon 
Zapoveda. Ali hitro, hitro. 

Vreine leti, plam nečeka, — sa mnom! 
(Svi otidu.) 


Prizor četvčrti. 

RUSTEM 

(dodje ogledavajući se). 

Ha! odoše. — Vatra se već gasi. 

Naša četa skupljena je s nova 
Desetkrat je većja od gusarske. 

Hajd sad k paši, neka se osveti. 

(Otide hitro.) 

(Gusari se povrate, Radul vodi za ruku Gjulnaiu s raspu¬ 
štenom kosom i na pol nemoćnu od straha.) 

RADUL 

(Gjulnari). 

Nestraši se, ženo! uz nas neće 
Sažgati te plamen; slobodna si 
I sigurna, samo van dok dojdeš — 

GJULNARA 

(upazivši pašu s daleka, povuče Radula na stran). 

Izbavi se, eto Saida s četom ! 

(Said dodje s velikom četom.) 

RADUL 

(izpusti Gjulnaru, k svojima). 

Ha! sad valja hrabrost momci! — 
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SAID 

(navalivši s nčkojimi Turci na njega). 

Zalud 


Tva smionosti 

(bori se š njime. Drugi Turci navale na gusare i nadjačaju 
ih, dva Turčina odnesu Gjulnaru. Said s ostalimi otme ra¬ 
njenomu Radulu oružje,) 

RADUL 

(ponosito). 

Pseta 1 deset mačah 
Proti jednoj glavi! 

SAID 

(serdito). 

Jedna glava 

A brodovah dvanaest! — Prokletniče! 

Ti ćeš mi ih tvojom kervju platit. 

(Svojima.) 

Vodite ga u poznato mesto 
Takve zvčri gđeno se pitome. 

(Turci odvedu Radula.) 

Dvanaest ladjah, — dvesto glavah zgubih! — 
Kleta noć ta — prokleto goštenje! 

(Otidu svi.) 


Prizor peti* 

(Soba Gjulnare.) 

(Gjulnara leži na divanu, pončšto dalje stoji jedan rob.) 
GJULNAEA. 

Gusari su dakle poraženi? 

Vodja njihov živ je, nu zarobljen? 
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ROB. 

Da zarobljen. 

GJULNARA. 

Dobro. 

(Mahne rukom, rob se nakloni i otide.) 

On zarobljen 
Koj smiono izbavi moj život! — — 
Jur gorjaše skut haljine moje, 

U plamenu plamtjaše sva soba. 

Bez spasenja groznu smert već gledah. 
Kad on dodje kao munja s neba. — 
Nad vatrom se oči mu svetljahu, 
Njegvom maču isti plam se ukloni, — 
Tad uhvati čversto ruku moju, 

I ja sledjah njega, ah tak rado. 

Tako rado, ko da tak bit mora! 

Sad je sužanj, možebit rad mene / 

Da! rad mene — da zaista — ja sam, 
Ja sam uzrok od poraza njegvog. — 
Savest moja mirovat mi neda — 

On rad mene da još umre? — ne, ne. 
(Poskoči na noge.) 

Znaj kaurine! da zahvalna biti 
I Turkinja znade. 

(Otide hitro.) 
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Prizor šesti. 

(Tamnica.) * 

(Radu! okovan pratjen od Rustema i nčkoliko Turakah.) 

EUSTEM 

(Radulu). 

Tu je stan tvoj! 

Tu ćeš čekat, dok ti sutra svane 
Poslednji tvoj dan. 

RADUL. 

To isto tvoj bi 
Sluš6 bio paša, da je sreća 
Ostala mi verna. 

RUSTEM. 

Kako s’ mog6 

Pomisliti samo, da će gusar 
Predobiti veliki naš Skadar? 

Vremena ćeš imat sutra dosta 
Da se kaješ nataknut na kolcu — 

Zaman ćeš tad prosit čašu vode. 

Znaj da nitko od tvojih neživi, 

A tvu muku s veseljem će gledat 
Svaki od nas, kih si bi-atje lišio 
Po prevari. — Lukavi gusaru ! 

Spavaj dobro! nesretna ti majka! 

(Otide s Turci.) 
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Prizor sedmi. 


RADUL 

(sam). 

Na životu sasvim sam da ostah. 

Što ću većje nesreće od ove! 

Čudno, ija baš udarac nijedan 
Jak nebiaše toli za ubit me — 

Ha, baš s mene rug da tvore gadna 
Ova pseta ? — 

(hoće da prekida okove na rukama.) 
Prokleto železo! 

Sad pomaže slobodu nam steći, 

A za malo duh i Uho veže. — 

(stanka.) 

Noć neprojde, i što nedoživih? — 

Što će sada iz Miljane biti? 
Nesretnica! Što će ona sama 
I bez druga i bez domovine ? . 

O Miljano draga! u zao čas 
Sledila si mene. — Oslabio sam 
Noge su me ostavile. 

(ide naprčd i nasćrne nogom na slamu.) 

Evo 

Slame! valja ukrepit mi uda 
Na sutrašnju muku., 

(legne na slama.) 

Nu znaj, Saide, 

Na muku sam naučen već davna) 
(Stanka.) 


’ * “i 

s 
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Prizor osmi* 

(Gjulnara dodje s lampom u ruci.) 
gjulnara. 

Težki kamen pade mi ah s persiuh. 

Sreća biaše sa mnom. 

(ogleda se i upazivši Radula stupi bliže k njemu.) 

Kako miran , 

Bit se vidi, ćim rad njega drugi 
Tolik nemir ćute. 

(stavi ruku pred lampu.) 

Da ga luč ma 

Nezablčšti. Što je? što tog maza 
Toli dragim meni čini? Život, 

Istina je, zahvatit mu imam, i 
On obrani od propasti mene. 

Ali sve to ljubavi nij uzrok. 

Tiho, tiho, on se kreće, diše. 

Ah, kak težko uzdiše; ha! bdije! 

RADUL 

(probudjeu upazivli Gjulnaru, upre se na ruku i ćim verige 
zazveČe, uzdahne). 

Ah još živem! Angjel nije, raj nij’ 

Što vid gleda? tko si? šta ćeš? gdč sam? 

Ak me ubit želiš? evo mene! 

GJULNARA. 

O kaurine! nepoznaš li ncjpne?. 

Ja sam ona, ki!i si izbavio 
Iz plamena i ruk tvoje ćete. 
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RADUL 

(ustane). 

Kak bi možno tebi doć do mene 
Sred tolikih pogubah, i zašto? 

GJULNARA. 

O nepitaj 1 poznade li žena 
Pogibeli, kad ju sčrce vodi? 

Lasno meni bi do tebe doći. 

Said spava snivajuć od tebe, 

I ja uzeh pćrsten mu iz pčrsta. 

Kog u šali često mu ukradoh; 

Njega kažuć projdoh kraj svih stražah. 
Koje i tako trudne san sad mori; 

Nu pitaš me, zalto dodjoh? zalto? 

Nešto me je dotčralo simo. 

Što? to sama neznam; nu umreti 
Gledati te nebi rada. 

RADUL. 

Nebi? 

Ak’ je tako, krasna ženo! to si 
Ti sad sama, kći s veseljem muku 
Mu nečekaš. Oni pobediše, 

Nek s’ vesele (smčjući se.) Nu dobroti tvojoj 

Zahvaliti imam, izpovedat 

Što se tvomu svetom uhu mogu. 

GJULNARA. 

Nešali se nesretničel Znaj, da 
Osudjen si smert strahovitu. 

Nu gnjev paše ufam se ublažit, 

3 * 
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I ak bude raožno, izbavit te. 

Jur izbavljen možebit bi bio, 

Al to brani vreme i tva slabost. 

Pokusit ću odvlačit smčrt tvoju. 

Jer inače dan nit jedan negeš 
Moći živet. Više da zahtevam, 

Naškodit bi tebi i meni moglo. 

RADUL. 

Utvćrdjen je duh moj i oUetjen 
Na toliko, naškoditi da mg 
Nemože već ništa. Od pogubah 
Ti se čuvaj. Za me nema nade 
Da ću ikad na put sreće doći. 

Za pobedit preslab, da utečem 
K 6 strašljivac? Sam da živ ostanem 
Od sve čete? Samo jedna živi 
Na kii mislim, rad ke živio J>i. 

Nu ona će sjedinit se sa mnom! — — 
Malo bjaše, što Ijubih na svetu, 

U žitju mi malo bjaše milo: 

Bog moj, brod moj, ljuba i mač moji 
Boga rano zaboravih, i sad 
Zaboravlja i on mene. Tim moj 
Ubojica njegov $ud svčršava. 

Razjarit ga neću mom molitvom. 

Što bi bila? samo glas sdvojenja . — 
Dosta! ja ću živet i podnašat 
Rug i muku. Nevrednoj je ruci 
Mač ugrabljen, jačje vrčdi pesti. 

Brod utonu, drugi će š njim vladat 
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Možebiti; moja ljuba, Božel 
Molio bi za nju. Ona je još 
Luč jedina moga tamnog žitja. 

Moja propast propastit će i nju. 

Samo udes moj nek ju neubije 
I nje lepost. Tebe dok nevidih, 
Nepomislih, ima li njoj slične. 

GJULNARA. 

Dakle ti već ljubiš? nu što pitam, 
iNemarim ja zato, ali ipak 
Ti, ti ljubiš? O kako zavidim 
Onim ženam, vernim sčrcem koje 
Služe, bludne slike pred kojima 
Već ne lete, niti hude mečte 
Ko preda mnom. 

RADUL. 

Neljubiš li tvojeg 
Gospodara, za kog izbavih te 
Iz sred ognja? 

GJULNARA. 

tiudog Saida? ne, ne! 
Tog neljubih nikad, htedoh kadkad 
Ljubiti ga, ali ga nemogoh. 

U slobodi samo s’ ljubit može. 
Robinja sam ja njegova, koju 
U bogate haljine on metnu. 

Uz njega se često sretnom raislih, 

I tad pitah dušu »ljubiš li ga?« 

Nu svedj mi ta odgovor da: ne, ne! 
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Trudno je to podnašati ljubav 
Njegvu mćržnjom, i neklonut duhom : 
Al još truđnie nesmet ćut izjavit, 

I što u sercu nosim, sakrivati. 

Gesto ruku uhvati on moju. 

Ja, kd kamen podignut ju nehteh. 

Kad ju pusti, pade opet dole 
Kao kamen. Neljubih ga nikad 
Ja toliko, da b’ ga mčrzit mogla. 
Ledena su usta kad me ljubi; 

Od ostalog govorit ni neću. 

Ah da ikad ljubih, ćutila bi 
Kak se u meržnju ljubav sad pretvara 
Nečekam ga da dodje, kad ide 
Vek ne žalim. I ak sam uz njega. 
Daleko sam ipak. 

RADUL. 

Nisi li ti 

Njegva žena, za njega udatal 

GJULNARA. 

Dš, njegva sam žena zarobljena , 

Ku kd dete za se on izabra — 

Robinja sam samo, al’ bi gorje 
Bilo da sam žena zakonita . 

Da prestane samo ljubav njegva. 

Da si drugu lepšu izabere 
I da mene kući opet pusti! 

O kak sretna bi ja onda bila! 

RADUL. 

Što, Arbania nij’ tva domovina? 
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GJULNARA. 

U detinstvu nečuh ništa od nje. 

Daleko, ah, daleko od tuda 
INa kaukazkih rodih se pećinah, 

Gde čerkeski hrabri narod živi. 

Od kojega žene rad lepotq 
Po svem svetu robovat moraju. 

RADUL. 

Vidiš, mila! robinja, si sama 
Pa iz robstva izbavit ćeš mene? 

GJULNARA 

(vatrenie). 

To učinit moram , mogu, hoću. 

Radi tebe.potražit ću Saida, 

Laskat ću mu, što, dć> $ad> nečipih. 

Tvoje gvoždje kroz mene past mora, 

Što sam dužna ono ću izpunit, 

I mirovat neću dotle, dok te 
Nepovratim opet tvojoj ljubi. 

(Uhvati njegovu ruku i pritisne verige na ćela.) 

Ostaj s Bogom! jurve puca zora, 

Nestraši se od dojdućeg dana. 

(Otide naglo.) 


Prizor deveti. 

RADUL 

(sam gledajuć na vrata). 

Ona ide! biaše li ovde ? 

Sam sam opet, sam dš, lišen svega. 

(Pogleda na okove.) 
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Što to sveti u tmini kć alem ? 

Suza je, ah! suza iž nje očiuh, 
Milosčrdja čuvstvo koju proli! 
Oddavna već poznam moć te rose. 
Moć najveću svake, svake žene. 

Ta rosa je slaboj štit i strela. 
Krepost, mudrost blesti ova rosa, 

I zločincu kaže stazu bolju. 

Što ugrabi svčt junaku i njega 

Negda svetu? Kleopatre suza -- 

Zora je već, što će donet večer? 
Što će biti iz mene? komad mesa 
Možebiti, gostba od gavranah! 
Pripravan sam na sve, dosta živih. 
Jur oddavna doznah, da za mene 
Svet već nije; — preziran od svieh. 
Sve mčrzeći, samo nju ne, nju ne. 
Ali nju baš odvukoh u propast. 

Iz koje već izbavljenja neima. 

O Miljano, ti ćeš svčršit sa mnom 
Tuge tvoje, koje si za slasti 
Radi mene zamenila* Ura 
Jedna, dve, tri i sve minuti ćel 

(Ostane zamišljen. Zastor padne.) 



ft 
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Prizor p&rvl. 

(Morska, obala kao u pčrvom činu.) 
(Večer, suoče zahodi.) 

MILJANA 

(sama zamišljena). 

Opet minu jedan dan, i njega 
Nejma i nejma. Tu ću noć još čekat, 
Ak se ovu noć nevrati, onda 
Poć ću sama na Živkovom brodu 
Tražiti ga. Zaludo ga Živko 
Tražiaše, kako kaže* po svem 
Jadranskomu mđru. Ja ću nać ga 
Ak je samo živ još. 

(Gleda na more.) 

Prazno i prazno! 
O Radule! moj da nemir ćuliš. 

Od mene se udaljivo nebi. 

Nikad, nikad 1 Ah muževi! ćut vi 
Neslutite osamljene žene. 
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Koja ništa neima, nego vas, da 
Vas ki ste nam sve u svemu, svit naš, 
Zabav naša, nada naša! Negda 
Kad u Mletcih jošte na doksatu 
Njega često čekah i kad dodje. 

Na gunduli hitroj priplavivši. 

Samo za me živeć, nepoznavši 
Druge strasti. O kak bjah tad sretna! 
Nu ipak sam još sretnia sada. 

Rad se vratja s pogibelnog puta. 

Kog rad mene pšrvikra.t poduzme. 

A1 drugačje bit to mora odsad, 

O Radule, promenit se moraš. 

(Pogleda opet na more.) 

Brod! da brod je! On se vratja, on je. 

(Poterči na kraj mora.) 


Prizor drugi. 

(Brod dokćrca, nčkoji ranjeni gusari stupe s broda i pro- 
dju kraj Miljane, najposlie izide Bojan, koi želi kraj Milja- 
ne takodjer proći.) 

MILJANA 

(stupi pred njega). 

Stante! kuda? nepoznateT mene? 

(Bojan i gusari poglednu Miljanu i hoće dalje.) 
Stante velim! 

(Gusari stanu.) 

Vi s’ vratjate sami? 

II je u brodu jošte moj gospodar? 

Vi ste nemi? O ostante nemi! 
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Glas vaš čuti neću. Nu kažite 
Gđe, gde pade? kažite gde leži? 

BOJAN. 

To neznamo, jedva utekosmo. 

Evo tako kak nas ovdč gledaš. 

Ranjeni smo, raztčrgani, gladni, 

Nu jedan nam drug naš kazivaše. 

Da kapetan živi, nu u okovih, 

U tamnici ranjen . 

M1LJANA 

(Uhvativši se bližnje stčne.) 

Dosta, dosta. 

Moja i njegva sudba doverši se. 

(Onesvčsti se sasvim.) 

Hvala vama na — na odgovoru. 

(Otide naglo.) 

BOJAN. 

Nesretnica! baš mi ju je žao, 

Al i mi smo ne manje izgubili. 

Jer smo sada stado bez pastira. 

Prizor treći. 

ŽALMIR dodje naglo s n&kojimi GUSARI i pčrvalnji . 
ŽALMIR. 

Jer istina? 

BOJAN. 

Istina je! 


Digitized by Google 



44 


ŽALM1R. 

Kako 

Bi moguće, da ste potučeni? 

BOJAN. 

Nepitaj nas, kleto milosćrdje 
Krivo je tomu! 

NEKOJI GUSARI. 

Ha! ha! 

ŽALMIR. 

Milosćrdje? 

BOJAN. 

Izbavljat smo pošli s ognja žene. 
Do toga se razperšeni Turci 
Osvestiše, i množtvom nas svojim 
Nadjačiše! 

ŽALMIR. 

A vi utekoste? 

BOJAN. 

Svi ranjeni pomoćju Zmajile! 

ŽALMIR. 

A kapetan ubit? 


BOJAN. 

Kažu da nij’ 

Već urobljen! 


Valja. 


ŽALMIR. 

Spasiti ga dakle 


BOJAN. 

Zato pohitismo k vama. 
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ŽALMIR. 

Jučer đodje Živko iz Primorja 
1 dovede novih nam drugovah 
Dost na broju. Pćrvo četovanje 
Nek im bude slavno, izbaviti 
Nek’ pomognu kapetana. 

BOJAN. 

Brod naš 

Nij’ za more više, sav je razdert. 

ŽALMIR. 

Živkov stoji brod u luci gotov. 
INu i bez njeg u Korčuli ima 
Još brodovah tudjih. 

BOJAN. 

Hajde dakle 

K Živku, Turci čekati nas neće. 

ŽALMIR. 

Izbavljen bit mora kapetan naš. 

(Otidu svi.) 


Prizor četvčrti. 

(Soba u gradu Skadru.) 

(Said sčdi na divanu i prebaeuje u ruci brojanice 2 ) (čislo) 
pod njegovima nogama sčdi Gjulnara.) 

GJULNARA. 

Pravo je tako! on nek umre. Kao 
Sto su njegvi skoro svi lupeži 
Posečeni, tak i on nek pade. 
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Nil omraze tvoje on nevredi. 

Jedan kaurin što da tebe serdi! 

Pusti, nek se on u svojoj meržnji 
Gnjevi i sčrdi, i što duže možno 
Nek se muči. Zato scenila bi 
Da odvlačiš jošte smert njegovu. 

Pomoć bi ti mogđ blago svoje 
Ukradjeno hitrije zadobit. 

Jer on, kojno tak kukavno mačem 

Vlada, tvomu maču neće nikad 

Uteć. Nu ak umre, gusari će 

Tad bez dvojmbe gnjiezdo sve promenit 

I u sigurnost blago pončt sobom. 

SAID. 

Da mi dć tko carigradsko blago, 

I za svaku kaplju kčrvi alem, 

Ter za svak vlas njegov, žicu zlata, 
Odkupit ga mogo nebi. Ment 
On pobedi na morskoj pučini. 

Mene u beg natera sramotni. 

Smćrt stostručnu zasluži on zato. 

Sat nit jedan živio nebi više. 

Da ga neznam sigurna u lancih. 

Da nemislim na takovu muku 
Dugotćrpnu, ka će smćrt mu podat. 

GJULNARA. 

Neželim ja gnjev tvoj utažiti. 

Pravedan je; nu goruće želim 
Blago njegvo tebi da pripade. 

Pa da ga baš iz tamnice pustiš. 
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Na tu svčrhu, jedna reč će dost bit 
Za nemoćnog s nova uhvatiti. 

SAID 

(serdito). 

Uhvatiti? da ga opet pustim 
I na njega novi lov da činim? 

GJULNARA 

(strašljivo). 

Nemislih ja tako! 

SAID 

(ustane pepaseći na nju). 

Mog dušmana 
Najgorjega iz ruk da izpustim ? 

A na čiju molbu? Zar na tvoju? 

Zato si ti dakle simo došla? 

Ha! znam što te ganu. Zahvalna ćeš 
Njemu ti da budeš, koj iz vatro 
Izbavi te, ha! ha! blagorodan 
Čin i krasan, možebiti što te - 
Sladkom u snu krevetu iztčrgnu? 
Znaj, veliku da irnadem sumnju 
Na te, koju reč tva Sad potvčrdi. 
Kad za ruku s vatre te izvodi. 

Nisi T uteć š njim tad zaželila? 

Jer da? 

(Gjulnara hoće da govori.) 

Šuti, lice tve svedoči. 

Da je tako; tim ma lepotžce! 

Čuvaj der se tvojeg miloserdja; 
Lahko bi se š njim zajedno tebi 
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Sud izreći mogd. Moja red znaj 
Nije šala. A podobnih krasnih 
Ženah ima svet još više. 

(Pogleda ja pogardno i otide.) 


Prizor peti. 

GJULNARA 

(sama, podupre se laktom na divan). 

Sluti, 

Sluti nešta, al još nedohjta 
Um njegovi nakanjenje -moje. 

Okrutniče! robkinju ćeš spoznat. 

Duh osvete ženske još nepoznae. 

Mojoj misli ostajem ja verna! 

Zalto bi me on deržao, da ga 
Ja prevarim? (stanka) Stvar je malo težka 
Ali zlato , laska i rčč dobra 
Sve predobi: 

(Ustane nagla.) 

Nebo ’e s dobrim delom. 
(Otide.) 


Prizor šesti. 

(Čuje se grmljavina i kroa rešetke vidi se sčvanje munjah.) 

RADUL 

(sam). 

Dan čelv&rti minu i ja živem 
Jošte? ali kakav je to život 
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Medju bitjem i nebitjem! da me 
Barem misli moje puste a miru, 

Misli na m& dšla, koja uvČk 

Sva preda mnom gledam. Nu, rad njih se 

Kajao nisam, nit se kajat hoću. 

(Germi.) 

Ha! na mdru bura, grom se javlja. 

Munja sčva, vihar preli brodom; 

A ja ovdč u prokletoj tmini! 

Duh nemože moj pčrkosit nebu 
Kao što je tolikokrat činio! { 

(Gćrmi i sSva.) 

Ori, ori nebo! znaj« da glas taj 
Ljubim, plamne strele da s’ nebojim, 

Nu slobodan prot njoj rad bi stajđ. 

(Gćrmi joS bolje i grom udari.) 

Ha evo me! 

(Pohiti prama rešetki i uhvati ju jednom rukom.) 

Udri, udri strčlo ! * 

Pogodi me! sim ’ u sćrce, ne, ne, 

Sim’ u glavu, koja će dh pukne 
Od množine smčsa i od muke. 

(Grom se siabie kao iz daleka čuje.) 

Zahman! grom se udaljiva. Nikad 
Nebiaše nebo moj priatelj. 

Netko ide svećom, tko će to bit! 

(Izvana se pokaže Gjulnara n noćnih haljinali i otvara vrata.) 

Ha robkinja! kii izbavih! 
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Prizor sedivl ,, „ 

GJULNARA I RADUL. , ; . 

RADUL. 1 1 ‘M 

Što ćt,š f ■ 

GJULNARA. 

Ti ćeš uthret, o kaurine! Samo : 
Jedan može ^in te izbaviti. 

radul. 1 

Ja ostajem sebi verao, ženo! 

I u mojoj reci stalan: iimret 
Želim, hoću. , 

• : : ,\ ii 

GJULNARA. 

Ne, ti uniret nesmSi 1 1 .* 

■ »i . 

RADUL. 

Čemu tebi život razbojnika? 

Moja dela smčrt ^u ^aslužila. , ; ; 

Zašto da ti ži.vot moj sad,želiš? 

GJULNARA. • < \y 

Zašto? zašto? n,isi IV me izbavio t u 
Od propasti i ofi.miflih .rob&kih.?. n 
Zašto želim?; upoznat li nećeš 
Ma ćutjeAja^ ćuti. jedne iene*! . ! \u 

Moram li ti kazat što potajno -f > 
Ćutim, što mi stidom glas ubijah ! i . 

(Radul hk>& ; da joj prekine r€ć.)> ; 
Muči! muči! znam već, znam t da ljuhiŠ* 
Da je luda bezumna ćut moja. 

Nu ako je baš i lepša tvoja 
Ljuba, vile učinit ću za te 
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Nego ona* Izbavit te moram, - 
Ter da je baš pokraj tebe i ona 
Izbavila bi te ipak* Žena 
Razbojnika, koj sav svet obbadja, 

U kući se hrani i grijel Mučil 
Negovori! vremena, nij’ k tomu, 

Ak se hoćeš spasit, ak si sčrčan 
JcŠte, uzmi nož taj, 

(Pruii mu noi.) 

Pa hajd sa mnom* 

RIDtJL. 

Tak okovan, da se u beg pustim? 

U verigah da kraj stražah prodjem? 

U toj nošnji mogu JI ja uteć? 

S tim oružjem mogu li vojevat? 

. _ it OJULNARA* 

Sve je spravno, podmitjene straže 
Čekaju te. Jedna reč verige, 

Prekinut će tvoje. Od kadase 
Nevidismo, zakieh se Saidi 
Mom osvetom. Mćrtav past on mora* 
Ti se čudiš! Znaj da uvredjena 
Čut je moja. D4, da, smej se samo! 
On izpsova mene još nedpžnu,. 
Potvori me: da hleh uteć a tobom, 

I da sam se zaklela prot njemu. 

Tim taj prorok udes svoj. zasluži. 
Neljubih ga nikad, sad ga merzira, 
Kajat će se svoga proročanstva. 
Neprodutji pn na molbu mpju 

A* 
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Rok ive smerti, nego jer na nove 
Misli muke za nas obodvoicu. 

Za njega bjah dobra dotle dok" bjah,'' 
Čista, neka! neka! Tebe vidib 
1 uzljubih. Za te pripravna sam 
Na svaki čin. Ti neljubiš mene, ' 
Neznaš cilj moj* dokučit nemožeš. 

• Čudit se već nećeš, kada spoznaš 
Serce moje, plam u kojem gori, 

Koj će postat, svećom tvojeg žitja. 
Hajde! hajde! kroz ložnicu jednu 
Uteć ćemo. U njoj spava Said 
Koj već nikad uzbudit se neće. 

; RADUL. 

Do sad nikad nećutih ja kako ' 
Zlobna su ma dela; i me ime 
Kako svud je razglašeno. Said, ' 
Moj je dušman; okrutan biaše, 

Al muževno vojevašc sa mnom. 

Zato dodjoh mačem ja prot njemu. 
Proć *s tim nožem,- mač je me oružje. 
Koj zna žene štedit, u snu ljude 
Neubija. Ženo! kad te spasih, 
Nestraših se ognja. Nu nečini 
Da se kajem dčla moga. S bogom! ' 
Idi sada, nemir tvoj umiri. 

Noć prolazi, sadnji pokoj trčbam. 

GJULNARA. 

Pokoj, pokoj? (i ćeš još počivat? * 
Ranom zorom znaj na kolac di Će 
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Nataknut te. Zapovćd sam sama 
Gala. Vidjah, ne, nevidjafc ništa, 

Ak ti umreš, umr&ti ću s tobom. 

Nu moj život, moja ljubav, meržnja, 

O svem tom se radi. Jednim mahom 
Ruke sve je predobljeno. Drugač 
Sve je zahman. Kako ćemo njemu 
Uteć? sve će mah taj osvetiti. 

Moju muku, mu sramotu, vreme 
Zlo trošeno, skupa spasit i nas. 

Nu ak tebi manje pristoji se 
Nož kak sablja, neka moja ruka 
Čin izvede. Skoro će bit sveršen. 

Znaj slobodna ii nikada više 
Gledati ću tebe. Ak ta ruka 
Nepogodi, tad dojduća zora 
U raki će gledat mene. Tebe 
Na stratištu. 

(Otide naglo i ostavi vrata otvorena.) 
RADUL (gleda za njom). 

Što da hoće? strašnu misao goji. 

Stani ženo! Ti ćeš tvd nevinost 
Oskvšrnutu Strašna je to muka 
Grižnja duše i zla savest! ode! 

Moram za njom! (Pogleda na verige.) 

Nu sve jedno! moram 
Od greha ju obraniti moram 
(Ide na vrata.) 

Stražah nejma! sve je tiho! hajd! hajd ! 
(Otide.) 
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Prizor osmi. 

(Soba a visećom lampom.) n 

(2a malom stankom dodje Radul naglo u okov ih ogledava- 
jući se na sve strane.) 

RADUL. 

Nigde nikog, hodnice su prazne, % > 

Tamne i gluhei kamo oca? od nje* 

Niti traga neima. Hal od-onud n m £ . 
Začuh nešta. Mukli vapaj! sada i mi 
P ade nešto na tle! * • 

(Hoće da ide na Ičva vrata, u taj hip dodje krO* ista vrata 
Gjulnara bez noža sasvim smutjeua, postoji, ogleda se i 
poterči opet naprčd rukama si čelo pogladivši i razpletenu 
kosu poravnavši.) 

Hvala Bogu! 

U ruci već noža nejma. Cuj me! 

(Gjulnara ga pogleda.) 

Ha što vidim? kirv na ruci i čelu! 

GJULNARA. 

Svčršeno je! švčršeno je mučno. 

Malo da se probudio nije. 

O kaurine! on neživi više! 

Ali težak bjaše čin taj. Proč sad; 

Proč, hajd hitro! Nepitaj me dalje. 

Brod nas čeka. Dan već svita, moji 
Najimljeni ljudi pripravni su 
S tvojimi se, ki još žive, složit. 

Od suhoga kad se udaljimo. 

Opravdat će usta moja ruku. 

(Zapleska rukama, na što nčkoliko robovah dodje.) 
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Resite ga verigah. 

(Robovi ga rčSe verigah, Gjulaara uhvati RaduJa ta ruku.) 

Hajd sada! 

(Svi oti4u.) • . , 


Prizor deveti. 

(Pećinast pređčl na Korčuli.) 
(Nčkoliko gusarah leži na ^emlji.) ^ 

PŽRV1 Gt&AR* 

Vražji Turčin zaseče nai ledja, ' 

Da š njimi nit potegndt'Jnemogu*i 

DRUGI GUSAlU' ’ % 

Znamenje je, da s’ ga ledji gle do, ' > 

Kad si se š njim tukđ. : i 

TREĆI GUSAR« 

Ja niti ja 

Čitav neostah, kad užgasmq brode, 
Upalih si obraz i bćrkqyp. i, ^ . 

DRUGI,GUSAR« 

Ako Bog da, osvetit će sve nas 
Odlazivša bratja naša. 

PKRVU GUSAjR. 1 .. t 

Ma. već 

Ima dobro dugo, što su otišli. 

Samo ak zlo opet neizpade. 

TREĆI GUSAR. 

Tek pomoć će njima Cčrnogorci, 

Ke za .pofn&ć .uraolismo; a znaš 
Gde su oni , da tam faide nejma. />! , 
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Dušmani su ljuti Arbanasah 
I odbiti neće prostiju našu. 

DRUGI GUSAR. 

Nu kapetan ak’ se vrati, šta će 
Reći tužne rad Miljane? 

- , t ., treći gusar.. 

Beclna 

Dušo, dugo već boluje, znam da 
Svoju bolest prebolšti neće. 

p£ayj gusaA. 

Gelu noć tu jaukaše muklo 
Ćuk kraj kule, i med klisurama. 

Jug zviždale tako tužno, da mi 
U snu serce tugom kao zmija 
Obvijena stisnu. 

drugi gusar. 

Ta, to ti je 

Zla tv& savćst brajko! ka svakoga 
Od nas kadkad grize. 

treći gusar. 

Ma zašto mi 
Trajemo tu vreme zahman, hajdmo 
Brod naš kćrpat, ak’ se vrate naši 
Trebat ćemo njega. 

DRUGI GUSAR 

(ustane). * * 

Pravo imaš 

Pa kad gotov bude, hšjdmo odmah ; 
Š njim na more, našim susršt, morda 
Da ih gdegod susretnemo. 
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PKRVI GUSAR 
(ustane)* 

Ma ja veslit 

Neću moći s razbitimi ledji. 

TREĆI GUSAR 
(ustane). 

Ti ćeš biti naš kapetan. 1 brod 
RaTnat, a mi. ćemo veslit. 

DRUGI GUSAR. 

Hajde! 


Priz or deseti. 

radul (stupi nje) i pćrtainjL 
RADVU 

Kanio mojnci? 

svi 

(zaćudjeni). 

Ha kapetan! 

PERVI GUSAR. . 

Prosti 

Gospodaru! mi htedosmo stedit 
One, ki su pošti izbavljat te, 

A ti s’ ovde? 

RADUL. 

Sad ste zakasnili. 

DRUGI GUSAR. 

Ma odkud ti tako iz nenada? 
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1 RADUL. 

Na putu već sretoh brat ju našu. 

Kojih pomoć pOtrebovao nisam. 

Sve ostalo čuti ćete od njih, t 
Na obali svi su sakupljeni, 

Idite k njim, sAm bo želim biti. 

(Mahne rtikom, gusari otiđa.) 

K njoj sad hitro. (Postane.) Cudnb celim putem 
Slika od sna stajaše preda mnom. 

Kojeg snivah prie tri godine 
Baš na tu noć. Snivah, ko da brodim 
Na jezeru jednom pokraj krasnih 
Okolicah, sa mnom bjaše u brodu 
Milo meni sa svim buje, s kojim 
Kad na suho stupih, viclih okolo 
Iz mramora slike izrezane, i-r—— 

Od tih jedna pozove me k sebi. 

Progovoriv ove reci k meni: 

»Nesretnice, zla će zgoda sledit 
Tebe kao dosad kroz sav život. 

Nu dugo taj život trajat neće. 

Za iri lita bit će sverha svemu.« 

Zaboravih što još dalje reče, 

ZadČrŽavši samo to U umu, (Razabere se.) 

Nu u takve stvari neverovah 
Nikad, nesme nit to uznemirit f 
Mene, nesmS; hajd k Miljani, ona 
Razbistrit će milom svom nježnostju 
Sve te slike. 
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Prizor Jedanaesti. 

(PredĆl s kulom kao u perTpra i drugom ćin».) 

GJULN^RA 
(sčđi kraj sTapa). 

Tu je, tu je mirno. 

Baš za odmor mesto ko stvoreno. 

Kak to godi uzbudjenoj duši! 

On me pusti samu med gusari. 

Koji kradom rugaju se meni. 

Što ga sledih, što izbavih njega, 

I na me se serđe, što sam činom 
Pretekla ih. Al i on je čudap, 

Jedva sa mnom kadgod da govori, 

I čini se, ko da nezna za me ( . 


Prizor dvanaesti. 

RADUL (dpđje) I GJULNARA. 

C,JULNARA 
(ustane hitro). 

Ha Radule! 

. ■ / • i 

RADUL 

■> . ; ' t: 

(hladno). 

Ti si ovde? kako 
Baš ovamo da si pogodila? 

GJULNARA. 

Tražih odmor i nadjoli ga ovde. 
Kog podat ini ti nit mislio nisi. 


Digitized by Google 




60 


O Radule! ti si tako studen 
Prama meni, rug i sčrdu kažeš? 

Oprosti mi! Dost je, da se AUali 
Možebiti na me sćrđi. Duša 
Treba moja utehe tak nuždno, 

Ter baš nigde nigde uz nikog ju 
Nać nemogu, nit uz istog tebe, 

U samoći manje još. 

(Zabuni se u misli.) 

RADUL 

(milije). 

Gjulnaro! 

Možeš li ti mislit tvoj da udes 
INepečali mene? ka s’ toliko 
Žćrtvovala za me? Čuj Gjulnaro! 

(Uhvati ju za ruku.) 

Tvoju tugu ćutim ja dvostruko. 

Ti si meni mila, i da dvakrat 
Ljubit mogu, fjubio bi te uvek. 

Al ti znadeš, to da bit nemože, 

Netuži se dakle da sam studen. 

Odmori se sada, ja polazim 
K mojoj ženi. Ona jošt nit nezna, 

Da sam ovde. 

(Ide prema kuli i otvori vrata, iz nutra vide se goreće svčće.) 

Bože! ah što vidim! 

(pohiti u nutra.) 

O Miljano! 
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Prizor trinaesti« 

ŽALM1R S BOJANOM i S nekojim i GUSARI dođje i GJULNARA. 


ŽALM1R 


(naglo)r 

Bješe I’ ovde Radul? 

GJULNARA 
(osvSstivii se). 

Uprav sada otide tam gore. 

ŽALMIR. 

Bože mili! on nit nezna« jedva 
Da smo mi baš čuli sad tid ženah 
Včsi pretužnu. 


Mh tva ! 


GJULNARA. 

Što je ? 

BOJAN. 

Žena mu je 


Prizor četrnaesti« 

RADUL 

(nahrupi iz kule s nožem u ruci say smutjen i u hodu kao 
izvan sebe). 

Izvčršit ću! da, da! 

Izvčršit ću tvii zapoved odmah ! 

Tri godine minule su, da, da! — 

Evo mene! 

(Čim do gusarah dodje, probode se.) 
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GJULNARA 

(izvan Aebe pade pred njega ha kolona). 

Rađale 1 Rađale! 

RADUL 

(slabo). 

O Miljano hvala ti na nožu! 

Znala si ti, da kraj tebe <zahman 
Stajat neće. 

(Gjulnara hiti se n sdvojenju na njega.) 

Ah Gjulnard ti si) ' 

Gde je Žalmir? 

žalmir. f i *f 

Evbi evo! svih' nas! - 
Kapetane, što si učinio? .» > 

RADtJL 

(čisto slabim glasom). 

Tako — 

Bit moraše ;—r za mirom već dugo 
Čeznuh. — Nu čuj! — čuj Žalmire; 
Ovu kući — u slobodni dom njen — 
Odvedite — a vi — vi takodjer 
Vratite se u mir — kući — k vašim. 

• - (Umre.* Zastor pttđnć.) 
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